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Uputstvo za upotrebu
ELECTROLUX aspirator LFG916K

[ Electrolux

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/electrolux-aspirator-1fg916k-akcija-cena/
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[oG6pe pnojooBTte Ha Electrolux! Bu 6narogapume wro ro nsbpaere
HawwuoT anapar.

MH(OpMaLIMKM 3a CepBUCUparse 1 nonpaska:

@ [obureTte coBeTn 3a kopucTere, OpoLLYpU, BOAMY 3a peLlaBake npobnemu,
www.electrolux.com/support

MoxHocTa 3a npomMeHn e 3agpxaHa.
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1. BESBEAHOCHW NH®OPMALIMN N1 MOHTUPAHE

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

3a 6e3benHOCHM MHopmaummn 1
MOHTUpaHe, OCBPHETe ce Ha nocebHara
6poLlypa 3a ynaTcTea 3a MOHTUPaH-E.
BHuumarenHo npounTajTe rv nornasjata
3a 6e3begHoCT nNpen ynotpebata unm
0ApXKyBaH-eTO Ha anaparor.

2. OMNNC HA NPOM3BOAOT

2.1 MNpernen Ha KOHTpOJIHaTa NJyo4a
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DyHKUMja

Onuc

.

MpBa 6p3nHa/ucknyyeHo

MoTopoT ce npedpna Ha HMBO Ha NpBa 6p3avHa. Co BTOpO
NPUTUCKa-E UMK JOMro NPUTUCKake Aofeka paGoTar Apyru yHKLmMM
ce WCKy4yBa anaparor.

)

Btopa 6pavHa

MoTopoT ce npedpna Ha HUBO Ha BTopa 6p3nHa. BropoTto
NpUTUCKak€e ro NCKNyYyBa anapaTtor.

)

TpeTta 6paunHa/dyHkumja Boost

MoTopoT ce npedpna Ha HMBO Ha TpeTa 6p3uHa. 3a ga ja
akTuBMpare dyHkunjata Boost, nputnucHeTe n gpxeTe 2 cekyHau.
BTopoTo nputuckake ro ucknyyysa anaparor.

]

AutoSense

Ja Bkny4yyBa u ncknydysa dyHkunjata AutoSense.

&

Breeze

AcnupaTtopoT paboTu co Hajmana 6p3uHa. Mo 60 MUHYTK, MOTOPOT ce
UCKIyYyBa.

Temnepatypa Ha 6oja Ha
cBeTno

Ja meHyBa Temnepartypara Ha 6ojaTa Ha CBETNoToO.

B =

CeeTunka

lo BKny4yyBa " UCKNy4yyBa CBETIIOTO. o MEHyBa UHTEH3UTETOT Ha
CBeTNI0TO.

MokasaTen 3a WiFi

"o o3HauvyBa ctatycoT Ha WiFi BpckaTa.

ABTOMaTCKO nagewe

nOKa)KyBa AeKa aBTOMaTCKOTO NnafeH-e € BKIy4eHo.

B

AutoSense n3BectyBare 3a
cduntepot

MoTceTyBa 3a 3ameHa Unu YncTere Ha duntepoT AutoSense.

M3BecTyBake 3a ountepot

Be noTceTyBa fja ro CMEHWUTE UNn UCHACTUTE UNTEPOT 3a jarneH n
[a ro ucuucTute unTepoT 3a MacHOTUM.

3. CEKOJOHEBHA YTOTPEBA

3.1 Kopuctewe Ha acnupaTopor -

payeH pexum

lMpoBepeTe ja npenopavaHata 6p3vHa
cnopep Tabenata npukaxaHa nogony.

"o ocBexyBa BO3AyXOT BO KyjHaTa no rotBexe
CO MHOTY HUCKO HMBO Ha ByyaBa. dyHKuujaTa
ce BKMyyyBa aBTOMaTCKv No 60 MUHYTU.
KopucTeTe camo no roteetse.

(¢C
i)
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Kora ja 3arpeBare xpaHara, rotBere co

NoKpneHu caoBu.

@

Kora roTBute co NOKpUeHu TeHLepua nnu Ha
noBeKe PUHIMN UNW NNaMEHNLN, HEXHO

npxerse.

Ce npenopayyBa fJa ro octaBute
acnuparopoT Aa pabotu okony 15
MWHYTW NPes 1 No roTBEH-ETO.

Kora BapuTe U NpXXmnte norosiema KonudnHa
Ha XpaHa 6e3 kanak, rotBere Ha noeeke

PUHIAW UNK NnameHnuyn.

BknyyyBatbe Ha anapatoT

3a ga paboTuTe CO acCNUpPaTopoOT:

5

Kora BapuTe 1 NpXuTte ronemu KonmunHm
xpaHa 6e3 kanak, ronema snaxHocr. o 8
MWHYTU anapaToT ce Bpaka Ha npeTxodHaTa

nocTaBka.

anTMCHeTe ro CakaHOTO Kon4e 3a 6p3|/|Ha Ha
BEHTUNATOPOT.




WcknyyyBare Ha anapaTtoT

3a ga ro ucknyunte BEHTUNATOPOT, MOBTOPHO
NPUTUCHETE ja akTUBMpaHaTa 6p3vHa unu

[Onro NPUTUCHETE ro Kon4yeTo 0|1

Perfect lllumination - CBeTtno

®

CBeTNoTO Ha acnupaTopoT paboTu
He3aBWCHO Of ApYyruTe YHKLUM Ha
acnupaTopor.

BknyuyBaHe 1 UCKNyuyyBaHl-e Ha CBETNOTO
3a fa ja ocBeTnUTE NOBpLUMHATA 33 FOTBEH-E,

nputucHeTe ro konyeto . MputucHeTe ro

konueTo O NMOBTOPHO 3a Aa ja MPOMEeHuTe
jaunHaTa Ha CBEeTNoTO No CnegHnoT
pegocnea: MakcumanHo, CpegHo, Hucko,
WcknyyeHo.

3aparm UCKINy4uTe ceeTnarta, NpuTucHeTe n
3a[ip>XeTe ro Kon4yeTo O 3a3 CeKyHau.

MNocTtaByBake Ha TeMnepaTypara Ha
bojaTta Ha cBeTNnoTo

®

AcCnnpaTopoT ro 3anoMHyBa nocnegHoTo
nocTaByBake Ha TemnepaTtyparta Ha
0ojaTa Ha CBETNOTO.

MocTojaT ABa Ha4yvHK [a ja nocTtaBuTe
TemnepaTypara Ha 6ojaTta Ha CBETNOTO:

1. TMpwuTucHeTe ro konueto 8% 3a aa ja
npomeHuTe TemnepaTypara Ha Gojata og
HeyTparHa, Npeky Tonna Ha nagxa.

2. TpuTucHeTe 1 3aapxeTe ro konyeTo %
3a HemnpeyeHo aa ce ABMXKUTE nomery
TemnepaTypuTte Ha 6ojaTta Ha CBETNOTO.
OcnobopgeTe ro oTkako Ke ja 4OCTUrHETE
cakaHaTa rnocraBska.

AuroraTech®

Toa e (hyHKUMja koja aBTOMATCKN v

npunarogysa 6ojaTta u jaunHaTta Ha

OCBETIlyBaH-ETO BP3 OCHOBA Ha BPEMETO 07

OEeHOT, co3faBajku onTumaneH amoneHT.

KopucTeTe ja annvkauuvjaTa 3a aa ja

BKIyuYnTe oBaa (pyHKUMja.

@

Mo BknyyyBaHeTO 04 annukauwmjara,
yHKUMjaTa ke paboTu cekorall kora ke
ce Bknyuu ceeTunkarta. Cé ylTe MmoxeTe
payHo Aa rv npucnocobmuTe nocTaBkuTe

3a CBeTIIo KOpMCTejI'(I/I ' KonynkaTta O n

0 MefyToa, cyHkuumjaTa AuroraTech®
Ke ce ucknyuu.

3.2 Hob2Hood®

Toa e dyHKUMja Koja ja NoBp3yBa nro4vaTa 3a
roTBeH€ CO acnmpartopoT. M nnoyara 3a
roTBEHE N acnmpaTopoT Ce ONPeMEeHU Co
WHMPaLPBEH CUTHaNeH KOMYHUKaTop.
BpsuHaTa Ha BeHTMNaTopoT ce AedmHnpa
BP3 OCHOBA Ha MocTaBKaTa Ha pexvmoT 1
TemnepaTypaTa Ha Haj)KeLLKMOoT caj Ha
nnoyaTa 3a rotBene. AnTepHaTUBHO,
MOXeTe PayHO Aa ro KOHTponvpaTe
BEHTUNATOPOT KOPUCTEjKM ja nnoyata 3a
rotBerwe. OBaa PyHKLUWja MOXe Aa ce BKIy4n
o[ KOHTPOMnHaTa nfnoYa Ha nnovaTta 3a
roTBEH-E.

@

3a noseke nHopmaLmm Kako Aa ja
KopucTuTe oBaa pyHkumja, BUAETE ro
ynaTcTBOTO 3a nrioyaTta 3a roTBeHse.

@

3a nHdopmaumm 3a Toa kako aa ja
KopucTute yHKumjaTa 3aefHo co
dyHkumjaTa AutoSense®, nornegHeTe BO
nornasjeto AutoSense®.

3.3 BknyuyBake Ha dpyHKUMjaTa
Boost

Kora ke ro nputucHeTe n 3agpxuTe 5 ,
3anoyHyBa aa pabotu dyHkumjata Boost Bo
nepuog oa 8 muHyTu. Mocne Toa, anapatoT
ce Bpaka Ha npeTxogHaTa nocraBka.

3.4 AutoSense

dyHKUMjaTa aBTOMATCKN ro npunaroaysa
HMBOTO Ha Op3vHaTa Ha BEHTUNAaToOPOT BP3
ocHoBa Ha ceH3opoT TVOC (BkynHo
MCnaprvBm OPraHCKu COeAMHEHW]a),
TemnepaTypaTta Ha BO3[yxOT U penaTtuBHaTa



BIAXXHOCT LUTO Joafa of nnoyara 3a
roTBeH-e.

1. YnotpebeTe ja £ 3a a ja Bknyuute
dyHKumjaTa.

Ce nanu nokasatenoT 3a yHKuuja.

2. 3a pa ja ncknyunte yHkumjaTa,

()
npuTUcHeTe 2 unm koe 6uno Opyro
Kon4e 3a HUBO Ha Bp3unHa Ha
KOHTpOMHaTa noya Ha acnupaToporT.

/\ MPEAYNPEOYBAHE!

Ako BaluaTa nrnova 3a rotTeeme e
onpemMeHa co dyHkuujata Hob*Hood,
npedpneTe ro HejanHMoT pexum Ha H1
3a 4a ja KopuCTuUTe 3aefHO CO
AutoSense. Bo 0Boj pexum, yHKumjaTa
AutoSense 1 ocBeTnyBaweTO ce
BKIyYyBaaT aBTOMaTCKM CeKorall Kora Ke
ce BKIy4u nnoyata 3a roteewe. Bugete
BO yNaTCTBOTO 3a KOpUCTEHE Ha
nnoyaTa 3a rotBem_e.

/\ NPEAYNPEQYBAHSE!

Bo TekoT Ha npBuTe 96 4aca no
NpUKIyYyBaHEeTO Ha anaparor,
dyHKLMjaTa paboTy BO HAMEHCKN PEXUM
Ha cTapTyBahe 3a NofecyBare Ha
CEeH30pOoT 3a Bo3ayx. Peakuunte Ha
acnupaTopoT MOXe Aa ce pa3nuKyBaaT
BO PEXUMOT Ha cTapTyBame. 3a Toa

BpeMme nokasaTernoT b nyncupa.

/\ MPEOYNPEOYBAHE!

3aTeMHyBaHETO UMK UCKITyHYyBaHETO U
MOBTOPHOTO NPUKIyYyBake Ha anapaToT
npeaun3BMKyBa CaMOCTOjHO NoAecyBake
Ha BHaTpeLLHWNOT ceHsop. Moxe aa
notpae 4o 24 yaca 3a pyHkumjaTa ga ja
BpaTu LienocHaTa crnocobHoCT.

®

®yHkuymnjata AutoSense moxe aa paboTtu
HajmMHory 5 yaca.

@

MpUTnCKarEeTO Ha KONYETO £ co
UCKITyYeH acnupaTop ke ja ctapTysa
dyHkumjaTa AutoSense co cTaHgapaHa
6p3nHa Breeze. Kora Beke e nsbpaHa
apyra 6p3vHa u BeHTUNaTopoT paboTy,
dyHkupmjata AutoSense ke 3anoyHe co
Taa bp3unHa.

/\ BHUMAHMUE!

OBaa (hyHKLMja e YyBCTBMTENHA Ha
cpeacTsa 3a yncTene. o uncrerweTo,
royekajte Hajmarky rnornoBmHa Yac npeg
[a ja BknyuuTe oyHKLmjaTa 3a ga
nsberHeTe HEHaMepPHO aKTMBUpaHE Ha
dyHKUmjaTa Boost.

@

Kora ce kopucTy co NnmHCKa nrova,
dyHkupmjaTa moxe ga pabotu co
rnoronemu 6p3nHW Nopaau coropyBate
Ha rac.

@

[opeka noaroTeByBaTe XpaHa LITO
co3faBa Marky MMpUC BO TEKOT Ha
nogonr nepuog (Ha np., kpykame),
acnupaTopoT MOXe Aa npecTaHe u notoa
NMOBTOPHO Aa Ce BKIy4u BO POK 0Of
HeKOIKy CeKyHAM. AKO HMBOTO Ha
MOKHOCT Ha nrnoyarta € MHOry HUCKO,
CO3[afEeHNOT MUPUC MOXE [ia He e
noBorneH 3a AutoSense ga yHKLMoHupa
npaBuIHO. AKO acnupaTopoT Ce UCKITyYn
1 He ce pecTapTupa, KopucTeTe payeH
pexuM 3a ja ro KOpUCTUTE.

3a TpajHo aa ja ucknyuute dyHkKumjata:

1. [poBepeTe ganu BEHTUNATOPOT 1
CBETUIKaTa Ce UCKIMYYEHN.

©)
2. rlpVITVICHeTe n apxete rm kon4ynwata A(u%

-
n =,

(*) haty
Mokasatenute Son = Tpenkaat gBanatu.
3a noBTOpHO Aa ja BKknyuuTe chyHKUMjaTa:

1. TMposepeTe Aanv BEHTUNATOPOT U
CBeTWnKaTa ce UCKIy4eHMU.



©)
2. TlpuTUCHETe 1 apxeTe r'v Konymkarta A
n

O
MokasaTenute A(UTZJ n S Tpenkaart egHall.

3.5 ABTomaTcko nagetwe Ui

OBaa (hyHKUWja ce BKy4yBa aBTOMAaTCKM
Kora TemneparypaTa Ha acnupaTopoT ke
HagmuHe 70°C. AcnupaTopoT NpogosKysa
Aa paboTtu co TpeTtaTta 6p3uHa 3a ga ce
onagn. \hgukatopoT co cumBonoT Ha

nanenor §i ce BKIy4yBa.

®

Op 6e3benHOCHa NpUYMHa, ako
TemnepaTyparta pacte NnoBUCOKO AoAeKa
€ aKTuBHa (pyHKUMjaTa, acnmpaTopoT ce

UCKny4yBa 1 cumbonoT b 3anoyHysa aa
Tpernka. ACMMpaTopoT MOXe MOBTOPHO Aa
ce BKIyYu Kora nokasaTtenoT npecraHysa
[a Tpenka.

3.6 U3BecTyBamse 3a chuntepoT

AnapMoT 3a PUnNTep Cry>kun Kako NOTCETHUK
33 YNCTere Ha PUNTEPOT 38 MaCHOTUM 1
3aMeHa UM YUCTeHe Ha PUnTepoT co
jarneH, BO 3aBUCHOCT Ofj HEFOBWOT TUM.

MHpukaTopoT @ n == Tpenka pegosHo 30
CeKyHaM ako ounTepoT 3a MacHOTUM Mopa

Aa ce neumctu. Miugukatopot @ " 2 Tpenka
[BanaTtu BO cekoja cekyHaa 3a 30 cekyHau
ako ounTepoT 3a jarneH Mopa Aa ce 3aMeHn
nnu ncumnctu. PeceTnpamneto Moxe aa ce
M3BPLLM 32 BPEME UMW HaaBOp oA NepuoaoT
Ha M3BECTYyBaH-E.

®

OBaa yHkumja ce akTnupa no 40 yaca
paboTa Ha acnmpaTopoT Kora unTepoT
3a macHoTumn 6apa uncterse 1 no 160
Yyaca kora ounTepoT co jarneH bapa
YNCTEHE NN 3aMeEHa.

®

BupgeTe BO 0enoT 3a Ynctene Ha
UnTEPOT 3@ MACHOTUM BO MOrNaBjeTo 3a
rpuxa n YNCTEHE.

@

BuaeTte BO A4enoT 3a YucTere Ha
uUNTEepoT CO jarneH unu sameHa Ha
bUnTEpPOT CO jarneH Bo NornaejeTo 3a
rpmxa u YucTeme.

3a peceTupare Ha 6pojayvyoT Ha cpyHKLUK:
3a hunTepoT 3a MacHOTUN, NPUTUCHETE U

apxete &3 CEeKyHOW.
3a unTepoT co jarneH, NpUTUCHETE U
apxerte 2 3 cekyHau.

MokasaTenoT npectaHysa Aa Tpenka 3a
NpaBuIIHO peceTuparse BO NepuoaoT Ha

nsBecTyBatse. [Nokasartenor B TpenHysa
efHaLl 3a NpaBuITHO peceTupare HaaBop 04
NepvoaoT Ha U3BECTyBatse.

3a BKny4YyBake UK UCKIYyUyBakbe Ha
M3BeCcTyBaHeTO 3a PUNTep Ha jarneH:

1. [poBepeTe ganu BEHTUNATOPOT 1
CBETIOTO CE UCKITYYEHN.

2. TlpuTucHeTe n gpxeTe ro pi n3
CeKkyHau.

dyHKUMjaTa ce BKIy4vyBa ako AaTta

rokasartenu TpenHat egHall. PyHkyujata ce

UCKIydyBa ako ABaTta nokasaTenu TpenHat

Asanatu.

3.7 AutoSense® nsBectyBame 3a
cdunTtepoT

AnapwmoT 3a dunTep noTceTysa Aa ce
neumnctu puntepot AutoSense®.

e ()
Mokasatenute & n & Tpenkaat pegosHo 30
CeKyHOM ako punTepoT Mopa [ia Ce UCHUCTU.

@

Bugete ro nornasjeTo ,Hera n uncteme”.

PeceTupareTo Moxe Ja ce 13BpLM 3a
Bpeme unv HagBop of NepuoaoT Ha
13BECTyBat-€.

3a pa ja peceTupate yHKUMjaTa 3a Bpeme

Ha NepuoaoT Ha U3BeCTyBaHe:

1. [MputncHeTe 1 3agpxeTe ro Kon4yeTo 93
CeKyHOM.

() .:.:.
MokasaTtenute A(UT)O n @ npecrtaHyBaart aa
TpenkaaT 3a NpaBUITHO peceTupaxe.



3a peceTupamne Ha yHKLMjaTa HagBop o4
nepuoaoT Ha U3BecTyBak€:

1. TlpoBepeTe ganu BEHTUNATOPOT €
VNCKITyYEH.

2. [lpuTucHeTe n 3agpxeTe ro KonyeTo 93
CeKyHAaM.

Mokasatenor & TpenHyea egHall 3a
npaBuIHO peceTupatse.

3.8 [leakTMBMpaH€e N aKTUBUpPaHe
Ha 3ByLUTe Ha naHenoT

3a [a rvi UCKIyuYnTe Unu BKIyYuTe 3ByLUTE
Ha nnovara:

1. TllpoBepeTe Aanv BEHTUNATOPOT U
CBeTUNKaTa Ce UCKITyYEHN.

2. anITVICHeTe n apxete rm kon4ynwara 3 n

[BaTa nokasarenu TpenkaaT egHall ako
3ByLUTE C€ OBO3MOXEHN 1 ABanatu ako
3ByLUTE CE€ OHEBO3MOXEHWN.

®

3ByuuTe 3a WCKITyYyBake Ha
acnupaTopoT He MOXe Aa Ce UCKNy4arT.

3.9 NocTaByBamwe WiFi Bpcka

OBaa hyHKLMja BM OBO3MOXYBa Aa ro
noep3eTe BawmoT anapaT Ha WiFi mpexa n
Aa ro cnapurte co BalUMOT MOBuneH ypea.
KopucTejku ja oBaa dpyHKUMja, MoxeTe aa
npucTanuTe 40 AONOMHUTENHU PYHKUMK, Aa
ro KOHTponupaTe U HaarnedysaTte BalIUOT
anapart of BalMoT MobuneH ypea n ga
nobvBaTte n3BecTyBam-Aa.

3a fga ro noBp3eTe anapaTtoT By Tpeba:

+ BeaxwnyHa mMpexa co noBp3yBake CO
WHTepHerT,

* MobuneH ypea noBp3aH co BawaTa
6e3xn4Ha Mpexa.

®pekseHuuja/llpotokon WiFi: 2.4 GHz / 802.11

bgn
JaunHa WiFi 2.4 GHz: <20 dBm
LWndppuparse WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

WHcTanupawe Ha annukauujata
[pe3emeTe rv cnegHUTe Yekopm 3a aa ro
nosp3eTe anapatoT Ha WiFi:

1. TNposepeTe ganu anapaToT e NPUKIyYeH
BO LUTEKEP U € BKIyYEH.

2. OcurypajTe ce geka BalMOT NameTeH
ypen e noBp3aH co ucrarta 6ea3xuyHa
Mpexa Ha Koja cakaTe Aa ro goganete
BaLUMOT anapar.

3. 3a paja npesemete annukauujata,
KopucTeTe ja kKamepaTa Ha BalmoT
MobuneH ypen 3a Aa ro ckeHmpate QR-
KOOOT LUTO Ce Haofa Ha 3afHaTa cTpaHa
Ha ynaTcTBoTO 3a ynotpeba. MoxeTte
MCTO Taka Aa ja npesemeTe annvkauujarta
anpektHo og Google Play (Android) nnun
App Store (iOS).

4. OtBopeTe ja annukauujata un
pernctpupajte ce 3a Aa kpeuparte
cMeTka.

KoHdurypauuja Ha 6e3xM4YHOTO
noBp3yBak-€ Ha anapaToT

CnepeTe rv ynaTcTBaTa BO annvikauyujaTa 3a
[a ro 3aBpLuMTE NPOLIECOT Ha NOBP3yBak-e:

1. anTMCHeTe 1 3agpxeTte rm Kon4nwarta
E03 n O Ha BaLWIMOT anapart, nokasaTtenoTt

= .
+ nocTojaHo Tpernka. [MpouecoT Ha
BKITy4YyBah-€ € BO TEK.

2. TlpoponxeTe Aa rvu cnefeTe ynaTtcreata
BO anfvkauujata 3a ga ro saBplumrte
npoLecoT Ha NOBpP3yBake.

@

3aparo npeknHeTe npouecoT Ha

BKny4vyBak-€, NpUTUCHETE 0|1 nnu Koe
ouno o[ Kon4nHeata 3a HMBO Ha 6p3|/|Ha.

_

Mo ycneLHo BkydyBake, NokasaTenoTr =
npectaHyBa fa Tpernka 1 CBeTU
KOHTUHYMpPaHO.

@

AKO NpoLecoT Ha BKIy4YyBatbe HagMuHe
1 MUHyTa, KOHTpOSHATa nrioya Breryesa
BO PEXMM Ha MUpYBatbe, NokasaTtesnot

=

< Ce VCKNy4yBa, a annukauuvjaTta gasa
noBpaTHU MHpopmaLum 3a CcTaTycoT Ha
BKIyYyBaH-€.




AKO NPOLLECOT Ha BKIy4yBakse € HeyCreLleH,
nokasaTesoT Tpernka 6p30 6 cekyHau 1 notoa
ce uckny4ysa. MoBTopeTe ja nocTankara.

®

Cekoj nat kora 4ejcTBOTO ce u3BeayBa
CO NOMOLL Ha annukauujara,

=

nokasaTtenoT -

Tpenka 3 naTu.

UcknyyyBar-e/BknyvyBaHh€ Ha
6e3kn4HaTa Bpcka Ha anapaToT
3a npuBpemeHo aa ja ucknyumte WiFi
BpcCKaTa, NpUTUCHETE U 3afpXKeTe
konunmata == u 8%, Mokasatenute == n 8%
=
Tpenkaar gBanaTu 1 nokasaTenot = ce
UCKIyYyBa.

3a noBTOpHO Aa ja oBo3moxute WiFi
BpcCKaTta, NpUTUCHETE U 3afpXeTe

4. HETA N YNCTEHE

4.1 benewwKu OoKony YUNCTEHETO

CpeACTBa 3a Yuctemwe

He kopucTteTe abpa3vmBHM AeTEepPreHTU 1 YeTKU.
MoBpLuMHaTa Ha neykaTa YucTeTe ja co Meka kpna
HaTormeHa co Tomnsa Boga Y CPeACTBO 33 YNCTEHE.

Mo roTeeeTo, HEKOM AEerloBU 0 anapaTtoT MoXe Aa
ce 3arpeart. 3a aa usberHe nojasa Ha AaMKu,
anapaToT Mopa Aa Ce ofiaam 1 UCYLLIM CO YMcTa Kpra
UMNN XapTUEHN Kpru.

YucreTe rv gamknTe co bnar aeTepreHr.

OpAapxyBajTe ja uncta xaybara

YucTeTe ro anapaTtoT cekoj Mecel 3a Aa cnpeynte
oliTeTyBare Ha MOBPLUMHCKUOT MaTepujan.

YucTeTe rn BHaTpeLLHOCTa U OUNTPUTE 38 MaCHOTUN
BHUMaTENHO of MacHoTuu. HacobupareTo
MPCHOTUW MNN APYrK OCTaToLM O XpaHa Moxe Aa
pesynTupa co noxap.

CnepeTe rv ynatcreaTta 3a Ynctewe Ha ountpute
Kora u3BecTyBareTO 3a punTep e BknyyeHo. Buaete
ro nornasjeto ,CekojoHeBHa ynoTpeba”“.

®dunTep 3a jarneH

BpemeTo Ha 3acuTeHocTa Ha punTepoT 3a jarneH
Bapupa BO 3aBUCHOCT Of BUAOT Ha FOTBEHETO U
penoBHOCTa Ha YUCTEHE Ha UNTEPOT 38 MAaCHOTUW.
BupaeTe Bo GpoluypaTta BkiyyeHa BO 4OAATOKOT.

konummata == n 8%, a nokasatenuTe == U
- Tpenkaat egHalL.

PeceTupatme Ha 6€3XKM4YHOTO NOBpP3yBaH€
Ha anapartoTt
3a ga ja ucknyuute mpexara WiFi ,

NPUTUCHETE 1 3apPXKETe M KonunkwaTta <= u
o

Q. MokasaTenor = Tpenka 40 YCnewHoTo
peceTupamse.

OBa fejcTBO pesynTupa Co OTCTpaHyBawe Ha
anapatot og mpexata WiFi . 3a nosTopHo
BOCMNOCTaByBake Ha BpckaTa, moBTopeTe v
CUTEe YeKOopW OnuLLIaHW BO AernoT
~KoHdwurypauuja Ha 6e3xnyHoTO
noBp3yBak-€ Ha anaparoT”.

@

Mpen ga BpumTe kakso 6mno
oOpXKyBare, NpoBepeTe Aanu Hema
cafoBU 3a rOTBEH-E Ha Nno4YaTa u aeka
acnupaTopoT M nrovyaTta 3a roTBeHe ce
UCKITyYeHM Of HamnojyBaHeTo.

4.2 Ynctewe Ha counTepoT 3a
MpPCHOTUM

PuntpuTe ce MoHTUpaaT co ynotpeba Ha
CTerv v Crojkv Ha CNpOTUBHATA CTpaHa.

3a pa ce ncumctu puntepor:

1. [loBne4eTe ro KanakoT 3a Aa ro
oTBOpUTE.

2. TlloBneyerte ja paykaTta Ha uNTEpPOT NoA
acnupaTtopoT U MarskKy HaKMoHeTe ro
nNpeaHVoT Aen Ha unTepoT Hadony.
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3. PauyHo ncuuctete rn punTpuTe 3a
MacHOTUM CO CyHI'ep co HeabpasnsHU
OeTepreHT! unum ucymucTeTe rm Bo
MallnHa 3a MUeHe CafoBu.
lMpenopavyBame payHo Aa rv YncTuTe
dUNTpUTE 32 MaCHOTUW.

®

MalmHaTa 3a MMere cagoBu Mopa Aa
6uae noctaBeHa Ha HuUcKka Temnepartypa
N KPaToOK UmMKyc. ®unTepoT 3a MacHOTMM
MoXe Aa u3rybu 6oja, Hema BnujaHve
BP3 nepdopMaHcuTe Ha anaparor.

4. 3a pgarv ctaBute hmunTpuTe Hasag,
n3BpLUeTe I NpBMTE ABa YEKOPU BO
obpaTeH pepocneg.

[MoBTOpeETE rn Yekopute 3a cute PUnNTpu ako

€ MOXHO.

4.3 3ameHa Ha counTepoT co jarneH
- HezagonxkuTenHo (&

®

Bo 3aBucHOCT oA TMNoT, hUNTepoT MOXe
U1 He Moxe fa ce obHoBu. brugeTe ja
OpoluypaTta fafgeHa co punTepor.

3a npomeHa Ha punTepoT:

1. V3BageTte ru oyntpuTe 3a MacHOTUM O
anaparor.

MornegHeTe BO ,YncTere Ha punTep 3a

MacHOTMK“ BO OBa Mornasje.

2. T[loBneuete rn jasnunkaTa KoH 4ONHUOT
aen Ha cpunTepor.

3. Marnky HaBaneTe ro NnpeaH1oT Aen Ha
hmnTepoT Hagony, a noToa nosnevere.

4. 3a pa crtaBuTe HOB UNTEP, U3BPLUETE TN
YeKkopuTe BO CNEAHVOT pedocnes.

N o

@

MornepHeTe ja nocebHaTta Gpollypa co
ynaTcTBa 3a MOHTUpaH-E.

4.4 Yncterwe Ha counTepoT
AutoSense

@

duntepoT AutoSense mopa aa ce
NCYNCTYU KOTa € BKITy4YEeHO
n3BecTyBameTO 3a huntepoT. Buaete Bo
nornasjeto ,AutoSense n3sectyeame 3a
duntepot”.

3a Bagene Ha hunTeporT:

1. W3BageTte ro pmntepoT 3a MacHOTUM 0f,
anaparor.

Bupgete Bo nornasjeto ,Yuncrtere Ha cuntep

3a MmacHoTun®,

2. Ceptete ro duntepot HagecHo (1), a
notoa noeneyete ro (2).
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4. 3a paro BpatuTte ounTepoT Hasag,

M3BpLLETE M YeKopuTe Bo obpaTeH
penocnea.

/\ BHAMAHMUE!

dunTtepot Tpeba LenocHo Aa ce
UCyLLIW Mpef Aa ro nocrasuTe
MOBTOPHO BO anapaToT.

4.5 3amMeHa Ha cBeTUInKaTa

Anapatot goara co JIE[] cBeTunka n
nocebHa onpema 3a koHTpona (JIEQ

3. W3mwujte ro puntepot Bo Tonna Boga 6e3

ynotpeba Ha AeTepreHT.

5. PELLABAHE HA MNMPOBJTIEMU

/\ NMPEAYNPEOYBAHSE!
Bupete Bo nornasjara 3a 3awtura u

CUTypHOCT.

5.1 Wito paa ce HanpaBwu ako...

Boaunka). OBue AenoBn MOXe Aa rv 3aMeHu
camo TexHuyap. Bo cnyyaj Ha gedekT,
Buaete Bo ,,CepBuc” BO nornaejeto
,Be36eqHOCHN UHCTPYKLUMK®.

Mpo6nem

MoXHa npuymHa

PeweHue

He moxeTe ga ro aKTmsuparte
anapartoT.

AnapaToT He e noBp3aH co
HanojyBarbe 3a cTpyja unu He
€ npaBWITHO NOBP3aH.

MpoBepeTe Aanu anapaTtoT € NPaBuUTHO
noBp3aH BO enekTpuyHaTa mpexa.

He moxeTe ga ro aKkTmsuparte
anapartoT.

HepocTaTtok Ha HanojyBame
CO enekTpuYHa eHepruja.

MpoBepeTe ro oCUrypyBayoT UK rMaBHUOT
npekuHyBay. AKO OCUrypyBayoT Unu
NPEeK1HYBa4OoT NPOAOIKMA Aa ro NPeKUHyBa
KOMOTO, KOHTaKTUpPajTe CO KBaNUUKyBaH
enekTpuyap.

He MoxeTe aa ro aktusupare
anaparor.

Bpatute Ha anapartoT He ce
nopaMHeTV co pamkara Ha
anaparor.

I'IopaMHeTe ' BpaTnuTe Ha anapartorT.

CeeTunkaTa He paboTu.

CaeTunkara He e ncnpasHa.

KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuceH
LeHTap.

HWBOTO Ha OCBETNEHOCT Mnn
TemnepaTtypaTta Ha 6ojata Ha
CBETOTO He € Kako LWTOo &
onuLIaHo BO ynaTtcTeara.

HenpaswnHa nocraeka Ha
Perfect illumination.

[MpuTncHeTe ro konyeTo E0)3 3a ga
npoBepuTe Aanu MOXeTe Aa r'M NPOMeEHNUTe
cuTe Tpu TemnepaTypu Ha bojaTa.

CseTunkaTa He e ncnpasHa.

KoHTakTupajTe co oBnacTeH cepBuUceH
LeHTap.
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Mpobnem

MoxHa npuumHa

PeweHue

AnapaToT He ancopbupa AOBOSHO
ucnapysara.

BpauHaTta Ha MoTOpOT He e
coofBeTHa co
ucnapyBeamarta kou ce
nojasysaar.

3ronemeTe ja 6p3vHaTa Ha MOTOpPOT.

()
[MokasaTenorT auto Nyncupa.

BHaTpeLlHWOT ceH3op Ha
yHKUMjaTa € BO PeXnM Ha
CaMOCTOjHO noAecyBatrse.

Bupete AutoSense Bo nornasjeto
,CekojaHeBHa ynoTtpeba*“.

()
MokasaTenoTt auvto 6p30 Tpenka Tpu
natv u dyHkumjata AutoSense He
3anoyHysa.

PyHKUWjaTa e TpajHO
UCKIyyeHa.

BknyyeTe ja dyHKkumjaTa . Bugete
AutoSense Bo nornasjeTo ,CekojaHeBHa
ynoTtpe6a“.

)
MokazaTenoT auto 6p30 Tpenka Tpu
cekyHan n dpyHkumjaTa AutoSense
He 3anoyHyBa.

Mma pedpekT.

KoHTakTupajTe co oBnacteH cepBuceH
LeHTap.

Moka3aTenot 3a anapMorT 3a
dunTep @ e BKIyYeH 3aefjHo co

~ 2
P
~ UNN L.

AnapmoT 3a cuntep e
BKIyYeH. Puntepor 3a
MacHoOTUM Mopa Aa ce
UCYMCTN MNn hunTepoT co
jarneH (He3agoMmKUTENHO)
Mopa Jda ce 3aMeHu unu
ncumncTm.

Bupete Bo n3BecTyBameTO 3a huntepot Bo
nornasjeto ,CekojaHeBHa ynoTpe6a“.

Moka3aTenoT 3a anapmMoT 3a

duntep ‘@ € BKIyYeH 3aeHo co
)

AUTO,

AnapwmoT 3a cpuntep
AutoSense e BKry4eH.
dunTtepoT Mopa Aa ce
NCYUCTN.

Bupete BO n3BecTyBareTO 3a UnTEPOT
AutoSense Bo nornasjeto ,CekojaHeBHa
ynoTtpe6a“.

Annukauuvjata He Moxe Aa ce
noBp3e Co anaparor.

Mpobnemu co
NoBpP3yBaH-ETO.

[MpoBepeTe ro 6€3KUYHMOT cUrHan.

MposepeTe Aanu 6eaxumyHaTa Bpcka e
BKknyyeHa. Bugete Bo nornasjeto
,roctaByBawe WiFi Bpcka“.

MpoBepeTe fanu BaLLMOT NamMeTeH ypes e
noBp3aH co GexuyHaTa Mpexa.

MpoBepeTe rv goMaluHaTa Mpexa v
pyTepor.

PecTapTupajTe ro pyTtepor.

KoHTakTupajte co onepatopoT 3a 6e3xuyHa
ycrnyra ako 1 noHatamy umate npobnemm
co BezxnyHaTa Mpexa.

AnapaToT, MOGUIHMOT ypea unu v asata
Tpeba NOBTOPHO Aa ce KoHdurypupaat
3aToa LWTO € MHCTanMpaH HOoB pyTep unu e
npomeHeTa KoHdurypauujata Ha pyTeporT.
Bupete Bo nornasjeTo ,MoctaByBamwe WiFi
BpcKa“.
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Mpobnem

MoxHa npuumHa

PeweHue

Annukauujata YectonaTu He MoXxe
[a ce nosp3e Co anaparor.

Mpo6nemu co
NoBp3yBaHETO.

MpoBepeTe Aanu 6e3KUYHNOT CUrHan
CTUrHyBa Ao anapatoT. [JobnuxeTte ro
[OMALLHUOT pyTep KOMKY LUTO € MOXHO
noBeKe [0 anapaTtoT Wi pasmucneTe 3a
KynyBat-€e NpoLuMpyBay Ha 6e3KMYHNoT
oncer.

MposepeTe aanu MmukpobpaHoBaTa pepHa
ro nonpevysa Ge3KUYHUOT CUrHa.
WcknyyeTe ja mmkpobpaHoBaTa pepHa.
W36erHyBajTe aa ru kopuctute
MUKpoGpaHoBaTa 1 AaneunHCKOTO Ha
anaparoT BO UCTO Bpeme.

6. TPV>KA 3A OKOJTMHATA

Peuuknupajte ru matepujanute co cum6onoT

C/:). CraBeTe ja ambanaxaTa BO COOABETHU
KOHTEjHepu 3a Aa ja peyuknupare.
lMomorHeTe BO 3awlTUTaTa Ha XUBTHaTa
cpeavHa 1 YOBEKOBOTO 3apasje u
peLuknupajTe ro oTnagoT o4 eNeKTPUYHU U
eneKkTpoHckn anapatu. He dpnajte rm

12

anapaTuTe 03aH4YeHn co cumbonoT E BO
oTnagoT o4 JOMaKMHCTBOTO. BpaTeTe ro
Npon3BOAO0T BO BALLMOT NOKanNeH kanaynTeT
3a peLuKknMpare 1Unum KOHTakTupajTe ja
BallaTa onwTMHCKa KaHuenapuja.
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1. VEILIGHEIDSINFORMATIE EN INSTALLATIE

/\ WAARSCHUWING!

Raadpleeg het aparte installatie-
instructieboekje voor
veiligheidsinformatie en installatie. Lees
de hoofdstukken over Veiligheid
zorgvuldig door voordat u het apparaat
gebruikt of onderhoudt.

2. BESCHRIJVING VAN HET PRODUCT

2.1 Overzicht bedieningspaneel

i
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functie

Beschrijving

.

Eerste snelheid/Uit

De motor schakelt over naar het eerste snelheidsniveau. Tweede
keer drukken of lang drukken terwijl andere functies werken, schakelt
het apparaat uit.

Tweede snelheid

De motor schakelt over naar het tweede snelheidsniveau. Tweede

)

keer drukken schakelt het apparaat uit.

Derde snelheid/Boost-functie

)

De motor schakelt over naar het derde snelheidsniveau. Houd 2 se-
conden ingedrukt om de Boost-functie te activeren. Tweede keer

drukken schakelt het apparaat uit.

AutoSense

]

Activeert en deactiveert de AutoSense-functie.

Breeze

&

tor uit.

De kap werkt op de laagste snelheid. Na 60 minuten schakelt de mo-

Verlichtingskleurtemperatuur

Verandert de verlichtingskleurtemperatuur.

Lamp

Schakelt de verlichting in en uit. Wijzigt de lichtintensiteit.

Indicatielampje wifi

Geeft de status van de wifi-verbinding aan.

(ofl oI~ >

Automatisch afkoelen

Geeft aan dat de automatische afkoeling actief is.

AutoSense filtermelding

B

gen.

Herinnert je eraan om het AutoSense-filter te reinigen of te vervan-

Filtermelding

Herinnert u eraan om het koolfilter te vervangen of te reinigen en het
veffilter te reinigen.

3. DAGELIJKS GEBRUIK

3.1 De afzuigkap gebruiken -
handmatige modus

Controleer de aanbevolen snelheid volgens
onderstaande tabel.

Frist op een laag geluidsniveau na het koken
de lucht in keuken op. De functie wordt na 60
minuten automatisch uitgeschakeld. Alleen
gebruiken na het koken.

444
)]

Tijdens het opwarmen van voedsel, koken met
potten met deksel.

0lI1

Tijdens het koken met potten met deksel op
2 meerdere kookzones of branders, zachtjes
bakken.

Tijdens het koken en bakken van grote hoe-
3 veelheden voedsel zonder deksel, koken op
meerdere kookzones of branders.

Tijdens het koken en bakken van grote hoe-
veelheden voedsel zonder deksel, grote lucht-
vochtigheid. Na 8 minuten keert het apparaat
terug naar de vorige instelling.

@

Het wordt aanbevolen om de afzuigkap
ongeveer 15 minuten voor en na het
koken aan te laten staan.

Het apparaat inschakelen

Om de kap:

Druk op de knop van de gewenste
ventilatorsnelheid.
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Het apparaat uitschakelen

Druk nogmaals op de geactiveerde snelheid

of druk lang op de 0|1 knop om de ventilator
uit te schakelen.

Perfect lllumination - Verlichting

®

De verlichting van de afzuigkap werkt
onafhankelijk van andere
afzuigkapfuncties.

De verlichting activeren en deactiveren
Druk op de knop O om het kookoppervlak te

verlichten. Druk nogmaals op de knop O om
de lichtintensiteit in de volgende volgorde te
wijzigen: Maximaal, Medium, Laag, Uit.

Houd de knop O gedurende 3 seconden
ingedrukt om de verlichtingen uit te
schakelen.

De verlichtingskleurtemperatuur instellen

®

De afzuigkap onthoudt de laatste
instelling van de
verlichtingskleurtemperatuur.

Er zijn twee manieren om de
verlichtingskleurtemperatuur in te stellen:

1. Druk op de knop % om de
kleurtemperatuur te wijzigen van neutraal,
naar warm naar koud.

2. Houd de knop *®* ingedrukt om soepel te
schakelen tussen
verlichtingskleurtemperaturen.

Laat deze los zodra je de gewenste
instelling hebt bereikt.

AuroraTech®

Het is een functie die automatisch de kleur en

intensiteit van de verlichting aanpast op basis

van het tijdstip van de dag, waardoor een
optimale sfeer ontstaat. Gebruik de app om
deze functie te activeren.

@

Na activering vanuit de app werkt de
functie telkens wanneer de verlichting
wordt ingeschakeld. U kunt de
verlichtingsinstellingen nog steeds

handmatig aanpassen met de toetsen O

en . De AuroraTech®-functie wordt
echter gedeactiveerd.

3.2 Hob2Hood®

Het is een functie die de kookplaat verbindt
met een afzuigkap. Zowel de kookplaat als de
afzuigkap zijn uitgerust met een
infraroodontvanger. De ventilatorsnelheid
wordt bepaald op basis van de
modusinstelling en de temperatuur van het
heetste kookgerei op de kookplaat. U kunt de
ventilator ook handmatig bedienen met de
kookplaat. Deze functie kan worden
geactiveerd vanaf het bedieningspaneel van
de kookplaat.

@

Voor meer informatie over het gebruik
van de functie, raadpleeg je de
gebruiksaanwijzing van de kookplaat.

@

Voor informatie over het gebruik van de
functie in combinatie met de functie
AutoSense®, raadpleeg je hoofdstuk
AutoSense®.

3.3 Boost-functie activeren

Wanneer u 25 ingedrukt houd, begint de
Boost-functie 8 minuten te werken. Daarna
keert het apparaat terug naar de vorige
snelheidsinstellingen.

3.4 AutoSense

De functie past automatisch het
snelheidsniveau van de ventilator aan op
basis van de TVOC-sensor (totaal viuchtige
organische stoffen), luchttemperatuur en
relatieve vochtigheid van de kookplaat.

1. Druk op % om de functie in te schakelen.
Het functielampje gaat branden.
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2. Om de functie uit te schakelen, drukt u op

& of een andere snelheidstoets op het
bedieningspaneel van de afzuigkap.

/N\ WAARSCHUWING!

Als uw kookplaat is uitgerust met de
Hob*Hood-functie, schakelt u de modus
naar H1 om het samen met de
AutoSense te gebruiken. In deze modus
worden de AutoSense-functie en
verlichting elke keer automatisch
geactiveerd wanneer de kookplaat wordt
ingeschakeld. Raadpleeg de
gebruikershandleiding van de kookplaat.

/\ WAARSCHUWING!

Tijdens de eerste 96 uur nadat het
apparaat is aangesloten, werkt de functie
in een speciale opstartmodus voor het
afstellen van de luchtsensor. De reacties
van de afzuigkap kunnen variéren in de
opstartmodus. Gedurende die tijd

pulseert het $>-indicatielampje.

/\ WAARSCHUWING!

Stroomuitval of het loskoppelen en
opnieuw aansluiten van het apparaat
zorgt voor zelfafstelling van de interne
sensor. Het kan tot 24 uur duren voordat
de functie weer volledig functioneert.

®

De AutoSense-functie kan maximaal 5
uur werken.

®

Als u op de ) toets drukt terwijl de
afzuigkap is uitgeschakeld, wordt de
AutoSense-functie standaard op Breeze-
snelheid gestart. Als er al een andere
snelheid is geselecteerd en de ventilator
werkt, start de AutoSense-functie op die
snelheid.
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/\ LET OP!

Deze functie is gevoelig voor
reinigingsmiddelen. Wacht na het
reinigen ten minste een half uur voordat
u de functie inschakelt om onbedoelde
activering van de Boost-functie te
voorkomen.

@

Bij gebruik met een gaskookplaat kan de
functie op hogere snelheden werken
vanwege gasverbranding.

@

Tijdens koken dat gedurende een
langere periode weinig geurtjes
produceert (bijv. sudderen), kan de
afzuigkap stoppen en binnen enkele
seconden opnieuw opstarten. Als het
vermogensniveau van de kookplaat zeer
laag is, is de gegenereerde geur mogelijk
niet voldoende om AutoSense goed te
laten functioneren. Als uw afzuigkap
uitschakelt en niet opnieuw opstart,
gebruik dan de handmatige modus om
de afzuigkap te bedienen.

De functie permanent uitschakelen:

1. Zorg ervoor dat de ventilator en de
verlichting zijn uitgeschakeld.

2. Houd de toetsen &3 en & ingedrukt.

De indicatielampjes A en = knipperen

tweemaal.

De functie opnieuw activeren:

1. Zorg ervoor dat de ventilator en de
verlichting zijn uitgeschakeld.

2. Houd de toetsen &% en = ingedrukt.

T . (*) =
De indicatielampjes en S knipperen
eenmaal.

3.5 Automatisch afkoelen :

Deze functie wordt automatisch ingeschakeld

wanneer de temperatuur van de afzuigkap
hoger is dan 70°C. De afzuigkap blijft op de
derde snelheid werken om af te koelen. Het

indicatielampje met het symbool A op het
paneel gaat aan.



®

Als de temperatuur hoger wordt terwijl de
functie actief is, gaat om
veiligheidsredenen de afzuigkap uit en

begint het symbool lite knipperen. De
afzuigkap kan weer worden ingeschakeld
wanneer het indicatielampje stopt met
knipperen.

3.6 Filtermelding

Het filteralarm dient als herinnering om het
veffilter te reinigen en het kooffilter te
vervangen of te reinigen, afhankelijk van het

type. De indicatielampjes @ en & knipperen
regelmatig gedurende 30 seconden als het
vetfilter moet worden gereinigd. De

indicatielampjes B en pi knipperen
gedurende 30 seconden tweemaal per
seconde als het koolfilter moet worden
vervangen of gereinigd. Tijdens of buiten de
meldingsperiode kan een reset worden
uitgevoerd.

®

Deze functie wordt geactiveerd na 40 uur
gebruik van de afzuigkap wanneer het
vetfilter moet worden gereinigd en na 160
uur wanneer het koolfilter moet worden
gereinigd of vervangen.

®

Zie het gedeelte over het reinigen van
het vetfilter in het hoofdstuk 'Onderhoud
en reinigen'.

®

Zie het gedeelte over het reinigen van
het koolfilter of het vervangen van het
koolffilter in het hoofdstuk 'Onderhoud en
reinigen'.

De functieteller resetten:

Houd voor het vetfilter gedurende 3
seconden ingedrukt.

Houd voor het koolfilter 2 gedurende 3
seconden ingedrukt.

Het indicatielampje stopt met knipperen voor
de juiste reset in de meldingsperiode. Het

indicatielampje @ knippert eenmaal voor de
juiste reset buiten de meldingsperiode.

De filtermelding voor het koolfilter
activeren of deactiveren:

1. Zorg ervoor dat de ventilator en het
lampje zijn uitgeschakeld.

2. Houd 2 en & gedurende 3 seconden
ingedrukt.

De functie wordt geactiveerd als beide

indicatielampjes eenmaal knipperen. De

functie wordt gedeactiveerd als beide

indicatielampjes tweemaal knipperen.

3.7 AutoSense®-filtermelding

Het filteralarm herinnert je eraan om het
AutoSense®-filter te reinigen. De

indicatielampjes @ en o knipperen
regelmatig gedurende 30 seconden als het
filter moet worden gereinigd.

@

Zie het hoofdstuk 'Onderhoud en
reiniging'.

Een reset kan worden uitgevoerd tijdens of
buiten de meldingsperiode.

De functie resetten tijdens de

meldingsperiode:

1. Houd de toets & gedurende 3 seconden
ingedrukt.

De indicatielampjes en® stoppen met

knipperen voor de correcte reset.

De functie resetten buiten de

meldingsperiode:

1. Zorg ervoor dat de ventilator is
uitgeschakeld.

2. Houd de toets &% gedurende 3 seconden
ingedrukt.

Het indicatielampje B knippert eenmaal voor
een correcte reset.

3.8 Paneelgeluiden deactiveren en
activeren

De geluiden van het paneel activeren of
deactiveren:
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1. Zorg ervoor dat de ventilator en de
verlichting zijn uitgeschakeld.

2. Houd de toetsen 3 en <= ingedrukt.
Beide indicatielampjes knipperen eenmaal als
geluiden zijn ingeschakeld en twee keer als
geluiden zijn uitgeschakeld.

®

De uit-geluiden van de afzuigkap kunnen
niet worden uitgeschakeld.

3.9 WiFi -connectiviteit instellen

Met deze functie kun je je apparaat verbinden
met een WiFi-netwerk en koppelen met je
mobiele apparaat. Met deze functie heb je
toegang tot extra functies, kun je je apparaat
bedienen en controleren vanaf je mobiele
apparaat en meldingen ontvangen.

Om het apparaat aan te sluiten heb je het
volgende nodig:

» Draadloos netwerk met internetverbinding,
* Mobiel apparaat dat is verbonden met je
draadloze netwerk.

WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Frequentie/Protocol

Power WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Versleuteling WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

De app installeren
Voer de volgende stappen uit om het
apparaat te verbinden met WiFi:

1. Zorg ervoor dat het apparaat op een
stopcontact is aangesloten en
ingeschakeld.

2. Zorg ervoor dat je mobiele apparaat is
verbonden met hetzelfde draadloze
netwerk waaraan u uw apparaat wilt
toevoegen.

3. Om de app te downloaden, gebruik je de
camera van je mobiele apparaat om de
QR-code op de achterkant van de
gebruikershandleiding te scannen. Je
kunt de app ook rechtstreeks downloaden
van Google Play (Android) of App Store
(i0S).

4. Open de app en maak een account aan.

Configureren van de draadloze verbinding
met het apparaat

Volg de instructies in de app om het
onboardingproces te voltooien:

1. Houd de toetsen 8% en 0 op je apparaat

ingedrukt, het indicatielampje =
knippert continu. Het onboardingproces is
gaande.

2. Volg de instructies in de app om het
onboardingproces te voltooien.

@

Om het onboardingproces te stoppen,

druk je op de ol1 of een van de
snelheidstoetsen.

P~
=
0

Na de succesvolle onboarding stopt de
indicator met knipperen en blijft deze
branden.

@

Als het onboardingproces langer duurt
dan 1 minuut, gaat het bedieningspaneel
naar de stand-bymodus, gaat het

="
indicatielampje = uit en geeft de app

feedback over de onboardingstatus.

Als het onboardingproces niet succesvol is,
knippert het indicatielampje gedurende 6
seconden snel en gaat vervolgens uit.
Herhaal de procedure.

@

Elke keer dat de actie wordt uitgevoerd
met de app, knippert het indicatielampje

—
< 3 keer.

De draadloze verbinding van het apparaat
uit- en inschakelen

Om de WiFi -verbinding tijdelijk uit te
schakelen, houd je de toetsen = en 8%
ingedrukt. De indicatielampjes == en px

=

knipperen tweemaal en het =
indicatielampje gaat uit.

Om de WiFi -verbinding weer in te
schakelen, houd je de toetsen = en %

ingedrukt en de indicatielampjes = en 8%
knipperen eenmaal.



De draadloze verbinding van het apparaat
resetten
Om het WiFi -netwerk uit te schakelen, houd

je de toetsen Zen O ingedrukt. De =
indicator knippert tot de succesvolle reset.

Deze actie resulteert in het verwijderen van
het apparaat uit het WiFi -netwerk. Om de

verbinding opnieuw tot stand te brengen,
herhaal je alle stappen die worden
beschreven in het gedeelte 'De draadloze
verbinding van het apparaat configureren'.

4. ONDERHOUD EN REINIGING

4.1 Opmerkingen over de reiniging
Reinigingsmiddelen

Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen en
borstels.

Maak het oppervlak van het apparaat schoon met
een zachte doek, warm water en een mild reinigings-
middel.

Na het koken kunnen sommige onderdelen van het
apparaat heet worden. Om vlekken te voorkomen
moet het apparaat afkoelen en worden gedroogd met
een schone doek of keukenpapier.

Reinig viekken met een mild reinigingsmiddel.

Houd de kap schoon

Reinig het apparaat elke maand om te voorkomen dat
het materiaal van het oppervlak verslechtert.

Reinig de binnen- en veffilters zorgvuldig zodat er
geen vet meer achterblijft. Vetophoping of andere
resten kunnen brand veroorzaken.

Volg de instructies om de filters te reinigen wanneer
de filtermelding is ingeschakeld. Raadpleeg het
hoofdstuk "Dagelijks gebruik".

Houtskoolfilter

De verzadigingstijd van de koolfilter varieert afhanke-
lijk van het type koken en de regelmaat van het reini-

gen van de vetfilter. Raadpleeg de bijsluiter bij het ac-
cessoire.

®

Controleer voordat je onderhoud uitvoert
of er geen kookgerei op de kookplaat
staat en of de afzuigkap en de kookplaat
zijn losgekoppeld van de voeding.

4.2 De veffilter reinigen

Filters worden gemonteerd met behulp van
clips en pennen aan de andere kant.

De filter reinigen:

1. Trek aan het deksel om het te openen.

2. Trek aan de hendel van de filter onder de
kap en kantel de voorkant van de filter
lichtjes naar beneden.

I
”’”””’:’:’z’;’:’z””:””’;””’:’;’
T
T
A
st i lety
i
T lt’,

3. Reinig de vetffilters met de hand met een
spons met niet-schurende
reinigingsmiddelen of reinig ze in een
vaatwasser. We raden aan om de
vetfilters met de hand te reinigen.

@

De vaatwasser moet op een lage
temperatuur en een korte cyclus worden
ingesteld. De vetfilter kan verkleuren,
maar dat heeft geen invioed op de
prestaties van het apparaat.

4. Voer de eerste twee stappen in
omgekeerde volgorde uit om de filters
terug te plaatsen.

Herhaal de stappen voor alle filters indien van

toepassing.
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4.3 De koolfilter vervangen —
optioneel ®

®

Afhankelijk van het type kan het filter wel
of niet worden geregenereerd.
Raadpleeg de bijsluiter bij het filter.

Om de filter te vervangen:

1. Haal de veffilters uit het apparaat.

Zie "De vetfilter reinigen" in dit hoofdstuk.

2. Trek de flapjes naar het onderste deel
van de filter.

3. Kantel de voorkant van de filter iets naar
beneden en trek vervolgens.

4. Voer de stappen in de volgende volgorde
uit om een nieuw filter te installeren.

J UL

Raadpleeg het afzonderlijke boekje met
installatie-instructies.

4.4 Het AutoSense-filter reinigen

®

Het AutoSense-filter moet worden
gereinigd wanneer de filtermelding is
ingeschakeld. Raadpleeg het hoofdstuk
'AutoSense-filtermelding'.

De filter verwijderen:

1. Haal het vetfilter uit het apparaat.

Raadpleeg het hoofdstuk 'Het veffilter

reinigen'.

2. Draai het filter rechtsom (1) en trek
vervolgens aan (2).

0000000
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3. Was het filter in heet water zonder
schoonmaakmiddelen te gebruiken.

4. Voer de stappen in omgekeerde volgorde
uit om het filter weer te installeren.

/\ LET OP!

Het filter moet volledig zijn gedroogd
voordat deze weer terug in het
apparaat wordt geinstalleerd.

4.5 Het lampje vervangen

Dit apparaat wordt geleverd met een LED-
lamp en een apart bedieningsmechanisme
(LED-driver). Deze onderdelen kunnen alleen
door een technicus worden vervangen.
Raadpleeg in geval van storingen "Service" in
het hoofdstuk "Veiligheidsinstructies".



5. PROBLEEMOPLOSSING

/\ WAARSCHUWING!

Raadpleeg de hoofdstukken Veiligheid.

5.1 Wat te doen als...

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Je kunt het apparaat niet inschake-
len.

Het apparaat is niet aange-
sloten op een stroomvoorzie-
ning of het is verkeerd aan-
gesloten.

Controleer of het apparaat goed is aange-
sloten op de elektriciteitsvoorziening.

Je kunt het apparaat niet inschake-
len.

Gebrek aan elektrische voe-
ding.

Controleer de zekering of de hoofdschake-
laar. Als de zekering of de schakelaar het
circuit blijft onderbreken, neem dan contact
op met een gekwalificeerde elektricien.

Je kunt het apparaat niet inschake-
len.

Kastdeuren zijn niet uitgelijnd
met het kastframe.

Lijn de kastdeuren uit.

De lamp werkt niet.

De lamp is defect.

Neem contact op met een erkend service-
centrum.

Het helderheidsniveau of de licht-
kleurtemperatuur is niet zoals be-
schreven in de instructies.

Onjuiste instelling van Per-
fect illumination.

Druk op de toets 1@ om te controleren of je
alle drie de kleurtemperaturen kunt wijzi-
gen.

De lamp is defect.

Neem contact op met een erkend service-
centrum.

Het apparaat absorbeert niet ge-
noeg dampen.

De motorsnelheid is niet vol-
doende voor de optredende
dampen.

Verhoog de snelheid van de motor.

Het indicatielampje A(EJ.T)% pulseert.

De interne sensor van de
functie staat in de zelfinstel-
lende modus.

Raadpleeg AutoSense in het hoofdstuk 'Da-
gelijks gebruik'.

Het indicatielampje A((U.'2> knippert
drie keer snel en de AutoSense-
functie start niet.

De functie is permanent ge-
deactiveerd.

Activeer de functie. Raadpleeg AutoSense
in het hoofdstuk 'Dagelijks gebruik'.

Het indicatielampje Sfr% knippert
gedurende drie seconden snel en
de AutoSense-functie start niet.

Er is een storing.

Neem contact op met een erkend service-
centrum.

Het indicatielampje van het filter-

@ =
alarm brandt samen met <~ of

2

Het filteralarm is ingescha-
keld. De vetfilter moet wor-
den schoongemaakt of de
koolfilter (optioneel) moet
worden vervangen of gerei-
nigd.

Raadpleeg in het hoofdstuk "Dagelijks ge-
bruik" het gedeelte over "Filtermelding".

Het indicatielampje van het filter-

- (o))
alarm @ brandt samen met A(UTZ).

Het AutoSense-filteralarm is
ingeschakeld. Het filter moet
worden gereinigd.

Raadpleeg de AutoSense-filtermelding in
het hoofdstuk 'Dagelijks gebruik'.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

De app kan geen verbinding maken
met het apparaat.

Connectiviteitsproblemen.

Controleer het draadloze signaal.

Zorg dat de draadloze verbinding aanstaat.
Raadpleeg het hoofdstuk 'Wifi-connectiviteit
instellen'.

Controleer of je mobiele apparaat is verbon-
den met het draadloze netwerk.

Controleer je thuisnetwerk en router.

Herstart de router.

Neem contact op met de aanbieder van je
draadloze service als je nog meer proble-
men met het draadloze netwerk ondervindt.

Het apparaat, het mobiele apparaat of bei-
de moeten nogmaals worden geconfigu-
reerd, omdat er een nieuwe router is gein-
stalleerd of omdat de routerconfiguratie is
gewijzigd. Raadpleeg het hoofdstuk 'Wifi-
connectiviteit instellen’.

De app kan niet frequent verbinding
maken met het apparaat.

Connectiviteitsproblemen.

Zorg ervoor dat het draadloze signaal het
apparaat bereikt. Probeer de thuisrouter zo
dicht als mogelijk naar het apparaat te ver-
plaatsen of overweeg een versterker van
het draadloze bereik aan te schaffen.

Zorg ervoor dat het draadloze signaal niet
wordt verstoord door een magnetron. Scha-
kel de magnetron uit. Vermijd het gelijktijdi-
ge gebruik van de magnetron en de af-
standsbediening van het apparaat.

6. MILIEUBESCHERMING

a%

Recycleer de materialen met het symbool TO.

Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het afval
van elektrische en elektronische apparaten.
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Gooi apparaten gemarkeerd met het symbool

i niet weg met het huishoudelijk afval.
Breng het product naar het milieustation bij u
in de buurt of neem contact op met de
gemeente.
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Med forbehold om endringer.

INNHOLD
1. SIKKERHETSINFORMASJON OG INSTALLASJON........cociiiiiiiiiicie 23
2. PRODUKTBESKRIVELSE.........c.oiiiiiiiii e 23
3. DAGLIG BRUK ... 24
4. STELL OG RENGUJ@RING.......coiiiiiiiiii e 28
5. FEILS@KING. ... s 30
6. BESKYTTELSE AV MILJGET ......oiiiiiiiiii e 31

1. SIKKERHETSINFORMASJON OG INSTALLASJON

/\ ADVARSEL!

Se det separate heftet for
installasjonsinstruksjoner for
sikkerhetsinformasjon og installasjon.
Les sikkerhetskapitlene ngye for du
bruker eller vedlikeholder produktet.

2. PRODUKTBESKRIVELSE

2.1 Oversikt over betjeningspanel

s

© =m g

DOOOOO0 s »

B
B-

Funksjon Beskrivelse

Farste hastighet / Av Motoren bytter til farste hastighetsniva. Et andre trykk eller et langt
trykk mens andre funksjoner er i drift vil sla av apparatet.

Andre hastighet Motoren bytter til andre hastighetsniva. Andre trykk slar av produktet.
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Funksjon

Beskrivelse

Tredje hastighet / Boost-funk-

Motoren bytter til tredje hastighetsniva. Trykk og hold i to sekunder for

sjon a aktivere Boost-funksjonen. Andre trykk slar av produktet.
AutoSense Aktiverer og deaktiverer AutoSense-funksjonen.

Breeze ;/\tlentilatoren er pa laveste hastighet. Etter 60 minutter slas motoren
ﬂ Lys fargetemperatur Endrer lysfargetemperaturen.

Lampe Slar lysene pa og av. Endrer lysintensiteten.

ﬂ Wi-Fi-indikator Indikerer status for WiFi-tilkobling.

E Automatisk nedkjgling Indikerer at automatisk nedkjgling er aktiv.

AutoSense filtervarsling Minner om a skifte ut eller rengjere AutoSense-filteret.

Filtervarsling Minner deg pa a skifte eller rengjere kullfilteret og rengjere fettfilteret.

3. DAGLIG BRUK

3.1 Bruke ventilatoren — manuell
modus

Sjekk anbefalt hastighet i henhold til tabellen
nedenfor.

Under oppvarming av mat, tilberedning med
dekkede kokekar.

0lI1

2 Skansom steking — nar du tilbereder med dek-
kede kokekar pa flere soner eller brennere.

3 Under koking og steking av mye mat uten

lokk, tilberedning pa flere soner eller brennere.

_Under koking og steking av store mengder
X mat uten lokk, hay fuktighet. Etter 8 minutter
gar produktet tilbake til forrige innstilling.

Frisker opp Iuften pa kjgkkenet etter matla-
— ging — med sveert lavt stoyniva. Funksjonen
~™ slas av automatisk etter 60 minutter. Brukes
kun etter tilberedning.

Det er anbefalt & la ventilatoren sta pa i
15 minutter for og etter tilberedning.

Sla pa produktet

Slik bruker du ventilatoren:
Trykk pa ensket viftehastighetsknapp.

Deaktivere produktet
For a sla av viften, trykk pa den aktiverte

hastigheten igjen eller trykk lenge pa ol
knappen.

Perfect lllumination - Belysning

@

Ventilatorlyset fungerer uavhengig av
andre ventilatorfunksjoner.

Aktivere og deaktivere belysningen
For a lyse opp kokeflaten trykk pa O

knappen. Trykk pa 'Q‘-knappen igjen for a
endre lysintensiteten i falgende rekkefalge:
Maksimum, Middels, Lav, Av.

For a sla av lysene, trykk og hold 'Q‘-knappen
inne i 3 sekunder.

Stille inn lysfargetemperaturen

@

Ventilatoren husker den siste innstillingen
for lysfargetemperaturen.

Det er to mater a stille inn
lysfargetemperaturen pa:
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1. Trykk pa 5@3—knappen for & endre
fargetemperaturen fra ngytral til varm til
kald.

2. Trykk og hold *®:-knappen inne for &
bevege deg jevnt mellom lyse
fargetemperaturer.

Slipp den nar du har nadd gnsket
innstilling.

AuroraTech®

Dette er en funksjon som automatisk justerer

belysningsfarge og -intensitet basert pa

tidspunktet pa dagen, og skaper en optimal
atmosfaere. Bruk appen til & aktivere denne
funksjonen.

®

Etter aktivering i appen vil funksjonen
aktiveres hver gang belysningen slas pa.
Du kan fortsatt justere lysinnstillingene

manuelt ved hjelp av - og 0
knappene. AuroraTech®-funksjonen vil
imidlertid bli deaktivert.

3.2 Hob2Hood®

Funksjonen kobler platetoppen til en
ventilator. Bade platetoppen og ventilatoren
er utstyrt med en infrarad
signalkommunikator. Viftehastigheten
defineres basert pa modusinnstillingen og
temperaturen til det varmeste kokekaret pa
platetoppen. Alternativt kan du styre viften
manuelt med platetoppen. Denne funksjonen
kan aktiveres fra kontrollpanelet pa
platetoppen.

®

For mer informasjon om hvordan du
bruker funksjonen, se platetoppens
bruksanvisning.

®

Se AutoSense®-kapittelet for informasjon
om hvordan du bruker funksjonen
sammen med AutoSense®-funksjonen.

3.3 Aktivere Boost-funksjonen

Nar du trykker og holder 5 begynner Boost-
funksjonen a kjgre i 8 minutter. Etter dette gar
produktet tilbake til den tidligere
hastighetsinnstillingen.

3.4 AutoSense

Funksjonen justerer automatisk
viftehastigheten basert pa TVOC-sensoren
(totalt antall volatile organiske
sammensetninger), lufttemperatur og relativ
fuktighet fra platetoppen.

1. Trykk pa 2 for a sla pa funksjonen.
Funksjonsindikatoren tennes.
2. For & sla av funksjonen, trykk pa 2 eller

en annen hastighetsknapp pa
betjeningspanelet pa platetoppen.

/\ ADVARSEL!

Hyvis platetoppen er utstyrt med
Hob?Hood-funksjonen, kan du bytte
modus til H1 for & bruke den sammen
med AutoSense. | denne modusen
aktiveres AutoSense-funksjonen og lyset
automatisk hver gang platetoppen slas
pa. Se bruksanvisningen for platetoppen.

/\ ADVARSEL!

| Igpet av de farste 96 timene etter at
apparatet kobles til, kjgrer funksjonen i
en dedikert oppstartsmodus for justering
av luftsensoren. Reaksjoner fra
ventilatoren kan variere under

oppstartsmodus. | denne perioden vil wu.
indikatoren pulsere.

/\ ADVARSEL!

Ved strembrudd, eller dersom apparatet
kobles fra og deretter til igjen, vil den
indre sensoren justere seg pa nytt. Det
kan ta opptil 24 timer for funksjonen
fungerer fullt ut.

@

AutoSense-funksjonen kan kjare i
maksimalt fem timer.




®

Hvis du trykker pa ﬁ%—knappen nar
ventilatoren er avslatt vil AutoSense-
funksjonen starte i hastigheten Breeze
som standard. Nar en annen hastighet
allerede er valgt og viften jobber, vil
AutoSense-funksjonen starte i denne
hastigheten.

tredje hastighet for a kjgle ned. Indikatoren
med symbolet 8 pa panelet tennes.

@

Av sikkerhetsarsaker, hvis temperaturen
gker mens funksjonen er aktiv, slas

ventilatoren av, og symbolet 8 begynner
a blinke. Ventilatoren kan slas pa igjen
nar indikatoren slutter & blinke.

/\ FORSIKTIG!

Denne funksjonen er sensitiv for
rengjegringsmidler. Vent minst en halv
time etter rengjering for funksjonen
aktiveres for & unnga utilsiktet aktivering
av Boost-funksjonen.

®

Nar den brukes med en gassdrevet
platetopp kan funksjonen kjgre i hayere
hastigheter pa grunn av gassforbrenning.

®

Ved tilberedning av mat som genererer
lite lukt over lengre perioder (f.eks.
smakoking), kan ventilatoren stoppe og
deretter starte igjen etter noen sekunder.
Hvis effektnivaet pa platetoppen er sveert
lavt kan lukten som genereres ikke veere
tilstrekkelig for at AutoSense skal fungere
som den skal. Hvis ventilatoren slas av
og ikke starter pa nytt, kan du bruke
manuell modus for a starte den.

Slik deaktiverer du funksjonen permanent:
1. Kontroller at viften og lyset er slatt av.

2. Trykk og hold o og éz-knappene inne.
- og Z.indikatorene blinker to ganger.
Slik aktiverer du funksjonen pa nytt:

1. Kontroller at viften og lyset er slatt av.

2. Trykk og hold - og gs-knappene inne.
wu. og E.indikatorene blinker én gang.

3.5 Automatisk nedkjeling 8:

Denne funksjonen aktiveres automatisk nar
temperaturen pa ventilatoren overskrider
70°C. Ventilatoren fortsetter a fungere pa

3.6 Filtervarsling

Filteralarmen fungerer som en paminnelse
om a rengjere fettfilteret, og enten skifte ut
eller rengjare kullfilteret, avhengig av type.

Hvis fettfilteret ma rengjares, blinker @-

indikatoren og == redt regelmessig i 30
sekunder. Hvis kullfilteret ma skiftes eller

rengjgres, blinker @-indikatoren og 2 redt to
ganger hvert sekund i 30 sekunder .
Nullstilling kan utfgres under eller utenfor
varslingsperioden.

@

Denne funksjonen aktiveres etter 40
timers drift av ventilatoren nar fettfilteret
trenger rengjering, og etter 160 timer nar
kullfilteret trenger utskiftning eller
rengjgring.

@

Les om rengjering av fettfilteret i
kapittelet Pleie og rengjaring.

@

Les om hvordan du rengjer eller skifter ut
kullfulteret i kapittelet Pleie og rengjering.

Slik tilbakestiller du funksjonstelleren:

For fettfilteret, trykk og hold i nedeiitre
sekunder.

For kullfilteret, trykk og hold 2 nede i tre
sekunder.

Indikatoren slutter & blinke for riktig
tilbakestilling i varslingsperioden. Indikatoren

& blinker én gang for riktig tilbakestilling ut
av varslingsperioden.



Slik aktiverer eller deaktiverer du
filtervarselet for kullfilteret:

1. Kontroller at viften og lyset er slatt av.

2. Trykk og hold 2 og inne i tre
sekunder.

Funksjonen er aktivert hvis begge indikatorer

blinker én gang. Funksjonen er deaktivert

hvis begge indikatorer blinker to ganger.

3.7 AutoSense®-filtervarsling

Filteralarmen minner om at AutoSense®-

filteret ma rengjores. B. og $)-indikatorene
blinker jevnt i 30 sekunder hvis filteret ma
rengjgres.

®

Se kapittelet «Stell og rengjering».

En tilbakestilling kan utfgres under eller
utenfor varslingsperioden.

For a tilbakestille funksjonen under
varslingsperioden:

1. Trykk og hold A((Jr))o-knappen nede i tre
sekunder.

£ og @indikatorene slutter & blinke ved

riktig tilbakestilling.

For a tilbakestille funksjonen utenfor
varslingsperioden:

1. Kontroller at viften er slatt av.

2. Trykk og hold ,S(Jr)l-knappen nede i tre
sekunder.

@-indikatoren blinker én gang ved riktig

tilbakestilling.

3.8 Deaktivere og aktivere
panellyder

Slik deaktiverer eller aktiverer du lyden fra
panelet:

1. Kontroller at viften og lyset er slatt av.

2. Trykk og hold 3 og ‘Eif-knappene inne.
Begge indikatorene blinker én gang hvis lyder
er aktivert, og to ganger hvis lyder er
deaktivert.

®

Av-lydene pa ventilatoren kan ikke
deaktiveres.

3.9 Konfigurasjon av WiFi -
tilkobling

Med denne funksjonen kan du koble
apparatet til et WiFi-nettverk og koble det til
mobilenheten din. Med denne funksjonen far
du tilgang til flere funksjoner, du kan
kontrollere og overvake apparatet fra
mobilenheten og du kan motta varsler.

For a koble til produktet trenger du:

« Tradlgst nettverk med internettforbindelse,
* Mobilen koblet til det tradlase nettverket.

Frekvens/protokoll WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Strom WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Kryptering WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

Installere appen
Gjer falgende for & koble apparatet til WiFi:

1. Serg for at produktet er koblet til en
stikkontakt og slatt pa.

2. Sperg for at mobilen din er koblet til det
samme tradlgse nettverket du gnsker a
legge produktet ditt til.

3. Bruk kameraet pa mobilenheten til a
skanne QR-koden pa baksiden av
bruksanvisningen for a laste ned appen.
Du kan ogsa laste ned appen direkte fra
Google Play (Android) eller App Store
(i08).

4. Apne appen og registrer deg for &
opprette en konto.

Slik konfigurer du den tradlgse
forbindelsen til produktet

Folg instruksjonene i appen for a fullfare
installeringen:

1. Trykk og hold 8% og O-knappene pa
apparatet nede, % -indikatoren vil blinke
kontinuerlig. Introduksjonsprosessen
pagar.

2. Fortsett a folge instruksjonene i appen for
a fullfere installeringen.

@

Trykk pa Ol eller en av
hastighetsknappene for a stanse
introduksjonsprosessen.




Etter vellykket introduksjon stopper =
indikatoren & blinke og lyser kontinuerlig.

®

Hyvis introduksjonsprosessen overstiger
ett minutt gar betjeningspanelet i

ventemodus, % -indikatoren slas av og
appen gir tilbakemelding om status for
introduksjonen.

Hvis introduksjonsprosessen mislykkes
blinker indikatoren raskt i seks sekunder, og
slas deretter av. Gjenta prosedyren.

®

Hver gang handlingen utfgres med

=

—>
appen blinker = -indikatoren tre ganger.

Deaktivere / aktivere produktets tradlgse
tilkobling

Trykk og hold - og 5@3-knappene nede for

a deaktivere WiFi -tilkoblingen midlertidig.

4. STELL OG RENGJYJRING

4.1 Merknader om rengjoring
Rengjgringsmidler

lkke bruk skurende rengjeringsmidler og berster.
Rengjer produktets overflate med en myk klut med
varmt vann og et mildt vaskemiddel.

Etter tilberedning kan noen deler av produktet bli
varmt. For a unnga flekker ma produktet kjeles ned
og terkes med ren kiut eller tgrkepapir.

Rengjer flekker med et mildt vaskemiddel.

Hold ventilatoren ren

Rengjer produktet hver maned for & hindre skade pa
overflaten.

Rengjer innvendig og fettfiltrene grundig for fett. Fet-
toppsamling eller andre rester kan fgre til brann.
Folg instruksjonene for a rengjgre filtrene nar filter-
varselet er pa. Se i kapittelet «Daglig bruk».

Kullfilter

Metningen av kullfilteret varierer avhengig av type til-
beredning og hvor regelmessig du rengjerer fettfilte-
ret. Se pakningsvedlegget som falger med tilbehgret.

-

- og “i%_indikatorene blinker to ganger, og
/”?-indikatoren deaktiveres.

For a aktivere WiFi -tilkoblingen pa nytt,
trykk og hold Z:- og 5®3-knappene nede, og
- og {W-indikatorene vil blinke én gang.

Tilbakestille produktets tradlgse
forbindelse
Trykk og hold = og 'Q‘-knappene inne for a

= ..
koble fra WiFi -nettverket. = -indikatoren

blinker til tilbakestillingen er vellykket.

Denne handlingen farer til at apparatet
fiernes fra WiFi -nettverket. For a
gjenopprette tilkoblingen ma du gjenta alle
trinnene som er beskrevet i avsnittet
«Konfigurere apparatets tradlgse
tilkobling.

@

For du utfgrer vedlikehold, ma du
kontrollere at det ikke er kokekar pa
platetoppen og at ventilatoren og
platetoppen er koblet fra
strgmforsyningen.

4.2 Rengjore fettfilteret

Filtrene monteres med klips og naler pa
motsatt side.

For a rengjore filteret:
1. Trekk i dekselet for & apne det.
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2. Dra i handtaket pa filteret under
ventilatoren og bgy fronten pa filteret
forsiktig ned.

3. Rengjer fettfiltrene for hAnd med en
svamp med ikke-slipende vaskemidler,
eller rengjer dem i oppvaskmaskin. Vi
anbefaler at du rengjer fettfiltrene for
hand.

®

Oppvaskmaskinen ma stilles inn pa lav
temperatur og et kort program. Fettfilteret
kan bli misfarget, men dette har ingen
pavirkning pa produktets ytelse.

4. For a montere filtrene tilbake, falg de to
farste trinnene i omvendt rekkefalge.
Gjenta trinnene for alle filtre hvis aktuelt.

4.3 Erstatte kullfilteret — valgfritt ®

®

Avhengig av type, kan filteret genereres
pa nytt eller sa kan det ikke regenereres.
Se pakningsvedlegget som felger med
filteret.

Slik skifter du filteret:

1. Fjern fettfilirene fra produktet.

Les «Rengjaring av fettfilteret» i dette
kapittelet.

2. Trekk tappene mot baksiden av filteret.

3. Vipp fronten av filteret litt nedover og
deretter trekk.

4. Utfar trinnene i felgende rekkefelge for &
montere et nytt filter.

—
L =

I

Se det separate heftet for
monteringsinstruksjoner.

4.4 Rengjering av AutoSense-filteret

@

AutoSense-filteret ma rengjeres nar
filtervarselet er aktivert. Se kapittelet
«AutoSense-filtervarsel».

Slik fierner du filteret:

1. Fjern fettfilteret fra produktet.

Se kapittelet «Rengjare fettfilteret».

2. Direi filteret med klokken (1), og trekk
deretter i (2).

0000000
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3. Vask filteret i varmt vann uten bruk av
rengjgringsmidler.

4. Utfgr trinnene i omvendt rekkefglge for a
montere filteret tilbake.

/\ FORSIKTIG!
Filteret ma tarke helt for det

monteres tilbake i apparatet.




4.5 Skifte lyspare

Dette produktet leveres med en LED-lampe
og separat styreutstyr (LED-driver). Disse

5. FEILSOKING

delene kan kun skiftes av en tekniker. Hvis

/\ ADVARSEL!

Se etter i Sikkerhetskapitlene.

5.1 Hva ma gjores, hvis...

det oppstar feil, se "Service" i kapittelet
"Sikkerhetsinstruksjoner".

Problem

Mulig arsak

Lasning

Produktet starter ikke.

Produktet er ikke koblet til en
stremforsyning eller er koblet
feil.

Kontroller om produktet er koblet til stram-
forsyningen korrekt.

Produktet starter ikke.

Mangel pa elektrisk stramtil-
forsel.

Kontroller sikringen eller hovedbryteren.
Kontakt en kvalifisert elektriker hvis sikrin-
gen eller bryteren fortsetter & bryte kretsen.

Produktet starter ikke.

Skapdgrer er ikke justert rett
med skapstamme.

Juster skapdarene.

Lampen fungerer ikke.

Paeren er defekt.

Kontakt et autorisert servicesenter.

Lysstyrkenivaet eller lysfargetem-
peraturen er ikke som beskrevet i
instruksjonene.

Feil Perfect illumination-inn-
stilling.

Trykk pa ':@:'-knappen for & se om du kan
endre alle tre fargetemperaturene.

Paeren er defekt.

Kontakt et autorisert servicesenter.

Produktet absorberer ikke nok
damp.

Viftehastigheten er ikke til-
strekkelig for dampen som
oppstar.

@k motorens hastighet.

@) . .
auto-indikatoren pulserer.

Den interne sensoren for
funksjonen er i selvjuste-
ringsmodus.

Se AutoSense i kapittelet «Daglig bruk».

A(f.":?) -indikatoren blinker raskt tre
ganger, og AutoSense-funksjonen
starter ikke.

Funksjonen er permanent de-
aktivert.

Aktiver funksjonen. Se AutoSense i kapitte-
let «Daglig bruk».

A(EJT)% -indikatoren blinker raskt i tre
sekunder, og AutoSense-funksjo-
nen starter ikke.

Det er en feil.

Kontakt et autorisert servicesenter.

Filteralarmindikatoren @ er akti-

vert sammen med <~ eller 2

Filtervarselet er pa. Fettfilte-
ret ma rengjgres, eller kullfil-
teret (valgfritt) ma skiftes ut
eller rengjores.

Se filtervarslingen i kapittelet "Daglig bruk".

Filteralarmindikatoren ‘2@ er akti-

()
vert sammen med auro.

AutoSense-filteralarmen er
pa. Filteret ma rengjeres.

Se AutoSense-filtervarslingen i kapittelet
«Daglig bruk».
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Problem Mulig arsak

Lasning

Appen kan ikke opprette forbindel-
se til produktet.

Tilkoblingsproblemer.

Sjekk det tradlgse signalet.

Serg for at den tradlgse forbindelsen er pa.
Se kapittelet «Konfigurasjon av WiFi-tilkob-
ling».

Sjekk om mobilenheten din er koblet til det
tradlgse nettverket.

Sjekk hjemmenettverket ditt, og ruteren.

Start ruteren pa nytt.

Ta kontakt med leverandgren av det tradle-
se nettet hvis det oppstar ytterligere proble-
mer med dette.

Produktet, mobilenheten eller begge deler
ma konfigureres pa nytt fordi en ny ruter er
installert, eller fordi ruterkonfigurasjonen er
endret. Se kapittelet «Konfigurasjon av Wi-
Fi-tilkobling».

Appen klarer ofte ikke a koble til
produktet.

Tilkoblingsproblemer.

Kontroller at det tradlgse signalet nar frem
til maskinen. Prgv a sette hjemmeruteren
sa naer produktet som mulig, eller vurder &
anskaffe en forsterker for tradlgst signal.

Kontroller at det tradlgse signalet ikke blir
forstyrret av mikrobglger. Sla av mikrobgl-
gen. Ikke bruk mikrobglgeovnen og fjern-

kontrollen til produktet samtidig.

6. BESKYTTELSE AV MILJGET

Resirkuler materialer som er merket med

symbolet C/:‘-) Legg emballasjen i riktige
beholdere for a resirkulere det. Bidrar til &
beskytte miljget, menneskers helse og for a
resirkulere avfall av elektriske og elektroniske
produkter. Ikke kast produkter som er merket
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med symbolet E sammen med
husholdningsavfallet. Produktet kan leveres
der hvor tilsvarende produkt selges eller pa
miljgstasjonen i kommunen. Kontakt
kommunen for naermere opplysninger.



Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.

®

Wskazowki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA |
INSTALACJI

/\ OSTRZEZENIE!

Informacje dotyczace bezpieczenstwa i
instalacji sg zawarte w odrebnej
broszurze ,Instrukcja instalacji”. Przed
przystapieniem do uzytkowania lub
konserwacji urzgdzenia nalezy uwaznie
zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

2. OPIS URZADZENIA

2.1 Widok panelu sterowania
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Funkcja

Opis

H

Pierwsza predkos$¢ silnika / Wyt.

Wiaczenie pierwszej predkosci silnika. Ponowne lub dtugie naci$nie-
cie podczas dziatania innych funkcji wytgcza urzgdzenie.

)

Druga predko$¢

Wiaczenie drugiej predkosci silnika. Drugie naci$niecie powoduje wy-
faczenie urzadzenia.

)

Trzecia predkosc / funkcja
Boost

Wiaczenie trzeciej predkosci silnika. Aby wtaczy¢ funkcje Boost, nale-
zy nacisngc i przytrzymac przez 2 sekundy. Drugie naci$nigcie powo-
duje wytaczenie urzadzenia.

]

AutoSense

Wiacza i wytacza funkcje AutoSense.

&

Breeze

Okap pracuje z minimalng predkoscig. Wentylator okapu wytgcza sie
po 60 minutach.

Temperatura barwowa os$wietle-
nia

Zmienia temperature barwowg o$wietlenia.

Lampa

Wigcza i wytgcza oswietlenie. Zmienia intensywnos$c¢ oswietlenia.

Wskaznik WiFi

Wskazuje stan potgczenia WiFi.

BE N &

Automatyczne schtadzanie

Wskazuje wigczenie automatycznego schtadzania.

B

AutoSense powiadomienie doty-
czace filtra

Przypomina o wymianie lub czyszczeniu filtra AutoSense.

—
-

Powiadomienie o obstudze filtra

Przypomina o koniecznosci wymiany lub oczyszczenia filtra weglowe-
go oraz wyczyszczenia filtra przeciwtluszczowego.

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Korzystanie z okapu — tryb
reczny

Sprawdzi¢ zalecane predkosci podane w
ponizszej tabeli.

Odswieza powietrze w kuchni po zakohczeniu
pieczenia bez hatasu. Funkcja wytacza sie au-
tomatycznie po 60 minutach. Stosowac wy-
tacznie po gotowaniu.

44
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Podgrzewanie potraw, gotowanie w naczy-
niach z pokrywka.

oI

Gotowanie w naczyniach z pokrywka na wielu
2 polach grzejnych lub palnikach, delikatne
smazenie.

Intensywne gotowanie i smazenie duzych po-
3 rcji potraw bez pokrywki, gotowanie na wielu
polach grzejnych lub palnikach.

Gotowanie i smazenie duzych porcji potraw
Qfe bez pokrywki, duzo pary. Po uptywie 8 minut
28»  yrzadzenie powréci do poprzedniego ustawie-
nia.

@

Zaleca sie pozostawienie pracujgcego
okapu na okoto 15 minut przed i po
gotowaniu.

Wigczanie urzadzenia

Obstuga :

Nacisna¢ przycisk zadanego biegu
wentylatora.



Wytaczanie urzadzenia

Aby wytgczy¢ wentylator, nalezy ponownie
nacisngc¢ przycisk uruchomionego biegu lub

dtuzej nacisngc¢ przycisk 0|1.

Perfect lllumination - Oswietlenie

®

Oswietlenie okapu dziata niezaleznie od
jego innych funkgciji.

Wiaczanie i wytaczanie oswietlenia
Aby oswietli¢ powierzchnie gotowania, nalezy

nacisngc¢ przycisk Q. Ponownie nacisng¢

przycisk O aby zmieni¢ intensywnos¢
oswietlenia w nastepujacej kolejnosci:
maksymalna, $rednia, niska, wytgczone.

Aby wytgczy¢ oswietlenie, nalezy nacisngé
i przez 3 sekundy przytrzymac przycisk O,

Ustawianie temperatury barwowej
oswietlenia

®

Okap zapamietuje ostatnie ustawienie
temperatury barwowej o$wietlenia.

Temperature barwowg oswietlenia mozna
ustawi¢ na dwa sposoby:

1. Naciskac przycisk Gk, aby zmieni¢
temperature barwowg od neutralnej,
przez cieptg do zimnej.

2. Nacisnaé i przytrzymaé przycisk @, aby
ptynnie przechodzi¢ migdzy
temperaturami barwowymi oswietlenia.
Pusci¢ po osiggnieciu zagdanego
ustawienia.

AuroraTech®

Jest to funkcja, ktéra automatycznie

dostosowuje barwe i natezenie o$wietlenia

w zaleznosci od pory dnia, tworzac

optymalng atmosfere. Do wtgczenia tej funkciji

nalezy uzyc¢ aplikaciji.

@

Po wigczeniu funkcji w aplikacji bedzie
ona dziata¢ przy kazdym wigczeniu
oswietlenia. Ustawienia o$wietlenia
mozna nadal regulowac recznie
przyciskami - i %%, Funkcja
AuroraTech® zostanie jednak wytaczona.

3.2 Hob2Hood®

Jest to funkcja taczaca ptyte grzejng

z okapem. Zaroéwno ptyta grzejna, jak i okap
sg wyposazone w komunikator na
podczerwien. Obroty wentylatora ustalane sg
na podstawie ustawienia trybu i temperatury
najgoretszego naczynia na ptycie grzejne;j.
Wentylatorem mozna tez sterowac recznie

z ptyty grzejnej. Funkcje te mozna wigczyé¢ na
panelu sterowania ptyty grzejne;j.

@

Wiecej informacji na temat korzystania
z tej funkcji znajduje sie w instrukcji
obstugi ptyty grzejne;j.

@

Informacje na temat korzystania z tej
funkcji wraz z funkcjg AutoSense®
znajdujg sie w rozdziale AutoSense®.

3.3 Wiaczanie funkcji Boost

Po nacisnieciu i przytrzymaniu 5 funkcja
Boost zacznie dziata¢ przez 8 minut. Po
uptywie tego czasu urzadzenie powrdci do
wczesniej ustawionej predkosci.

3.4 AutoSense

Funkcja automatycznie dostosowuje poziom
predkosci wentylatora w oparciu o czujnik
TVOC (tacznych lotnych zwigzkéw
organicznych), temperature powietrza i
wilgotno$¢ wzgledng pochodzacy z piyty
grzewcze;.

1. Nacisngc A(EJ12> aby wiaczyc¢ funkcje.

Zaswieci sie wskaznik funkgji.

2. Aby wylaczyc te funkcje, nalezy nacisnaé
&2 lub dowolny inny przycisk poziomu
predkosci na panelu sterowania okapu.



/\ OSTRZEZENIE!

Jesli ptyta grzewcza posiada funkcje
Hob?Hood, nalezy przetaczy¢ jej tryb na
H1, aby uzywac jej razem z AutoSense.
W tym trybie funkcja AutoSense i
os$wietlenie wigczajg sie automatycznie
po kazdym wtaczeniu ptyty. Patrz
instrukcja obstugi ptyty grzewczej.

@

W przypadku korzystania z kuchenki
gazowej funkcja ta moze dziata¢ z
wyzszg predkoscig ze wzgledu na
spalanie gazu.

@

Podczas przygotowywania potraw, ktore

/\ OSTRZEZENIE!

Przez pierwsze 96 godzin po podtgczeniu
urzgdzenia funkcja dziata w specjalnym
trybie rozruchowym w celu dostrojenia
czujnika powietrza. W trybie
rozruchowym reakcje okapu moga sie
rézni¢. W tym czasie wskaznik A
pulsuje.

wydzielajg niewielka ilo§¢ zapachow
przez diuzszy czas (np. wolne
gotowanie), okap moze sie zatrzymadé, a
nastepnie uruchomi¢ ponownie w ciggu
kilku sekund. Jesli poziom mocy ptyty
grzewczej jest bardzo niski, wydzielany
zapach moze nie wystarczy¢ do
prawidlowego dziatania AutoSense. Jesli
okap wytaczy sie i nie uruchomi

ponownie, nalezy uzy¢ trybu recznego.

/\ OSTRZEZENIE!

Przerwa w dostawie pradu lub odtgczenie
i ponowne podtgczenie urzadzenia
powoduje samostrojenie czujnika
wewnetrznego. Odzyskanie petnej
sprawnosci funkcji moze potrwaé do

24 godzin.

Aby trwale wytaczy¢ funkcije:

1. Upewnic¢ sie, ze wentylator i oswietlenie
sg wylgczone.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przyciski o=
Wskazniki S5 i & zamigaja dwukrotnie.
Aby ponownie wigczy¢ funkcje:

®

Funkcja AutoSense moze dziata¢
maksymalnie przez 5 godzin.

1. Upewnic sie, ze wentylator i oswietlenie
sg wytgczone.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przyciski o=

®

Nacisniecie przycisku o przy
wytgczonym okapie domys$Iinie uruchomi
funkcje AutoSense z predkoscig Breeze.
Jesli wybrano juz inng predkosc, a
wentylator pracuje, funkcja AutoSense
uruchomi sie z tg predkoscia.

Wskazniki & i & zamigajg jednokrotnie.

3.5 Automatyczne schiadzanie M

Ta funkcja wigcza sie automatycznie, gdy
temperatura okapu przekroczy 70°C. Okap
dziata z trzecig predkoscia, aby ostygnaé.

Wigczy sie wskaznik z symbolem 8 na
panelu.

/N UWAGA!

Funkcja ta jest wrazliwa na dziatanie
Srodkéw czyszczacych. Po czyszczeniu
nalezy odczekac co najmniej pét godziny
przed witgczeniem funkcji, aby unikng¢
niezamierzonego uruchomienia funkgcji
Boost.

@

Ze wzgleddw bezpieczenstwa, jesli
temperatura wzro$nie, gdy funkcja jest
aktywna, okap wylgczy sie i zacznie

migaé symbol b Okap mozna ponownie
wigczyé, gdy wskaznik przestanie migac.
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3.6 Powiadomienie o obstudze filtra

Alarm filtra stuzy jako przypomnienie o
koniecznosci wyczyszczenia filtra
przeciwttuszczowego oraz wymiany lub
wyczyszczenia filtra weglowego, w zaleznosci
od jego typu. Wskazniki @ i migajg
regularnie przez 30 sekund, jesli konieczne
jest wyczyszczenie filtra

przeciwttuszczowego. Wskazniki Bi2
migajg dwa razy na sekunde przez 30
sekund, jesli konieczna jest wymiana lub
czyszczenie filtra weglowego. Resetowanie
mozna wykonac w trakcie okresu
powiadamiania lub poza nim.

®

Ta funkcja wigcza sie po 40 godzinach
pracy okapu, gdy filtr przeciwttuszczowy
wymaga czyszczenia, a po 160
godzinach, gdy filtr weglowy wymaga
czyszczenia lub wymiany.

®

Patrz czyszczenie filtra
przeciwtluszczowego w rozdziale
~Konserwacja i czyszczenie”.

®

Patrz czyszczenie filtra weglowego lub
wymiana filtra weglowego w rozdziale
.Konserwacja i czyszczenie”.

Aby zresetowac licznik funkcji:

Dla filtra przeciwttuszczowego nacisngc i
przytrzymac = przez 3 sekundy.

Dla filtra weglowego nacisngc i przytrzymac
2 przez 3 sekundy.

Wskaznik przestanie miga¢ po prawidtowym
zresetowaniu w okresie powiadamiania.

Wskaznik @ zamiga jeden raz po
prawidtowym zresetowaniu poza okresem
powiadamiania.

Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ powiadamianie
dotyczace filtra weglowego:

1. Upewni¢ sie, ze wentylator i oswietlenie
sg wylgczone.

2. Nacisng¢ i przytrzymac 2 i przez

3 sekundy.
Funkcja jest wigczona, jesli oba wskazniki
zamigajg raz. Funkcja jest wylgczona, jesli
oba wskazniki zamigajg dwukrotnie.

3.7 Powiadomienie dotyczace filtra
AutoSense®

Alarm filtra przypomina o koniecznosci
wyczyszczenia filtra AutoSense®. Jesli
konieczne jest wyczyszczenie filtra, wskazniki

B i migaja regularnie przez 30 sekund.

@

Patrz rozdziat ,Konserwacja
i czyszczenie.”

Zerowanie mozna wykonac w trakcie lub
poza okresem powiadamiania.

Aby zresetowacé funkcje podczas okresu

powiadamiania:

1. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk A przez
3 sekundy.

Wskazniki S5 i @ przestang migac po

prawidtowym zresetowaniu.

Aby zresetowac funkcje poza okresem

powiadamiania:

1. Upewnic sie, ze wentylator jest
wytgczony.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk el przez
3 sekundy.

Wskaznik & zamiga jednokrotnie po

prawidtowym zresetowaniu.

3.8 Wylaczanie i wigczanie

dzwigkéw panelu

Aby wytgczy¢ lub wigczy¢ dzwieki panelu:

1. Upewni¢ sie, ze wentylator i oSwietlenie
sg wylgczone.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przyciski 3=

Oba wskazniki zamigaja raz po wtgczeniu

dzwigkow i dwa razy po ich wytgczeniu.

@

Nie mozna wylgczy¢ sygnatéw
dzwiekowych wytgczenia okapu.




3.9 Konfiguracja tacznosci WiFi

Funkcja ta umozliwia potaczenie urzadzenia
z siecig WiFi i sparowanie go z urzgdzeniem
mobilnym. Ta funkcja umozliwia dostep do
dodatkowych funkcji i pozwala sterowacé

i monitorowa¢ urzadzenie ze smartfona lub
tabletu oraz otrzymywac powiadomienia.

Do podtgczenia urzgdzenia potrzebne sa:

+ sie¢ bezprzewodowa z potgczeniem
internetowym,

+ smartfon potgczony z siecig
bezprzewodowa.

@

Aby zatrzymac konfiguracje, nalezy

nacisng¢ przycisk 0|1 lub dowolny
przycisk poziomu predkosci.

=
Po pomysinej konfiguracji wskaznik =

przestanie migac i zacznie $wieci¢
nieprzerwanie.

WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Czestotliwos¢/Protokot

@

Jesli konfiguracja bedzie trwac¢ dtuzej niz
1 minute, panel sterowania przejdzie

w tryb czuwania, wskaznik = wytgczy
sie, a aplikacja przekaze informacje

Moc WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

WPA-PSK, WPA2-PSK,
WPA3-SAE

Szyfrowanie

Instalowanie aplikacji
Aby potaczy¢ urzadzenie z siecig WiFi,
nalezy wykonac¢ nastepujgce kroki:

1. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
podtgczone do gniazdka elektrycznego
i uruchomione.

2. Upewni¢ sig, ze smartfon lub tablet jest
przytaczony do tej samej sieci
bezprzewodowej, do ktérej chce sie
dodac to urzgdzenie.

3. Aby pobra¢ aplikacje, nalezy zeskanowa¢
za pomocg aparatu smartfona lub tabletu
kod QR znajdujgcy sie na tylnej oktadce
instrukcji obstugi. Aplikacje mozna
réwniez pobrac¢ bezposrednio z Google
Play (Android) lub App Store (iOS).

4. Otworzyc te aplikacje i zarejestrowac sie,
aby zatozy¢ konto.

Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego urzadzenia

Aby zakonczy¢ proces konfiguracji, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami

w aplikaciji:

1. Nacisnaé i przytrzymac przyciski 8% j O
na urzadzeniu. Wskaznik = bedzie
migaé w sposob ciagty. Proces
konfiguraciji jest w toku.

2. Aby zakonczy¢ proces konfiguracii,
nalezy nadal postepowac zgodnie
z instrukcjami w aplikacji.

zwrotng o stanie konfiguracji.

Jesli konfiguracja nie powiedzie sie, wskaznik
bedzie miga¢ szybko przez 6 sekund,
a nastepnie zgasnie. Powtorzy¢ procedure.

@

Za kazdym razem, gdy czynnos$c jest
wykonywana za pomocg aplikacji,

>

wskaznik =

miga 3 razy.

Wyltaczanie / wiaczanie bezprzewodowego
potaczenia urzadzenia

Aby tymczasowo wytaczy¢ potaczenie

z WiFi , nalezy nacisna¢ i przytrzymac
przyciski = i 1%, Wskazniki = i 1% zamigaja
dwukrotnie, a wskaznik 5 zgasnie.

Aby przywréci¢ potaczenie z WiFi , nalezy
nacisnaé i przytrzymac przyciski = i 1%,
Wskazniki < i ¥%* zamigaja jednokrotnie.
Zerowanie bezprzewodowego potaczenia
urzadzenia

Aby odigczy¢ sie¢ WiFi , nalezy nacisng¢
i przytrzymac przyciski i Q. Wskaznik
miga az do pomys$inego zresetowania.

=
A d

Czynnos¢ ta powoduje usuniecie urzgdzenia
z sieci WiFi . Aby ponownie nawigza¢
potaczenie, nalezy powtérzy¢ wszystkie kroki
opisane w czeéci ,Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego urzadzenia”.



4. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

4.1 Uwagi dotyczace czyszczenia
Srodki czyszczace

Nie uzywac detergentéw o whasciwosciach scier-
nych ani szczotek.

Czysci¢ powierzchnig urzadzenia miekka Sciereczkag
zwilzong cieptg wodg z dodatkiem tagodnego deter-
gentu.

Po zakonczeniu gotowania niektére elementy urza-
dzenia moga by¢ mocno rozgrzane. Aby zapobiec po-
wstaniu plam, nalezy zaczekac, az urzadzenie ostyg-
nie i przetrze¢ powierzchnie czysta $ciereczka lub pa-
pierowym recznikiem.

Usuna¢ plamy za pomocg tagodnego detergentu.

Utrzymywanie okapu w czystosci

aby zapobiec niszczeniu materiatu powierzchniowe-
go, urzadzenie to nalezy czysci¢ co miesigc.
Starannie oczysci¢ wnetrze i filtry przeciwttuszczowe
z tluszczu. Nagromadzenie sig tluszczu lub innych
zabrudzen moze skutkowa¢ pozarem.

Aby oczyscic filtry, gdy wiaczy sie wezwanie do czy-
szczenia, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami. Patrz
rozdziat ,Codzienne uzytkowanie”.

Filtr weglowy

Zywotnos filtra weglowego jest zréznicowana i zale-
zy od rodzaju gotowanych potraw oraz czestotliwosci
czyszczenia filtra przeciwtluszczowego. Zapoznac sie
z ulotkg dotgczong do tego akcesorium.

®

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych nalezy
upewnic¢ sig, ze na plycie grzewczej nie
ma zadnych naczyn, a okap i ptyta
grzewcza sg odtgczone od zasilania.

4.2 Czyszczenie filtra
przeciwtluszczowego

Filtry sg zamocowane za pomocg zatrzaskow
oraz trzpieni po przeciwnej stronie.

Czyszczenie filtra:

1. Aby otworzy¢ pokrywe, nalezy jg
pociagnac.

S

2. Pociagna¢ za uchwyt na filtrze pod
okapem i lekko odchyli¢ przednig czes¢
filtra w dot.
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3. Filtry przeciwtluszczowe nalezy czyscic¢
recznie gabka z niesciernymi
detergentami lub w zmywarce. Zalecamy
reczne czyszczenie filtréow
przeciwttuszczowych.

@

Ustawi¢ w zmywarce niskg temperature i
krétki cykl zmywania. Ewentualne
odbarwienie filtra przeciwttuszczowego
nie ma zadnego wptywu na dziatanie
urzadzenia.

4. Zamontowac filtry z powrotem w
urzgdzeniu, wykonujgc opisane wyzej
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powtérzy¢ czynnosci w odniesieniu do

wszystkich filtrow (jesli dotyczy).

4.3 Wymiana filtra weglowego —
opcjonalnego

@

W zaleznosci od typu filtr moze by¢ lub
nie moze by¢ regenerowany. Patrz ulotka
dofgczona do filtra.
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Aby wymienic filtr, nalezy:

1. Wyjac filtry przeciwttuszczowe z
urzgdzenia.

Patrz ,Czyszczenie filtra
przeciwttuszczowego” w tym rozdziale.

2. Pociggna¢ uchwyty w kierunku dolnej

czesci filtra.

Delikatnie odchyli¢ przednig czesé filtra w
dot, a nastepnie pociggnac.

W celu zamontowania nowego filtra
nalezy wykona¢ czynnosci w
nastepujgcej kolejnosci.

.

—
L =]

®

Patrz odrebna broszura ,Instrukcja
instalacji”.

4.4 Czyszczenie filtra AutoSense

®

Filtr AutoSense nalezy wyczysci¢, gdy
wigczy sie powiadomienie o filtrze. Patrz
rozdziat ,Powiadomienie dotyczace filtra
AutoSense.”

Aby wymontowac filtr:

1. Wyjac filtr przeciwttuszczowy

z urzadzenia.

Patrz rozdziat ,Czyszczenie filtra

przeciwttuszczowego.”

2. Obracic filtr zgodnie z ruchem
wskazoéwek zegara (1), a nastepnie

pociagna¢ (2).

0000000
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3. Umyé¢ filtr w goracej wodzie bez
detergentu.

Aby zamontowac filtr z powrotem, nalezy
wykonac opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

/N UWAGA!

Filtr musi catkowicie wyschng¢ przed
ponownym zamontowaniem go
w urzgdzeniu.

4,

4.5 Wymiana zarowki

Urzadzenie jest wyposazone w zrodto swiatta
LED i oddzielne elementy sterujgce (zasilacz
LED). Te czesci moze wymieni¢ wytgcznie
technik serwisu. W przypadku wystgpienia
usterki patrz ,Serwis” w rozdziale ,Wskazdwki
dotyczgce bezpieczenstwa”.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.
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5.1 Co zrobi¢, gdy...

Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna wigczy¢ urzadzenia.

Urzadzenie nie jest podtgczo-
ne do zasilania lub jest pod-
taczone nieprawidfowo.

Sprawdzi¢, czy urzgdzenie poditgczono pra-
widtowo do zasilania.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.

Brak zasilania elektrycznego.

Sprawdzi¢ bezpiecznik lub wytacznik gtow-
ny. Jesli bezpiecznik lub wytacznik nadal
wylaczajg sie, nalezy skontaktowac sie

z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia.

Drzwi szafki nie sg ustawione
réwno wzgledem szafki.

Wyregulowa¢ drzwi szafki.

Oswietlenie nie dziata.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowa¢ sie z autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Jasnos$¢ lub temperatura barwowa
o$wietlenia nie sg zgodne z opisem
w instrukciji.

Nieprawidtowe ustawienie
Perfect illumination.

Nacisng¢ przycisk '3@:', aby sprawdzi¢, czy
mozna zmieni¢ wszystkie trzy temperatury
barwowe.

Oswietlenie jest uszkodzone.

Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Urzgdzenie nie pochtania wystar-
czajacej ilosci oparow.

Obroty wentylatora za niskie
w stosunku do ilosci oparéw.

Zwiekszy¢ obroty wentylatora okapu.

Wskaznik & pulsuje.

Wewnetrzny czujnik funkcji
znajduje sie w trybie samo-
strojenia.

Patrz AutoSense w rozdziale ,Codzienne
uzytkowanie.”

Wskaznik A(EJY))O miga szybko trzy ra-
zy, a funkcja AutoSense nie uru-
chamia sie.

Funkcja jest trwale wytgczo-
na.

Nalezy wigczy¢ funkcje. Patrz AutoSense
w rozdziale ,Codzienne uzytkowanie.”

Wskaznik A(En))o miga szybko przez
trzy sekundy, a funkcja AutoSense
nie uruchamia sig.

Wystapita usterka.

Skontaktowac sie z autoryzowanym cen-
trum serwisowym.

Wskaznik alarmu filtra @ Swieci

sie razem z <= lub 2

Wigczyt sie alarm filtra. Nale-
zy oczyscic filtr przeciwttusz-
czowy lub wymieni¢ badz
oczyscic filtr weglowy (wypo-
sazenie opcjonalne).

Patrz ,Powiadomienie dotyczace filtra”
w rozdziale ,Codzienne uzytkowanie.”

Wskaznik alarmu filtra ‘2@ Swieci

. ©)
sie razem z auro.

Alarm filtra AutoSense jest
wigczony. Trzeba wyczyscic¢
filtr.

Patrz ,Powiadomienie dotyczace filtra Auto-
Sense” w rozdziale ,Codzienne uzytkowa-
nie.”
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Problem

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Aplikacja nie moze nawigzac¢ pota-
czenia z urzadzeniem.

Problemy z fgcznoscia.

Sprawdzi¢ sygnat sieci bezprzewodowe;.

Sprawdzi¢, czy wigczone jest potaczenie
bezprzewodowe. Patrz rozdziat ,Konfigura-
cja tacznosci WiFi.”

Sprawdzi¢, czy urzadzenie smartfon jest
potgczony z siecig bezprzewodowa.

Sprawdzi¢ sie¢ domowa i router.

Uruchomi¢ ponownie router.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bez-
przewodowa, nalezy skontaktowac sie z do-
stawcg ustug bezprzewodowych.

Urzadzenie i/lub smartfon wymagajg po-
nownej konfiguracji, poniewaz zainstalowa-
no nowy router lub zmieniono konfiguracje
routera. Patrz rozdziat ,Konfiguracja tgcz-
nosci WiFi.”

Aplikacja czesto nie moze nawia-
zac potgczenia z urzgdzeniem.

Problemy z tgcznoscia.

Upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest w zasiegu
sygnatu bezprzewodowego. Umiesci¢ rou-
ter mozliwie jak najblizej urzadzenia lub roz-
wazyé zakup wzmacniacza sygnatu sieci
bezprzewodowej.

Upewni¢ sig, ze kuchenka mikrofalowa nie
zaktdéca sygnatu bezprzewodowego. Wyta-
czy¢ kuchenke mikrofalowa. Nalezy unika¢
jednoczesnego korzystania z kuchenki mi-
krofalowej i funkcji zdalnego sterowania
urzadzeniem.

6. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/:') nalezy
poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
witozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpadéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

Nie wolno wyrzuca¢ urzadzen oznaczonych

symbolem :E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwrdécic¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.



Bem-vindo a Electrolux! Obrigado por escolher o nosso aparelho.

®

Obter conselhos de utilizagao, folhetos, resolugao de problemas e informagdes sobre
assisténcia e reparagdes:
www.electrolux.com/support

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. INFORMAGCAO DE SEGURANCA E INSTALAGCAO

/\ AVISO!

Consulte o folheto de instrugdes da
instalagao em separado relativamente a
Informacao de segurancga e instalagao.
Leia cuidadosamente os capitulos de
Seguranga antes de qualquer utilizagao
ou manutencao do aparelho.

2. DESCRIGAO DO PRODUTO

2.1 Descricao geral do painel de comandos

i
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Func¢ao Descrigao

Primeira velocidade/Desligado O motor muda para o primeiro nivel de velocidade. Se premir nova-
mente ou premir longamente enquanto a outra funcéo opera, o apa-
relho é desligado.
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Fungao

Descrigao

Segunda velocidade

)

O motor muda para o segundo nivel de velocidade. Ao premir a se-
gunda vez desliga o aparelho.

Terceira velocidade / Fungéo

O motor muda para o terceiro nivel de velocidade. Mantenha premido

Boost durante 2 segundos para ativar a fungao Boost. Ao premir a segunda
vez desliga o aparelho.
AutoSense Ativar e desativa a fungdo AutoSense.
Breeze O exaustor funciona com a velocidade menor. Apds 60 minutos, o

&

motor desliga-se.

Temperatura de cor clara

Altera a temperatura da cor da luz.

Lampada

Liga e desliga as luzes. Altera a intensidade da luz.

Indicador de Wi-Fi

Indica o estado da ligagao WiFi.

Arrefecimento automatico

Indica que o arrefecimento automatico esta ativo.

AutoSense notificagao do filtro

B REENEE

Lembra para substituir ou limpar o filtro AutoSense.

Notificagéo do filtro

=Y
—_

Avisa-o que é necessario substituir ou limpar o filtro de carvao e lim-
par o filtro de gordura.

3. UTILIZAGAO DIARIA

3.1 Utilizar o exaustor - modo
manual

Verifique a velocidade recomendada na
tabela seguinte.

0|1 Quando aquecer alimentos ou cozinhar em ta-
chos tapados.

Quando cozinhar em tachos tapados em vari-
2 as zonas de aquecimento ou varios queima-
dores e quando fritar lentamente.

Quando cozer e fritar grandes quantidades de

3 alimentos em tachos destapados ou quando
cozinhar em varias zonas de aquecimento ou
varios queimadores.

Quando cozer e fritar grandes quantidades de
Qre alimentos com muita humidade em tachos
2»  destapados. Apds 8 minutos, o aparelho volta
a definicdo anterior.

Refresca o ar na cozinha ap6és cozinhar a um
nivel de ruido muito baixo. A fungéo desativa-
se automaticamente apés 60 minutos. Utilize

apenas apos cozinhar.

£

@

E recomendavel deixar o exaustor a
funcionar durante cerca de 15 minutos
antes e apos o fim dos cozinhados.

Ativar o aparelho

Operar o exaustor:

Prima o botao de velocidade da ventoinha
pretendido.

Desativar o aparelho

Para desligar a ventoinha, prima novamente
a velocidade ativada ou prima longamente o

botao 0|1.



Perfect lllumination - lluminagao

®

A iluminagao do exaustor funciona
independentemente de outras fungoes
do exaustor.

Ativar e desativar a iluminagao
Para iluminar a superficie para cozinhar,

prima o botao . Prima novamente o botdo

O para alterar a intensidade da luz pela
seguinte ordem: Maximo, Médio, Baixo,
Desligado.

Para desligar as luzes, prima sem soltar o
botdo X durante 3 segundos.
Definir a temperatura da cor da luz

®

O exaustor memoriza a ultima definigao
da temperatura da cor da luz.

Existem duas formas de definir a temperatura
da cor clara:

1. Prima o botao ¥ para alterar a
temperatura da cor de neutra, para
quente para fria.

2. Prima sem soltar o botdo @ para se
deslocar suavemente entre temperaturas
de cor clara.

Solte-o assim que atingir a definicao
pretendida.

AuroraTech®

E uma fungao que ajusta automaticamente a

cor e intensidade da iluminagao com base na

hora do dia, criando um ambiente ideal.

Utilize a aplicagao para ativar esta fungao.

®

Depois de ser ativar a partir da
aplicagéo, a fungao sera executada
sempre que a iluminagéao for ligada.
Ainda pode ajustar manualmente as
definigbes de iluminagéo utilizando os

botdes ‘O: e 1%, No entanto, a fungéo
AuroraTech® sera desativada.

3.2 Hob2Hood®

E uma fungao que liga a placa a um
exaustor. Tanto a placa como o exaustor
estao equipados com um comunicador por
infravermelhos. A velocidade da ventoinha é
determinada com base na definigdo do modo
e na temperatura do tacho mais quente da
placa. Em alternativa, pode controlar
manualmente a ventoinha utilizando a placa.
Esta fungao pode ser ativada a partir do
painel de comandos da placa.

@

Para obter mais informagdes sobre como
utilizar a fungao, consulte o manual do
utilizador da placa.

@

Para obter informagdes sobre como
utilizar a fungao em conjunto com a
fungdo AutoSense®, consulte o capitulo
AutoSense®.

3.3 Ativar a fungao Boost

Quando premir sem soltar 25, a funcdo Boost
inicia e funciona durante 8 minutos. Apds
esse tempo, o aparelho volta a regulagao de
velocidade anterior.

3.4 AutoSense

A funcao ajusta automaticamente o nivel de
velocidade da ventoinha com base no TVOC
sensor (Total de compostos organicos
volateis), temperatura do ar e humidade
relativa proveniente da placa.

) . =
1. Prima s para ativar a fungéo.
O indicador de fungéo acende-se.

2. Para desativar a fungao, prima 2 ou
qualquer outro botao do nivel de
velocidade no painel de controlo do
exaustor.
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/\ AVISO! ®

Se a sua placa estiver equipada com a Quando utilizada com uma placa a gas, a
funcdo Hob?Hood, mude o modo para fungdo pode ser executada a

H1, para a utilizar em conjunto com o velocidades mais elevadas devido a
AutoSense. Neste modo, a funcao combustdo a gas.

AutoSense e a iluminagéo sao ativadas

automaticamente sempre que a placa é @

ligada. Consulte o manual do utilizador .

da placa. Enquanto prepara alimentos que geram

pouco odor durante um periodo

prolongado (por exemplo, a reduzir em

A\ Aviso! lume brando), o exaustor pode parar e
Durante as primeiras 96 horas apos ligar depois reiniciar dentro de alguns

o aparelho, a fungao é executada num segundos. Se o nivel de poténcia da
modo de arranque dedicado para a placa for muito baixo, o odor gerado
regulagao do sensor de ar. As reagoes pode nao ser suficiente para AutoSense
do exaustor podem variar no modo de funcionar corretamente. Se o exaustor se
arranque. Durante esse periodo, o desligar e nao reiniciar, utilize o modo

. . © .
indicador $2 pisca. manual para o operar.

Para desativar permanentemente a

/I\ AVISO! fungao:
Um corte de energia ou desligar e voltar 1. Certifique-se de que a ventoinha e a luz
a ligar o aparelho provoca o autoajuste estdo desligadas.

do sensor interno. A fungéo pode
demorar até 24 horas a recuperar a @ =
capacidade total. Os indicadores o € = piscam duas vezes.

. . @ =
2. Prima sem soltar os botoes KA e <=,

@ Para ativar a fungao novamente:

~ 1. Certifique-se de que a ventoinha e a luz
A fungdo AutoSense pode ser executada estdo desligadas.

durante, no maximo, 5 horas.

2. Prima sem soltar os botdes S5 e ==

@ Os indicadores £ e & piscam uma vez.
Ao premir o botdo &% com o exaustor P 247 ;

P A . 3.5 Arrefecimento automatico 8:
desligado, ¢ iniciada a fungdo AutoSense o .
a velocidade Breeze predefinida. Quando Esta fungéo liga-se automaticamente quando
ja tiver sido selecionada outra velocidade a temperatura do exaustor excede 70°C. O
e o ventilador estiver a funcionar, a exaustor continua a funcionar na terceira
fungdo AutoSense inicia a essa velocidade para arrefecer. O indicador com o
velocidade. simbolo 8% no painel acende-se.
/\ CUIDADO! ()
Esta fungéo ¢ sensivel a agentes de Por razdes de seguranga, se a
limpeza. Ap6s a limpeza, aguarde pelo temperatura aumentar com a fungéo
menos meia hora antes de ativar a ativa, o exaustor desliga-se e o simbolo
fungo, para evitar a ativagéo néo Ji comeca a piscar. O exaustor pode ser
intencional da fungao Boost. ligado novamente quando o indicador

parar de piscar.
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3.6 Notificagdes do filtro

O alarme do filtro serve como lembrete para
limpar o filtro de gordura e substituir ou
limpar o filtro de carvéo, dependendo do seu

tipo. Os indicadores B e & piscam
regularmente durante 30 segundos se for
necessario limpar o filtro de gordura. Os

indicadores @ e 2 piscam duas vezes por
segundo durante 30 segundos se for
necessario substituir ou limpar o filtro de
carvao. A reposicao pode ser efetuada
durante ou fora do periodo de notificagao.

®

Esta fungao é ativada 40 horas apds o
funcionamento do exaustor, quando o
filtro de gordura necessita de limpeza e
160 horas ap06s o filtro de carvao
necessitar de limpeza ou substitui¢cdo.

®

Consulte a secgao sobre a limpeza do
filtro de gordura no capitulo sobre
cuidados e limpeza.

®

Consulte a secgao da limpeza ou
substituigao do filtro de carvao no
capitulo cuidados e limpeza.

Para repor o contador de fungdes:

Para o filtro de gordura, prima = durante 3
segundos.

Para o filtro de carvao, prima 2 durante 3
segundos.

O indicador para de piscar para a reposigcao
correta no periodo de notificagdo. O indicador

B pisca uma vez para repor corretamente
fora do periodo de notificagdo.

Para ativar ou desativar a notificagao para
o filtro de carvao:

1. Certifique-se de que a ventoinha e a luz

estdo desligadas.

2. Prima sem soltar 2 e & durante 3
segundos.
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A funcgéo ¢ ativada se ambos os indicadores
piscarem uma vez. A fungao é desativada se
ambos os indicadores piscarem duas vezes.

3.7 Notificagao do filtro
AutoSense®

O alarme do filtro lembra para limpar o filtro

AutoSense®. Os indicadores @ e &) piscam
regularmente durante 30 segundos se for
necessario limpar o filtro.

@

Consulte o capitulo “Manutengéo e
limpeza”.

A reposicao pode ser efetuada durante ou
fora do periodo de notificagao.

Para reiniciar a fungao durante o periodo de
notificagao:
1.

L © o0 .
Os indicadores $3 e @ param de piscar para
uma reposigao correta.

Prima o botdo & durante 3 segundos.

Para repor a funcao fora do periodo de
notificagao:

1. Certifique-se de que a ventoinha esta

desligada.
2. Prima o botdo % durante 3 segundos.

O indicador B pisca uma vez para uma
reposicao correta.

3.8 Ativacao e desativacido dos
sons do painel

Para desativar ou ativar os sons do painel:

1. Certifique-se de que a ventoinha e a luz

estao desligadas.

2. Prima sem soltar os botdes 3 e =
Ambos os indicadores piscam uma vez se os
sons estiverem ativados e duas vezes se os
sons estiverem desativados.

@

Os sons desligados do exaustor nao
podem ser desativados.




3.9 Configuracdo de conectividade
WiFi

Esta funcionalidade permite-lhe ligar o seu
aparelho a uma rede WiFi e emparelha-lo
com o seu dispositivo movel. Utilizando esta
funcionalidade, pode aceder a fungoes
adicionais, controlar e monitorizar o seu
aparelho a partir do seu dispositivo mével e
receber notificagoes.

Para ligar o aparelho, necessita de:

* Rede sem fios com a ligagao a Internet,
+ Dispositivo movel ligado a sua rede sem
fios.

WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Frequéncia/Protocolo

Poténcia WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

WPA-PSK, WPA2-PSK,
WPA3-SAE

Encriptagao

Instalar a aplicagao
Proceda da seguinte forma para ligar o
aparelho a WiFi :

1. Certifique-se de que o aparelho esta
ligado a uma tomada elétrica e ativado.

2. Certifique-se de que o seu dispositivo
movel esta ligado a mesma rede sem fios
a qual pretende adicionar o seu aparelho.

3. Para transferir a aplicagao, utilize a
camara do seu dispositivo moével para ler
o codigo QR localizado na contracapa do
manual do utilizador. Também pode
transferir a aplicagao diretamente a partir
de Google Play (Android) ou App Store
(i0S).

4. Abra a aplicagao e registe-se para criar
uma conta.

Configurar a ligagao de rede sem fios do
aparelho

Siga as instrugdes na aplicagéo para concluir
o processo de integragao:

1. Prima sem soltar os botdes ‘@ e ‘O no
=

seu aparelho, o indicador = pisca
continuamente. O processo de integragao
esta em curso.

2. Continue a seguir as instrugdes na
aplicagao para concluir o processo de
integracao.

@

Para parar o processo de integragéo,

prima o botao 0|1 ou qualquer um dos
botdes do nivel de velocidade.

Apo6s a integragéo bem-sucedida, o indicador

_— . . 3 .
< deixa de piscar e fica continuamente
aceso.

@

Se o processo de integragao exceder 1
minuto, o painel de controlo entra no

=

modo de espera, o indicador = apaga-
se e a aplicagao fornece feedback sobre
o estado de integragao.

Se o processo de integracao nao for bem-
sucedido, o indicador pisca rapidamente
durante 6 segundos e depois apaga-se.
Repita o procedimento.

@

Sempre que a agao é realizada utilizando
. ~ . . — B
a aplicagao, o indicador & pisca 3

vezes.

Desativar/ativar a ligagao sem fios do
aparelho
Para desativar temporariamente a WiFi

ligagdo, prima sem soltar os botdes == e 6%,

Os indicadores == e 1@ piscam duas vezes e
- =

o indicador = apaga-se.

Para ativar novamente a ligagao WiFi ,

prima sem soltar os botdes == e 0" e os

indicadores == e % piscam uma vez.

Repor a ligagao sem fios do aparelho
Para sair da rede WiFi , prima e mantenha

>
=
-

premidos os botdes Z eQr. O indicador
pisca até a reposicao bem-sucedida.

Esta agao resulta na remogao do aparelho da
rede WiFi . Para restabelecer a ligacao,
repita todos os passos descritos na secgao
"Configurar a ligagao sem fios do
aparelho".



4. MANUTENCAO E LIMPEZA

4.1 Notas sobre a limpeza
Agentes de limpeza

Nao use produtos de limpeza abrasivos nem es-

fregodes.
Limpe a superficie do aparelho com um pano macio

com agua quente e um detergente suave

Depois de cozinhar, algumas partes do aparelho po-
dem ficar quentes. Para evitar manchas, o aparelho
deve arrefecer e ser seco com um pano limpo ou pa-

pel de cozinha.

%
v

Limpe manchas com um detergente suave.

Mantenha o exaustor limpo

Limpe o aparelho mensalmente para evitar que o ma-
terial da superficie se deteriore.

Limpe cuidadosamente a gordura do interior e dos fil-
tros de gordura. A acumulagéo de gordura ou outros
residuos pode provocar incéndios.

Siga as instru¢des para limpar os filtros quando a no-
tificagéo de filtro estiver ativada. Consulte o capitulo
Utilizagao diaria.

Filtro de carvao

O tempo de saturagao do filtro de carvao depende
dos tipos de cozinhados e da frequéncia de limpeza
do filtro de gordura. Consulte o folheto incluido no
acessorio.

2. Puxar a pega do filtro, na parte inferior do
exaustor, e inclinar ligeiramente para
baixo a parte da frente do filtro.
THIHIH T
i
i
I
i

7

3. Limpe os filtros de gordura a mao com
uma esponja e detergentes nao
abrasivos, ou limpe-os na maquina de
lavar loiga. Recomendamos a limpeza
manual dos filtros de gordura.

®

Antes de realizar qualquer manutencgao,
certifique-se de que nao existe nenhum
tacho na placa e que o exaustor e a
placa estao desligados da fonte de
alimentagao.

@

Programar a maquina de lavar loica para
um ciclo curto a temperatura baixa. O
filtro de gordura pode ficar desbotado,
mas isso nao afeta o desempenho do
aparelho.

4.2 Como limpar o filtro de gordura

Os filtros estdo montados com grampos e
pinos no lado oposto.

Como limpar o filtro:
1. Puxar a tampa para abrir.

4. Para instalar os filtros, efetuar os dois

primeiros passos pela ordem inversa.
Repetir estes passos em todos os filtros, se
aplicavel.

4.3 Substituir o filtro de carvao -
opcional

@

Dependendo do tipo, o filtro pode ser ou
nao regenerado. Consulte o folheto
fornecido com o filtro.

Para substituir o filtro:
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1. Remover os filtros de gordura do
aparelho.

Consultar a secgao “Limpar o filtro de

gordura” neste capitulo.

2. Puxe as patilhas no sentido da parte
inferior do filtro.

3. Incline ligeiramente a parte da frente do
filtro para baixo e depois puxe-o.

4. Para instalar um novo filtro, execute os
passos pela seguinte ordem.

c@\@
®

Consulte o folheto de instrugdes de
instalagdo em separado.

4.4 Limpar o filtro AutoSense

®

O filtro AutoSense tem de ser limpo
quando a notificagéo do filtro estiver
ligada. Consulte o capitulo "Notificagao
do filtro AutoSense".

Para retirar o filtro:

1. Remover o filtro de gordura do aparelho.

Consulte o capitulo “Limpar o filtro de

gordura”.

2. Rode o filtro no sentido dos ponteiros do
relégio (1) e depois puxe (2).

0000000
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3. Lave o filtro em agua quente sem utilizar
detergente.

4. Para instalar o filtro novamente, efetue os
passos acima pela ordem inversa.

/\ CUIDADO!

O filtro tem que estar completamente
seco antes de ser novamente
instalado no aparelho.

4.5 Substituir a lampada

Este aparelho é fornecido com uma lampada
LED e equipamento de controlo separado
(controlador LED). Estas pecas apenas
podem ser substituidas por um técnico. Em
caso de qualquer avaria, consulte
“Assisténcia” no capitulo “Instru¢des de
seguranca”.

5. RESOLUGAO DE PROBLEMAS

/\ AVISO!

Consulte os capitulos relativos a
seguranca.




5.1 O que fazer se...

Problema

Causa possivel

Solugao

Nao consegue ativar o aparelho.

O aparelho néo esta ligado a
uma fonte de alimentagdo ou
nao esta ligado corretamen-

te.

Verifique se o aparelho esta corretamente
ligado a corrente elétrica.

Nao consegue ativar o aparelho.

Falta de fonte de alimenta-
¢ao elétrica.

Verifique o fusivel ou o interruptor principal.
Se o fusivel ou o interruptor continuarem a
quebrar o circuito, contacte um eletricista
qualificado.

Nao consegue ativar o aparelho.

As portas do armario nao es-
tao alinhadas com a estrutu-
ra do armario.

Alinhe as portas do armario.

A lampada néo funciona.

A luz esta avariada.

Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

O nivel de luminosidade ou a tem-
peratura da cor da luz ndo séo os
descritos nas instrugoes.

Defini¢céo Perfect illumination
incorreta.

Prima o bot&o 8% para verificar se conse-
gue alterar as trés temperaturas de cor.

A luz esta avariada.

Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

O aparelho néo absorve vapores
suficientes.

A velocidade do motor néo é
adequada aos vapores que
aparecem.

Aumente a velocidade do motor.

O indicador A(tl'?z) pisca.

O sensor interno da funcéo
estd no modo de ajuste auto-
matico.

Consulte AutoSense no capitulo "Utilizagéo
diaria".

- Q. )
O indicador auto pisca rapidamente
trés vezes e a fungao AutoSense
nao inicia.

A fungéo esta desativada
permanentemente.

Ative a fungéo. Consulte AutoSense no ca-
pitulo "Utilizagao diaria".

()
O indicador A(UT% pisca rapidamente
durante trés segundos e a fungao
AutoSense nao inicia.

Ocorreu uma anomalia.

Contacte um Centro de Assisténcia Técnica
Autorizado.

O indicador de alarme do filtro @

[N
esta aceso em conjunto com <= ou

2

O alarme do filtro esta ligado.
O filtro de gordura deve ser
limpo ou o filtro de carvao
(opcional) deve ser substitui-
do ou limpo.

Consulte “Notificagao do filtro” no capitulo
“Utilizagao diaria”.

O indicador de alarme do filtro ‘@

. . ()
esta aceso em conjunto com auro.

O alarme do filtro AutoSense
esta ligado. O filtro deve es-
tar limpo.

Consulte “Notificagao do filtro AutoSense”
no capitulo “Utilizagao diaria”.
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Problema Causa possivel

Solucao

A aplicagéo nao consegue estabe-
lecer a ligagao ao aparelho.

Controlar o sinal da rede sem fios.

Verificar se a ligagao de rede sem fios esta
ligada. Consulte o capitulo "Configuragédo
da conectividade Wi-Fi".

Verifique se o dispositivo movel esta ligado
arede sem fios.

Controlar a rede doméstica e o router.

Problemas de conectividade.

Reiniciar o router.

Contactar os servicos de apoio ao cliente
do operador da rede sem fios se houver
mais problemas com a rede sem fios.

Pode ser necessario configurar novamente
o aparelho e/ou o dispositivo moével se hou-
ver um novo router instalado, ou se a confi-
guragao do router foi alterada. Consulte o
capitulo "Configuragao da conectividade
Wi-Fi".

Muitas vezes a aplicagéo nao con-
segue ligar ao aparelho.

Verificar se o sinal da rede sem fios chega
ao aparelho. Tentar colocar o router mais
perto do aparelho ou considerar comprar
um extensor de rede sem fios.

Problemas de conectividade.

Verificar se o sinal da rede sem fios ndo
tem interferéncias de um micro-ondas. Des-
ligar o micro-ondas. Evite utilizar o forno mi-
cro-ondas e o controlo de remoto do apare-
Iho a0 mesmo tempo.

6. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

Recicle os materiais que apresentem o

aparelhos que tenham o simbolo E

simbolo L/.\) Coloque a embalagem nos juntamente com os residuos domésticos.
contentores indicados para reciclagem. Ajude | Coloque o produto num ponto de recolha
a proteger o ambiente e a saude publica para reciclagem local ou contacte as suas
através da reciclagem dos aparelhos autoridades municipais.

eléctricos e electronicos. Nao elimine os
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Bine ati venit la Electrolux Va multumim pentru ca ati ales produsul
nostru.
@ A gasi sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii pentru depanare, service si

reparatii:
www.electrolux.com/support

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA SI INSTALAREA

/\ AVERTISMENT!

Consultati brosura separata cu
Instructiuni de instalare pentru Informatii
privind siguranta si instalarea. Cititi cu
atentie capitolele despre Siguranta
nainte de utilizarea sau realizarea
operatiilor de Tntretinere asupra
aparatului.

2. DESCRIEREA PRODUSULUI

2.1 Prezentarea panoului de comanda

tlillbie
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Functie

Descriere

.

Prima turatie / Oprit

Motorul trece la primul nivel al turatiei. La a doua apasare sau la o
apasare lunga in timp ce alta functii sunt activate, aparatul se
opreste.

)

A doua turatie

Motorul trece la al doilea nivel al turatiei. O a doua apasare opreste
aparatul.

)

Functia Boost / A treia viteza

Motorul trece la al treilea nivel al turatiei. Apasati lung timp de 2 se-
cunde pentru a activa functia Boost. O a doua apasare opreste apa-
ratul.

]

AutoSense

Activeaza si dezactiveaza functia AutoSense.

Breeze

Hota functioneaza la turatie minima. Dupa 60 de minute, motorul se

&

opreste.

Temperatura culoare lumina

Modifica temperatura culorii luminii.

Becul

Porneste si opreste lumina. Modifica intensitatea luminii.

Indicator Wi-Fi

Indica starea conexiunii WiFi.

(ofl oI~ >

Racire automata

Indica faptul ca racirea automata este activa.

AutoSense notificare pentru fil-
tru

B

Va reaminteste sa schimbati sau sa curatati filtrul AutoSense.

Notificare pentru filtru

Va reaminteste sa schimbati sau sa curatati filtrul de carbune si sa
curatati filtrul de grasime.

3. UTILIZAREA ZILNICA

3.1 Utilizarea hotei - mod manual

Verificati turatia recomandata conform
tabelului de mai jos.

in timp ce incélziti mancarea, gétiti cu vasele
acoperite.

oI

@

Se recomanda sa lasati hota sa
functioneze timp de circa 15 minute

nainte si dupa gatire.

in timpul gatirii cu vasele acoperite pe mai
2 multe zone de gatit sau arzatoare, prajire len-
ta.

in timpul fierberii Si prajirii unor cantitati mari
3 de alimente fara capac, gatire pe mai multe
zone sau arzatoare.

in timpul fierberii si prajirii unor cantitati mari
Qre de alimente fara capac, umiditate mare. Dupa
28» 8 minute, aparatul revine la setarea anterioa-
ra.

Improspéteaza aerul din bucétarie dupa gétit
la un nivel foarte redus de zgomot. Functia se
opreste automat dupa 60 de minute. Utilizati
doar dupa gatire.

£

Activarea aparatului

Pentru a utiliza hota:

Apasati butonul pentru viteza dorita a
ventilatorului.

Dezactivarea aparatului.
Pentru a opri ventilatorul, apasati din nou
viteza activata sau apasati butonul oI,




Perfect lllumination - lluminat

®

Lumina hotei functioneaza independent

de alte functii ale hotei.

Activarea si dezactivarea luminilor
Apasati butonul O pentru a lumina suprafata

de gatit. Apasati din nou butonul O pentru a
modifica intensitatea luminii in urmatoarea
ordine: Maxim, Mediu, Scazut, Dezactivat.

Pentru a stinge luminile, apasati si mentineti
apasat butonul O timp de 3 secunde.
Setarea temperaturii de culoare a luminii

®

Hota retine ultima setare a temperaturii
culorii luminii.

Exista doua moduri de a seta temperatura
culorii luminii:

1. Apasati butonul 03 pentru a schimba
temperatura culorii din neutra, la calda si
rece.

2. Apasati si mentineti apasat butonul ¥P*
pentru a va deplasa fara probleme intre
temperaturile de culoare deschisa.
Eliberati-l dupa ce ajungeti la setarea
dorita.

AuroraTech®

Este o functie care regleaza automat

culoarea si intensitatea iluminarii in functie de

momentul zilei, crednd o ambianta optima.

Utilizati aplicatia pentru a activa aceasta

functie.

®

Dupa activarea din aplicatie, functia va
functiona de fiecare data cand iluminarea
este pornita. Puteti regla in continuare
manual setarile de iluminare utilizédnd

butoanele si M. Cu toate acestea,
functia AuroraTech® va fi dezactivata.

3.2 Hob2Hood®

Este o functie care conecteaza plita la o hota
speciala. Atat plita, cat si hota sunt echipate
cu un dispozitiv de comunicare a semnalelor

infrarosii. Viteza ventilatorului este
determinata in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de pe
plita. Alternativ, puteti controla manual
ventilatorul folosind plita. Aceasta functie
poate fi activata de pe panoul de comanda al
plitei.

@

Consultati manualul utilizatorului plitei
pentru mai multe informatii despre
utilizarea functiei.

@

Pentru informatii despre modul de
utilizare a functiei impreuna cu functia
AutoSense®, consultati capitolul
AutoSense®.

3.3 Activarea functiei Boost

Céand apasati si mentineti apasat 55, functia
Boost ihcepe sa functioneze timp de 8
minute. Dupa respectiva perioada, aparatul
revine la setarea anterioara a turatiei.

3.4 AutoSense

Functia regleaza automat nivelul de viteza al
ventilatorului bazandu-se pe senzorUL TVOC
(Total compusi organici volatili), temperatura
aerului si umiditatea relativa provenita de la
plita.

1. Apasati o pentru a porni functia.
Indicatorul functiei se aprinde.

2. Pentru a opri functia, apasati £ sau

orice alt buton pentru nivelul de viteza de
pe panoul de comanda al hotei.

/\ AVERTISMENT!

Daca plita dvs. este echipata cu functia
Hob?Hood, comutati modul acesteia la
H1 pentru a o utiliza impreuna cu
AutoSense. In acest mod, functia
AutoSense si iluminarea sunt activate
automat de fiecare data cand plita este
pornita. Consultati manualul de utilizare
al plitei.




/\ AVERTISMENT! )

n primele 96 de ore dupa conectarea Tn timp ce preparati alimente care
aparatului, functia ruleaza intr-un mod genereaza putin miros pe o perioada
dedicat de pornire pentru reglarea indelungata (de ex., fierbere la foc mic),
senzorului de aer. Reactiile hotei pot hota se poate opri si apoi reporni in
varia in modul de pornire. In acest timp cateva secunde. Daca nivelul de putere

indicatorul £ pulseaza. al plitei este foarte scazut, este posibil ca

mirosul generat sa nu fie suficient pentru

/\ AVERTISMENT! ca AutoSerjse sa furjcgloneze '
corespunzator. Daca hota se opreste si

O intrerupere sau deconectare si nu reporneste, utilizati modul manual

conectarea din nou a aparatului pentru a o utiliza.

cauzeaza autoreglarea senzorului intern. . .

Este posibil sa dureze pana la 24 de ore Pentru a dezactiva permanent functia:

pentru ca functia sa-si recapete 1. Asigurati-va c& ventilatorul si iluminarea

CapaCItal’ea maxima. sunt Oprite_

@ 2. Apasati si tineti apasate butoanele S5 si

~
P
S

Functia AutoSense poate functiona timp ) © = L
de maximum 5 ore. Indicatoarele wro Si == clipesc de doua ori.

Pentru activarea functiei atingeti din nou:

© ,

Asigurati-va ca ventilatorul si iluminarea

Apasarea butonului 2 cu hota oprita va sunt oprite.
porni functia AutoSense la viteza Breeze 2. Apasati si tineti apasate butoanele A Si
implicit. Atunci cand a fost deja selectata =
o alta viteza si ventilatorul functioneaza, _V" © = 5
functia AutoSense va porni cu viteza Indicatoarele o $i == clipesc o data.
respectiva. .

3.5 Ricire automati J:
/I\ ATENTIE! Aceasta functie porneste automat cand
Aceasta functie este sensibild la agentii temperatura hotei depaseste 70°C. Hota
de curatare. Dupa curatare, asteptati cel continua sa functioneze la viteza a treia, in
putin jumatate de ora inainte de a porni scop de racire. Se va aprinde indicatorul cu

functia pentru a evita activarea simbolul de 8 de pe panou.

neintentionata a functiei Boost.

@ o o » Din motive de siguranta, daca
Atunci cand este utilizata cu o plita cu temperatura continua s& creasca cat timp
gaz, functia poate functiona la viteze mai

mari din cauza arderii gazului. functia este activa, hota si simbolul &+

vor incepe sa clipeasca. Hota poate fi

pornita din nou cand indicatorul nu mai
clipeste.

3.6 Notificare pentru filtru

Alarma de filtru are rolul de a va reaminti sa
curatati filtrul de grasime si sa nlocuiti sau
sa curatati filtrul de carbune, in functie de
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tipul acestuia. Indicatoarele @ Si = clipesc
rosu constant timp de 30 de secunde daca
filtrul de grasime trebuie curatat.

Indicatoarele & Si 2 clipesc rosu de doua ori
pe secunda, timp de 30 de secunde, daca
filtrul de carbune trebuie Tnlocuit sau curatat.
Resetarea poate fi efectuata in timpul sau in
afara perioadei de notificare.

®

Aceasta functie se activeaza dupa 40 de
ore de functionare a hotei, cand filtrul de
grasime necesita curatare, si dupa 160
de ore, cand filtrul de carbune necesita
curatare sau inlocuire.

®

Consultati curatarea filtrului de grasime
din capitolul ngrijirea si curatarea.

®

Consultati curatarea filtrului de carbune
sau inlocuirea filtrului de carbune din
capitolul ingrijirea si curatarea.

Pentru a reseta contorul de functii:

Pentru filtrul de grasime, apasati = timp de 3
secunde.

Pentru filtrul de carbune, apasati 2 timp de 3
secunde.

Indicatorul nu mai clipeste pentru resetarea
corecta in perioada de notificare. Indicatorul

@ clipeste o data pentru resetarea corecta in
afara perioadei de notificare.

Pentru a activa sau dezactiva notificarea
filtrului pentru filtrul de carbune:

1. Asigurati-va ca ventilatorul si lumina sunt
stinse.

2. Apasati si mentineti apasat 2 Si = timp
de 3 secunde.

Functia este activata daca ambele

indicatoare clipesc o singura data. Functia

este dezactivata daca indicatoarele clipesc

de doua ori.

3.7 Notificare pentru filtru
AutoSense®
Alarma filtrului reaminteste sa curatati filtrul

AutoSense®. Indicatoarele & Si el clipesc
constant timp de 30 de secunde daca filtrul
de grasime trebuie curatat.

@

Consultati capitolul ,ingrijirea si
curatarea”.

O resetare poate fi efectuata in timpul sau in
afara perioadei de notificare.

Pentru a reseta contorul de functii in timpul
perioadei de notificare:

1. Apasati lung butonul $ timp de 3
secunde.

Indicatoarele &7 si @ nu mai clipesc pentru

resetarea corecta.

Pentru a reseta contorul de functii in afara
perioadei de notificare:

1. Asigurati-va ca ventilatorul este oprit.
2. Apasati lung butonul $» timp de 3
secunde.

Pentru resetarea corecta, indicatorul b2
clipeste o singura data.

3.8 Dezactivarea si activarea
sunetelor emise de panou

Pentru a dezactiva sau activa sunetele
panoului:

1. Asigurati-va ca ventilatorul si iluminarea
sunt oprite.

2. Tineti apasate butoanele 3 Si =,

Ambele indicatoare clipesc o data daca

sunetele sunt activate si de doua ori daca

sunetele sunt dezactivate.

@

Sunetul emis la oprire a hotei nu poate fi
dezactivat.

3.9 configurarea conectivitatii WiFi

Aceasta functie va permite sa conectati
aparatul la o retea WiFi si sa il asociati cu
dispozitivul mobil. Utilizand aceasta functie,
puteti accesa functii suplimentare, puteti



controla si monitoriza aparatul de pe
dispozitivul mobil si puteti primi notificari.

Pentru a conecta aparatul ai nevoie de:

* Retea wireless cu conexiune la Internet,
» Dispozitiv mobil conectat la reteaua
wireless.

Frecventa/Protocol WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Putere WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Criptare WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

Instalarea aplicatiei
Pentru integrarea aparatului in WiFi,
parcurgeti pasii urmatori:

1. Asigurati-va ca aparatul este conectat la
o priza electrica si este pornit.

2. Asigurati-va ca dispozitivul dvs. mobil
este conectat la aceeasi retea wireless in
care doriti s& adaugati aparatul.

3. Pentru a descarca aplicatia, utilizati
camera dispozitivului mobil pentru a
scana codul QR de pe coperta din spate
a manualului de utilizare. De asemenea,
puteti descarca aplicatia direct din
Google Play (Android) sau App Store
(i0S).

4. Deschide aplicatia si creaza-ti un cont de
utilizator.

Configurarea conexiunii wireless a
aparatului

Urmati instructiunile din aplicatie pentru a
finaliza procesul de integrare:

1. Tineti apasate butoanele 8% 5i O de pe
aparat, indicatorul = clipeste continuu.
Procesul de integrare este in curs de
desfasurare.

2. Urmati instructiunile din aplicatie pentru a
finaliza procesul de integrare.

®

Pentru a opri procesul de integrare,

apasati 011 sau oricare dintre butoanele
pentru nivelul de viteza.

Dupa integrarea finalizata cu succes,

—

- = . . .
indicatorul = va inceta sa lumineze
intermitent si va ramane aprins.

Daca procesul de integrare depaseste 1
minut, panoul de comanda intra in modul
standby, indicatorul /”3\ se stinge, iar

aplicatia ofera feedback cu privire la
starea integrarii.

Daca procesul de integrare nu reuseste,
indicatorul clipeste rapid timp de 6 secunde,
apoi se stinge. Repetati procedura.

@

De fiecare data cand actiunea este
efectuata utilizand aplicatia, indicatorul

_—

< clipeste de 3 ori.

Dezactivarea/Activarea conexiunii
wireless a aparatului
Pentru a dezactiva temporar WiFi

conexmnea apasatl Iung butoanele <= SI
Indlcatoarele =2 si 0 clipesc de doua ori

si indicatorul = se stinge.

Pentru a activa din nou WiFi conexiunea,

apasati lung butoanele = si 0

indicatoarele = si {8 clipesc o data.

Dezactivarea conexiunii wireless a

aparatului

Pentru a deconecta reteaua WiFi , apasati
O . =

lung butoanele = Si . Indicatorul =

clipeste pana cand resetarea a fost efectuats

CU succes.

Aceasta actiune are ca rezultat scoaterea
aparatului din reteaua WiFi . Pentru a
restabili conexiunea, repetati toti pasii
descrisi in sectiunea ,Configurarea
conexiunii wireless a aparatului”.



4. INGRIJIREA S| CURATAREA

4.1 Observatii privind curatarea

Agenti de curatare

Nu folositi detergenti si perii abrazive.
Curatati suprafata aparatului cu o lavetd moale, apa
calda si un detergent neutru.

Dupa ce ati gatit, unele piese ale aparatului pot deve-
ni fierbinti. Pentru a evita patarea, aparatul trebuie ra-
cit si uscat cu o laveta curata sau prosoape de hartie.

Curatati petele cu un detergent neutru.

Pastrati hota curata

Curatati lunar aparatul pentru a preveni deteriorarea
materialului de la suprafata.

Curatati cu atentie de grasime interiorul si filtrele de
grasime. Acumularea de grasimi sau de orice alte re-
ziduuri poate produce un incendiu.

Urmati instructiunile pentru curatarea filtrelor atunci
cand este activata notificarea pentru filtru. Consultati
capitolul ,Utilizarea zilnica”.

Filtrul de carbune

Durata saturarii filtrului de carbune variaza in functie
de tipul de gatire si regularitatea in curatarea filtrului
de grasime. Consultati prospectul inclus in accesoriu.

®

Tnainte de a efectua orice operatiune de
intretinere, asigurati-va ca nu exista
niciun vas pe plita si ca hota si plita sunt
deconectate de la sursa de alimentare.

4.2 Curatarea filtrului de grasime

Filtrele sunt montate cu ajutorul clemelor si
pinilor pe partea opusa.

Pentru curatarea filtrului:
1. Trageti capacul pentru a-l deschide.

Y

v

2. Trageti méanerul filtrului de sub hota si
inclinati usor in jos partea frontala a
filtrului.

T
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7

i
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3. Curatati filtrele de grasime manual, cu un
burete cu detergent neabraziv, sau in
magsina de spalat vase. Va recomandam
sa curatati filtrele de grasime manual.

@

Masina de spalat vase trebuie setata la o

temperatura redusa si la un ciclu scurt.

Filtrul de grasime se poate decolora.

Acest lucru nu influenteaza performanta

aparatului.

4. Pentru a monta filtrele inapoi, urmati
primii doi pasi in ordine inversa.

Repetati pasii pentru toate filtrele, daca este

cazul.

4.3 inlocuirea filtrului de cirbune -
optional

@

Tn functie de tip, filtrul poate sau nu s fie
regenerat. Consultati brosura furnizata
impreuna cu filtrul.

Pentru inlocuirea filtrului:
1. Scoateti filtrele de grasime din aparat.
Consultati ,Curatarea filtrului de grasime” din

acest capitol.
2. Trageti de sectiuni catre partea de jos a

filtrului.
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2. Ruotiti filtrul in sensul acelor de ceasornic
(1) si apoi trageti (2).

0000000

A IC NSO
N N
| O

3. TInclinati usor partea frontala a filtrului in
jos, dupa care trageti.

4. Pentru a instala un filtru nou, efectuati
pasii in ordinea urmatoare.

‘ﬂ ‘;g % 3. Spalati filtrul in apa fierbinte fara a folosi
f i detergent.

4. Pentru a reinstala filtrul, urmati pasii in
ordine inversa.

Consultati brosura separata cu /\ ATENTIE!
Instructiuni de instalare. ’

Filtrul trebuie sa fie uscat complet
inainte de a-l pune la loc in aparat.

4.4 Curatarea filtrului AutoSense

@ 4.5 inlocuirea becului

Acest aparat include o lampa LED si un
dispozitiv de comanda separat (driver pentru
LED-uri). Aceste piese trebuie inlocuite doar
de catre un tehnician. In cazul unei defectari,
Pentru scoaterea filtrului: consultati capitolul ,Service” din ,Instructiuni
privind siguranta”.

Filtrul AutoSense trebuie curatat cand
notificarea filtrului este pornita. Consultati
capitolul ,Notificarea filtrului AutoSense”.

1. Scoateti filtrul de grasime din aparat.
Consultati capitolul ,Curatarea filtrului de
grasime”.

5. DEPANARE

/N\ AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind siguranta.

5.1 Ce trebuie facut daca...

Problema Cauza posibila Solutie
Nu puteti activa aparatul. Aparatul nu este conectatla  Verificati daca aparatul este conectat corect
o sursa de curent sau este la reteaua electrica.

conectat incorect.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu puteti activa aparatul.

Lipsa sursa de curent elec-
tric.

Verificati siguranta sau comutatorul princi-
pal. Daca siguranta sau comutatorul conti-
nua sa intrerupé circuitul, contactati un
electrician calificat.

Nu puteti activa aparatul.

Usile cabinetului nu sunt ali-
niate cu cadrul cabinetului.

Aliniati usile cabinetului.

Becul nu functioneaza.

Becul este defect.

Contactati un Centru de service autorizat.

Nivelul de luminozitate sau tempe-
ratura de culoare deschisa nu sunt

cele descrise in instructiuni.

Setare Perfect illumination in-
corecta.

Apasati butonul 0 pentru a verifica daca
puteti modifica toate cele trei temperaturi
de culoare.

Becul este defect.

Contactati un Centru de service autorizat.

Aparatul nu absoarbe suficienti va-

pori.

Turatia motorului nu este
adecvata la vaporii existenti.

Mariti turatia motorului.

) () <
Indicatorul auto pulseaza.

Senzorul intern al functiei es-
te in modul de autoreglare.

Consultati AutoSense din capitolul ,Utiliza-
rea zilnica”.

()
Indicatorul A(UT?D clipeste rapid de trei
ori, iar functia AutoSense nu por-

neste.

Functia este dezactivata per-
manent.

Activati functia. Consultati AutoSense din
capitolul ,Utilizarea zilnica”.

Indicatorul Sfr))o clipeste rapid timp
de trei secunde, iar functia Auto-

Sense nu porneste.

Exista o defectiune.

Contactati un Centru de service autorizat.

Indicatorul alarmei filtrului @ este

aprins impreuna cu <= sau 2

Alarma de filtru este activa.
Filtrul de grasime trebuie cu-
ratat sau filtrul de carbune
(optional) trebuie Tnlocuit sau
curatat.

Consultati notificarea pentru filtru din capi-
tolul ,Utilizarea zilnica”.

Indicatorul alarmei filtrului @ este

L )
aprins fmpreuna cu avto.

Alarma filtrului AutoSense
este activa. Filtrul trebuie cu-
ratat.

Consultati notificarea pentru filtru AutoSen-
se din capitolul ,Utilizarea zilnica”.
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Problema Cauza posibila

Solutie

Aplicatia nu se poate conecta la
aparat.

Verificati semnalul wireless.

Asigurati-va ca este pornita conexiunea wi-
reless. Consultati capitolul ,Configurare co-
nectivitate WiFi”.

Verificati daca dispozitivul dvs. mobil este
conectat la reteaua wireless.

Verificati reteaua locala si routerul.

Probleme de conectivitate.

Reporniti routerul.

Contactati furnizorul de servicii wireless da-
ca mai sunt probleme cu reteaua wireless.

Aparatul, dispozitivul mobil sau ambele tre-

buie configurate din nou deoarece s-a insta-
lat un router nou sau configuratia routerului

a fost modificata. Consultati capitolul ,Con-

figurare conectivitate WiFi”.

Aplicatia nu se poate conecta frec-
vent la aparat.

Asigurati-va ca semnalul wireless ajunge la
aparat. Incercati sa mutati routerul din lo-
cuinta cat mai aproape posibil de aparat
sau aveti in vedere achizitionarea unui dis-
pozitiv de extindere a acoperirii wireless.

Probleme de conectivitate.

Asigurati-va ca semnalul wireless nu este
ntrerupt de microunde. Opriti microundele.
Evitati folosirea simultana a cuptorului cu
microunde si comenzilor la distanta pentru
aparatul dumneavoastra.

6. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

. . . . ™, . N <
Reciclati materialele marcate cu simbolul L. | marcate cu acest simbol & impreuna cu

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie deseurile menajere. Returnati produsul la
puse n containerele corespunzatoare. Ajutati | centrul local de reciclare sau contactati
la protejarea mediului si a sanatatii umane si administratia orasului dvs.

la reciclarea deseurilor din aparatele electrice
si electrocasnice. Nu aruncati aparatele
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Hobpo noxanoBatb B Electrolux! Bnarogapum Bac 3a 10, 4YTO Bbl
OCTaHOBUIIN CBOM BbIOOP HA HaLUeM U3genuu.

YCTPaHEHWI0 HEUCNPABHOCTEN, TEXHNYECKOM 06CNYXMBAHUN U PEMOHTE:!

@ HalTu MHCTpYKUMKM MO 9KChnyaTauum, a Takke pekoMeHaaLmMmn No NCMONb30BaHMIO ,
www.electrolux.com/support

l'lpaBo Ha U3MEHEHUNA COXPaHAETCA.

COOEPXAHVE
1. CBEAEHWA O TEXHUKE BE3OIMACHOCTN N YCTAHOBKE................... 62
2. OMMNCAHNME TMPUBOPA. ... 62
3. EXXEOHEBHOE NCTIONIB3OBAHME..........cooiiicccc e 63
4. YXOO VM OUNCTKA. ..o 68
5. MONCK I YCTPAHEHVIEVHEI/ICI'IPABHOCTEVI ........................................ 70
6. OXPAHA OKPYXAIOLWEW CPE[DL........cccoiiiiiiiiiiicce e 72

1. CBEAEHNA O TEXHUKE BE3OMNACHOCTN N YCTAHOBKE

/\ BHUMAHMUE!

CBepeHust 0 TexHuke 6e30nacHoOCT U
YCTaHOBKe NpuBeaeHbl OTAEeNbHOM
OykneTte o TexHMKe 6Ge30nacHOCTM U
ycTaHoBke. [pexae Yem npovs3BoanTb
nobble AeNCTBMA NO UCTONb30BaHUI0
UM NpouUnakTM4eckomy
obcnyxmBaHuio npnbopa BHUMATENBHO
03HaKOMbTECH C rfaBamu,
OTHOCSILLIMMUCS K TEXHWUKe Be3onacHoCTu.

2. OMMCAHWE MNMPUBOPA

2.1 O6wumi BMA NnaHenu ynpaBreHus

TITTR Ry
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DyHKUMNA

OnucaHue

.

MepBas ckopocTb/Bbikn

[lBuraTenb BKIOYAETCS HA NEPBOM YPOBHE CKOPOCTU. MOBTOPHOE Ha-
)aTue Unv ANUTENbHOE HaxaTue BO BpeMsi paboTbl Apyrux dyHKLuiA
BbIKMoYaeT npubop.

)

BTopas ckopocTtb

[BuraTenb nepeknioyaeTcsi Ha BTOPOI ypoBEHb CKOpocTU. BTopoe
HaaTue BbIkntoyaeT npudop.

)

TpeTbs CKOPOCTL/MYHKLUMS
«Boost»

[BuraTtenb nepeknoyaeTcs Ha TPETUI ypoBEHb CKOPOCTU. HaxmuTe
W yAepXuBanTe B Te4eHne 2 CeKyHa, Ans BKNIOYEHUS DYHKLMN
«Boosty». BTopoe HaxaTue Bbiknto4aeT npubop.

]

AutoSense

BbinonHseT BktoYeHUe un BbiknioveHne dyHkummn AutoSense.

&

Breeze

BbITsxka paboTaeT Ha MUHMMarbHOM ckopocTu. Yepes 60 MUHYT
ABuratenb BbIKMOYaeTcs.

LiseToBas Temnepatypa ocse-
LeHnst

M3meHeHWe LBETOBOI TemMnepaTypbl OCBELLEHMSI.

B =

Jlamna ocBeLeHns

BkntoyeHue v BbikntoYeHe oceelieHud. VIameHeHne MHTEHCMBHOCTUN
ocBelleHns.

Wnavkatop Wi-Fi

Yka3sblBaeT Ha COCTOsIHME noAkmntodeHus no cetn Wi-Fi.

ABTOMaTUYECKOE OXnaxaeHue

YkasblBaeT Ha TO, 4YTO (byHKLLI/IFI aBTOMAaTU4YECKOro oxnakaeHus BKIO-
vyeHa.

B

AutoSense yBegomneHue o co-
CTOsIHUM hunbTpa

HanomuHaeT 0 He06X0AMMOCTU 3aMeHbI UM OYUCTKM hUnbTpa
AutoSense.

YBegomneHue o 3aMmeHe punbT-
pa

HanomuHaeT o HEOGXOAMMOCTU 3aMEHbI UIU MbITbs YTONBHOTO
UNbTPa UM OYUCTKU XUPOYNaBnMBatoLLero punbTpa.

3. EXEOHEBHOE NCIMOJIb3OBAHNE

3.1 Ucnonb3oBaHWe BbITSHXKU —

PYy4YHOM pexum

OcBexaeT Bo3[yx Ha KyxHe nocrne npuroto-
BIIEHUS MULLM C OYEHb HU3KUM YPOBHEM LLIY-

PekomeHAo0BaHHbIE 3HA4YEHNSI CKOPOCTY S8 ma. OyHKUMA aBTOMATMYECKM OTKIIOYaeTCs
npuBeneHbI B Ta6J'|V|Lle HUXe.

yepes 60 muHyT. VicnonbayiiTe Tonbko nocne
NPUroTOBMEHWS.

Pa3orpes npogyKkToB B nocyge, HakpbIToM
KpbILLKaMK.

o1

MpurotoBnexue B nocyae, HaKpbITON KpbiLLKa-
2 MW, Ha HECKOJIbKUX 30HaX NPUroTOBNEHNS NN
KoHdpopkax. XKapka Manon MHTEHCUBHOCTH.

KunsiueHne n xapka 60nbLIoro konnyecTsa

3 npoaykToB 6e3 KPbILLKW, NPUrOTOBNEHUE Ha
HECKOMNbKMX 30HaX NPUrOTOBMNEHUS NN KOH-
bopkax.

@

PekomeHayeTcs fatb BbITSHKKE
nopaboTtaTb okono 15 MUHYT nepea
Hayarnom 1 no OKOH4YaHWK
NpUroTOBIIEHMS.

KvunsiyeHne v xapka 6onbLuoro konnyectsa
Q"f npoAykToB 6€3 KPbILLKW, NP BbICOKON Brax-
22»  pocTu. Yepes 8 MuHyT Npubop Bo3BpallaeTcs
K NnpeblayLer HacTpoWike.

BkrntoueHne npubopa

BknroyeHme BbITAXKM,:

HaxmunTe kHomKy Tpebyemown ckopocTh
BEHTUNSATOpA.




BhikntoyeHne npuGopa

[ns BbIKNOYEHMSA BEHTUNATOpPa CHOBa
HaXXMUTE Ha 3HA4YOK yCTaHOBﬂeHHOVI
CKOPOCTU UNKN HAXXMUTE U ynepmMBaVlTe

KHOMKY ol1.

OcBeweHune Perfect lllumination -

®

OcBelLeHNe BbITSKKM paboTaeT
HEe3aBMCMMO OT APYrmX OyHKLNIA
BbITSDKKU.

BknioyeHue U BbIKINOYEeHUE OCBeLLeHUsA
YT0ObI BKIOUYNTL OCBELLEHME BAPOYHOM

NOBEPXHOCTU, HAXXMUTE KHOMKY O Haxmute

kHonky O elwe pas, YTOBbI U3MEHUTD
APKOCTb OCBELLEeHUs B CrieaytoLLeM NopsiaKke:
MaKkcumMarnbHasi, cpeaHsisi, Hu3kas,
BbIKIIOYEHO.

[ns BbiknNtoYeHns OCBeLlEeHNAa HaxXMmutTe n

yaepxuBaiite kHonky ‘O B TeueHme 3 cekyHg,

YcTaHOBKa LIBETOBOM Temnepartypbl
ocBeLleHus!

®

BbITskka 3anoMmnHaeT nocrnegHio
HaCTPOWKY LBETOBOM TeMnepaTypbl
OCBELLEHNSI.

CyuiecTtByeT fBa cnocoba HacTpoKku
LiBETOBOW TemnepaTypbl OCBELLEHUS:

1. Haxmute kHonky “B%, yToBbl U3MEHUTH
LBETOBYIO TEeMNepaTypy C HenTpanbHown
Ha Tennyo, a 3aTem XONOoAHY!H.

2. HaxmuTe u yaepxmpaiite kHonky 0 ans
NNaBHOrO NepPeKNioYeHNs Mexay
BapuaHTamu LBETOBOV TeMMnepaTypbl
OCBELLEHNS.

OTnycTUTE KHOMKY, Kak TOMbKO
OOCTUTHETE HY>KHOW HaCTPOMKM.

AuroraTech®

OT0 byHKUMSI aBTOMATUYECKM perynupyet

LiBETOBYIO TemnepaTypy U MHTEHCUBHOCTb

OCBELLIEHNS B 3aBMCMMOCTUN OT BPEMEHM

CYTOK ANsi CO34aHuWs noaxoasiLlen

aTmocdepbl. [N BKNOYEHNS 3TOW PyHKLUN
NCNONb3yNTE NPUNOXEHMNE.

@

Mocne akT1BaLWK U3 NPUNOXKEHUSI
byHKUMA ByneT paboTaTb NpU Kaxxaom
BKMIOYEHUM ocBelleHus. [MapameTpbl
OCBELLEHNSI MOXHO MO-MPEXHEMY

HACTPOUTL € MOMOLLbIO KHOMOK & 11 0%,
OpHako aTta yHkumsa AuroraTech®
OyaeT oTkIoYeHa.

3.2 Hob2Hood®

370 hyHKUMSA NpeaHa3HayeHa ang
COEANHEHVS BAPOYHOW MaHENM C BbITSDKKOWN.
BapoyHas naHenb v BbITSXKKa OCHALLEHbI
KOMMYTaTOPOM MH(ppaKpacHbIX CUrHarnoB
cucTemMbl. CKOPOCTb BpaLLeHUs BEHTUNATOPa
onpegenseTcs B 3aBUCUMOCTU OT HACTPOeK
pexuma paboTbl M TeMNepaTypbl camon
ropsiyert NocyAbl Ha BAPOYHON NaHenu.
Kpome Toro, Bbl MOXETE BPYYHY U3MEHATb
CKOPOCTbO paboThbl BEHTUNATOPA C MOMOLLbHO
3MEeMEeHTOB ynpaBeHNs BapO4HON NaHenu.
3Ty PYHKLMIO MOXKHO BKMKOYUTL HA NaHenu
ynpaBsneHns BapOYHON NaHenu.

@

Bonee nogpobHyto nHpopmaumto 06
NCMNOMb30BaHNMN AAaHHOW (DYHKLMKN CM. B
PYKOBOACTBE Monb3oBaTesisi BapOYHOW
naHenu.

@

MHdopmauuto o Tom, Kak UCMonb3oBaTh
dyHKUNIO BMECTe C (pyHKLmen
AutoSense®, cm. B rnaese AutoSense®.

3.3 BknroyeHune pyHkumn «Boost»

[Mpy HaxkaTum 1 yaep>xaHum KHOMKM 5
dyHKUMA «Boost» HaumHaeT paboTaTth B
TeyeHne 8 MUHyT. o ncTteyeHnn gaHHoro
nepuoaa BpeMeHun npubop Bo3BpaLlaeTcs K
npeabiayLlern HaCTPONKe CKOPOCTH.

3.4 AutoSense

DyHKUNS aBTOMATUYECKM perynupyeT
CKOpPOCTb paboTbl BEHTUNSITOPA B
3aBUCUMMOCTM OT nokasaHuin gatumka TVOC
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(obLLee coaoepkaHme NeTyuYnx opraHNnyYecknx
CoeVHEHUIA), TemMnepaTypbl BO3ayxa U1
OTHOCUTENBLHOM BNAXXHOCTH, I'IOCTyI'IaIOU.I,EI7I
OT BapO4YHOWN NaHenw.

1. [ns BkNOYEHNs 4aHHON byHKUMM

()
HaXMUTE auto.

3aropuTcst UHAMKaTOP PYHKLMN.

2. [ns BbIKNIOYEHNS PYHKLUM HaXMUTE e
unu nodyto Apyryro KHOMKY YPOBHS
CKOPOCTW Ha NaHenu ynpasneHns
BbITSDKKOWN.

/\ BHAMAHMUE!

Ecnu BapoyHasi naHenb ocHalleHa
dyHkymen Hob?Hood, BbIOepute pexnm
H1 gns ncnonb3oBaHWsi COBMECTHO C
AutoSense. B atom pexnme dyHKuUMA
AutoSense 1 ocBelleHne BKOYaTCA
aBTOMAaTUYECKU NPY KaXKO0M BKITHOYEHUN
Bapo4Hon naHenu. CM. pykoBoACTBO
nonb3oBaTens.

/\ BHUMAHMUE!

B TeuveHune nepsbix 96 Yacos nocne
noAkmnoveHns npudopa yHKUMS
paboTaeT B cneynansHOM pexuve
3anycka Ans HaCTPOWKU AaTynka
Bo3ayxa. Peakums BbITSHKKM MOXET
BapbMpOBaTbCS B 3aBYCUMOCTMN OT
pexuma 3anycka. B TeueHue aToro

BPEMEHU MHAUKATOP o GbICTPO MUraeT.

/\ BHAMAHMUE!

B cnyyae nepe6osi B aneKkTpocHabxeHun
WK OTKMIOYEHMS U MOBTOPHOIO
NOAKIOYEHUS K MPUOOPY BHYTPEHHWI
[aTyuK BbINOMHUT camoHacTpoiky. [Ins
BOCCTAHOBIIEHWUS MONHOMN
paboTocnocobHOCTM hyHKLUM MOXKET
notpeboBaTtbCcsa A0 24 4acos.

®

MakcumansHoe BpemMsi paboTbl yHKLUN
AutoSense cocTtaBnseT 5 4acos.

@

Haxkatne KHomku A npwv BbIKIIOYEHHON
BbITSDKKE MO YMOJSTYAHMIO NPUBOAUT K
3anycky yHkumm AutoSense co
ckopocTbto Breeze. Ecnu yxe BbiGpaHa
apyrasi CKOpOCTb M BEHTUNSTOP
paboTaeT, pyHkuust AutoSense
3anyCTUTCSI C 3TON CKOPOCTLIO.

/\ NPEQYNPEXOEHUE

OT1a yHKUUS YyBCTBUTENbHA K
BO3ENCTBUNIO XMMUYECKNX BELLIECTB.
[Tocne o4ncTkM NOJOXKAUTE HE MeHee
nony4aca, npexge 4em BKMYnTb
hyHKLMIO BO n3bexaHune
HenpegHamMmepeHHOro BKIYeHNS
dyHKUUN «Boosty.

@

[Mpn ncnonb3oBaHUM ¢ ra3oBon
BapOYHOWN NaHernbio PYHKLUUA MOXET
paboTaTb Ha 6onee BbICOKMX CKOPOCTAX
B pesynbTaTe cropaHus rasa.

@

Mpun ANUTENbHOM NPUrOTOBNEHNN
NPOAYKTOB C HE3HAYUTESbHBIM 3aMaxoMm
(Hanpumep, NpV NPUrOTOBIIEHNN Ha
MeANEeHHOM OrHe) BbITSHKKa MOXeT
OCTaHOBUTbLCH, a 3aTemM BO306HOBUTb
paboTy B TEYEHME HECKONBbKNX CEKYHA.
Ecnu ypoBeHb MOLLHOCTY BapOYHOM
naHenu o4YeHb HU3KUIA, 3anaxa,
BO3HMKaIOLLEro nNpy NpMroToBreHnn
NPOAYKTOB, MOXET BbITb HEAOCTATOYHO
ONns npaBUbHOM paboTbl PyHKLMM
AutoSense. Ecnu BbITSXKa BbIKNtoYaeTcs
1 He nepesanyckaeTcs, UCNonb3ynTe
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PYYHOI PEeXUM AN yrpaBneHus eto.

YT106bl NONHOCTbLIO OTKIOUYUTL (hyHKLMUIO:

1. Y6eputech, YTO BEHTUMATOP U
OCBELLEHNE BbIKIOYEHbI.

- (*)
Haxmute n YOEePXnUBanTe KHOMKU A(UY% un

=
S

2,

WnugukaTtopsl A(fn)% n <= MUMHYT AiBa pasa.
YT106bI CHOBA BKIMHOUYUTL PYHKLUIO:




1. Ybegutecb, YTO BEHTUNATOP U
OCBELLeHNE BbIKIOYEHbI.
2. HaxmuTe v yaepxuBante KHOMKN A((w)% ]

) =
WNHamkaTopsl D& MUTHYT OZMH pas.

3.5 ABTOMaTu4yeckoe oxnaxneHuve
8:

[aHHas dyHKUuS BKovaeTcs
aBTOMaTU4yecku, Korga TemnepaTypa
BbITSKKM npeBbliwaeT 70°C. BbiTsbkka
npogomkaeT paboTtaTb Ha TPeTben CKOPoCTU
ONs oxnaxaeHus. 3aropuTcst UHAUKATOp C

CUMBOOM ﬂé Ha naHenu.

®

Mo coobpaxeHnsim 6esonacHoCTH, ecnu
TemnepaTypa noBbILLAETCS Npu
BKITFOYEHHOM (PYHKLMW, BbITSXKKA

BbIKIMO4YaeTcsd, a CUMBOI ﬂi Ha4vnHaeT
MUraTb. BblTﬂ)KKy MO>XHO BKIMKOYNTb
CHOBa, Korga nHamnKaTtop nepecrtaHeT
MUraTb.

3.6 YBegomneHue hunbTpa

OnoBeLlLeHre 0 COCTOSHUM PUMBTPA CITYXKUT
ANsi HaNnoMVHaHUA 0 HeoBXOAUMOCTH
OUUCTKU XKMPOYNaBMM1BaloLLEro unbTpa u
3aMeHbl UM OYUCTKM YrofbHOro unbTpa B
3aBUCUMOCTU OT ero Tuna. Ecnm HeoGxoanmo
OUYUCTUTb XKMPOYTaBINBAIOLLMIA UILTP,

nHAmKaTop @ 1 perynsipHo <= MuraroT B

TeyeHue 30 cekyHA. MiHamkaTop @ " 2
MUraeT ABaxabl B cekyHay B TeyeHue 30
CeKyH[, ecnv yronbHbI unbTp Heobxoanmo
3aMEHUTb UK o4ncTUTL. COPOC MoXeT
BbINOSHATLCS BO BPEMS UK Mocie nepuoaa
yBEAOMIIEHUSI.

®

OTa yHKUMA BKMIOYaeTCs Yepes

40 yacoB paboTbl BbITSHKKK, KOraa
XMpOynaBnuBarLLmin punbTp Tpebyet
o4ncTkn, n Yepes 160 vacos, Korga
YronbHbIn pUnbTp TpeBYET 0YUCTKM Unn
3aMeHbl.

@

Cwm. pasgen «Ounctka
XMpoynasnuBatoLLero unbTpa» rnasbl
«YXo[ 1 o4nCTKa».

@

Cwm. onucaHve npoueaypbl O4YUCTKA Unn
3aMeHbl yronbHoro ounbTpa B rnase
«YX04 N OYUCTKa».

Ansa copoca cueTymka pyHKUUM:
[ns xxupoynaenueatoLiero punbTpa

HaXMnTe 1 yaepxmeanTe <= B TeyeHue
3 cekyHA.

[ns yronbHOro ounbTpa HaXMUTe U
yaepxvsante 2s TeyeHue 3 CekyHA.

MHavkaTop nepectaeT Murathb, ecnm copoc
GbI1 BLINOMHEH MPaBUbHO B NEpUo

yBegomMneHus. MinamkaTop & murner oavH
pas, ecnu copoc Obin BbIMNOSIHEH NPaBUbHO
nocre nepuoaa yseaomseHus.

YT106bI BKNIOYUTb UNU BbIKIMHOYUTL
yBeloMIeHne 0 COCTosAHUM hunbTpa Ansa
yronbHoro cunbTpa:

1. Y6eautech, YTO BEHTUMATOP U

ocBelleHne BbIKM4YeHbl.

2. Haxmute n yaepxusante 2uEs
TeyeHue 3 cekyHa.

DyHKUMS BKNtOYaeTcs, ecnn oba nHamkatopa

MUratoT oauH pas. PyHKUMA BbIKIOYaeTes,

ecnu oba uHarKaTopa muraloT Asa pasa.

3.7 YBegomMneHme o COCTOSSHUMU
¢dunbTpa AutoSense®

OnoBeLleHre 0 CoCTosIHUM hunbTpa
HarnomuHaeT 0 HeoBXoAMMOCTY NPOBEeAEHNS
oumcTkn punbtpa AutoSense®. Ecnu
Heo6Xx0AMMO MPOBECTM OYUCTKY
XMpoynaBnuaarLLero GunbTpa, UHANKaTopPbI

Bu 6yayT perynsipHo MuraTb B Te4eHWe
30 cekyHA.

@

CMm. rnaBy «YXOA4 1 O4UCTKa.
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C6poc MOXET BbINOJIHATLCA BO BpeEMA UIA
nocne nepuoga yseaomMmieHus.




[Onsa cbpoca yHKUMM B Te4eHUe nepuoga
yBeAOMIEHUA:

- ©)
1. Haxmute n ygepxmsarite KHOMKY e

TeyeHue 3 CEeKyHAO.

© k)
NHamkaTopsl n nepecTaHyT Murartb,
ecnu cbpoc GbIN BbIMOMHEH NPaBUMBHO.

[ns cbpoca cdyHKUMM nocne nepuopa
yBeAOMIEHUA:

1.

- )
2. HaxmuTte 1 yaepxuBanTe KHOMKY o B
TeyeHve 3 CeKkyHa.

Y6enutecb, 4To BEHTUITATOP BbIKITHOYEH.

NHavkaTop @ murner OMH pas, ecnu cbpoc
GblS1 BLIMOMHEH NPaBUIbHO.

3.8 OTKnoYeHne u BKNYveHne
3BYKOB NaHenu

YToObl BBIKMOYNUTL UK BKIIOYNTD 3BYKOBbIE
CUrHanbl naHenu:

1. Y6egutecb, 4TO BEHTUNATOP U

ocBelleHne BbIKMHo4YeHbl.

2. HaxmuTe n yaepxuBante KHOMKN 3 n
O6a vHamkaTopa MUrHYT OAMH pas, ecnm
3BYKOBbIE CUrHasbl BKIKOYEHbI, M ABa pa3a,
€CIN 3BYKOBbIE CUrHarbl OTKITOYEHbI.

®

3ByKOBbIe CUrHarsbl BbIKIO4YeHNA
BbITAXKN OTKIMHO4YUTE HEBO3MOXHO.

3.9 HacTtpowka nogkntoyeHusi no
cetn WiFi

OTa yHKUMA NO3BONAET NOAKMOUNTD
npuoop k cetnt WiFi u BbINONHUTL
COmnpshKeHre ¢ MoOBUMbHbBIM ycTpoicTBOM. C
MOMOLLIbIO 3TOW (PYHKLIMM MOXHO MOMYyYnTb
AOCTYN K AOMOMHUTENBHBIM PYHKLIMSM,
ynpaBnaTb Y KOHTPONMPOBATL paboTy
npubopa ¢ MOBMNbHOro YCTPOMCTBA, a Takke
nonyyatb yBeAOMIEHUS.

[na nogkntoveHns npubopa Heobxoanmo:

BecnpoBogHasi ceTb C NOAKMIOYEHNEM K
WHTepHeTy,

MoOGunbHoe yCTpOMCTBO, NOAKIIOYEHHOE K
©ecnpoBogHoN ceTu.

YacTtoTa/npoTokon WiFi: 2.4 Ty /802.11

bgn
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MOLLHOCTb WiFi 2.4 I'Tu: <20 obm

LUncdpoBaHue WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

YcTaHOBKa NpurnoxeHus
Onsa nogkntoyeHns npubopa k WiFi
BbINONHUTE crnegylolne AencTBus:

1. Ybepgutecb, YTO NpMBOP NOAKMHOYEH K
pO3eTKe 3MEeKTPOCETU U BKITIOYEH.
Y6eamTechb, 4TO MOBUIBHOE YCTPOMCTBO
NOAKIMHOYEHO K TOM e 6ecrnpoBogHOM
CETW, K KOTOPOW Bbl XOTUTE NOAKMHOYUTL
npuoop.

YT06bI 3arpy3nTb NPUNOXeHne, ¢
NMOMOLLbIO Kamepbl MOBUITBHOTo
ycTporicTBa oTckaHupynte QR-kop,
yKa3aHHbIN Ha 3aQHEN CTOPOHE 0BMNOXKKM
pykoBOACTBa nomnb3osaTtens. Takke
MOXXHO 3arpy3uTb NPUIOXeHne
HenocpeacTBeHHo 3 Google Play
(Android) nnu App Store (i0S).
OTkpoKTe NpUNoXeHne n
3aperncTpupymnTecs, 4Tobbl cosgatb
YYETHYIO 3anuchb.

2,

HacTpoika 6ecnpoBogHOro coeanHeHus
npubopa

CriepyiTe MHCTPYKUMSM B NPUMOXKEHUN ANs
3aBepLUEHNs npouecca NOAKIYEHUs:

HaxmuTe 1 yaepxusaiite kHomkm 8% n O
—
Ha npubope, nHgmkatop = Oyaet

HenpepbiBHO MUraThb. MpoLecc
NOAKMHOYEHUS BbIMNOMNHAETCS.
MpopomkaiiTe cnefoBaTb MHCTPYKLUAM B
NpUIoXeHUW Ans 3aBepLUEHNS NpoLecca
MOAKIHOYEHUS.

1.

@

YTtobbl OCTAHOBUTL NpoLiecc
NOOKMIOYEHUS, HAXXMUTE Ol unm nobyto

KHONMKY YPOBHS1 CKOPOCTY.

[Mocne ycnelwHoro 3aBepLUeHnst

=
MOAKITIOYEHUA NHOMKATOP & nepectaHeT
MUraTb 1 3aropmnTcAa NOCTOAHHLIM CBETOM.




®

Ecnwv npouecc nogknioyeHns npesbiliaeT
1 MUHYTY, NaHenb ynpasreHus
NepexoauT B PeXVM OXnaaHus,

=
VHAMKATOP = BbIKMOYaEeTCs, 1
NpUnoXeHue NpesocTasnset o6paTHyio
CBSA3b O cTaTyce npouecca
MOAKIIOYEHNS.

Ecnu npousoluen cboit npouecca
NOAKIOYEHMS!, MHAMKATOp ObICTPO MUraeT B
TeueHue 6 cekyHz, a 3aTem BbIKIOYaeTCs.
[MoBTOPUTE NpoLeaypy.

®

[Npn kaXxaoM BbINOMHEHWW OENCTBUSA C
—
NMOMOLLIbIO MPUIOXKEHUST MHOMKATOP &

mMuraet 3 pasa.

OTKnoYeHne/BKNOYeHNe 6ecnpoBOgHOro
coeAuHeHUs npubopa

[AnA BpeMeHHOro oTKIYeHus
coeaguHeHuns no cetn WiFi Haxxmute n

4. yXog n O4NCTKA

4.1 NMpumeyaHme No oYUCTKe

YucTtawme cpeacrtea

He ncnonb3yite abpasnBHbie MoloLMe cpeacTBa
M WEeTKU.

MoBepxHocTb Npubopa nNpoTuparTe MArkon TKaHbto,
CMOY€EHHOM B TeNnsowv BoAE C MOILUM CPEACTBOM.

Mocne npuroToBneHNsa HekoTopble YacTu npmbopa
cunbHO HarpeatoTcsi. Bo nabexaHve obpasoBaHus
naTeH HeobxoAMMO AaTb NPMBOPY OCTbITh U BbITE-
peTb ero HaCyxo Y1CTON TPSANKOM U ByMaKHbIMU
nonoTeHLaMu.

OunanTte NATHa MSATKMM MOIOLLMM CPeaCTBOM.

ﬂep)KVlTe BbITAXKY B YUACTOTE.

Bo n3bexaHve noBpexaeHust NokpbiTus npubopa pas
B MeCSiL, NPOM3BOANTE €r0 OYUCTKY.

TwaTenbHO ounLLaiiTe BHYTPEHHNE NOBEPXHOCTU U1
XupoynasnusatoLme punbTpbl OT Xupa. Hakonne-
HWE XMpa UK APYruX OTNOXEHUA MOXET NPUBECTU K
BO3rOpaHuio.

Mpw BKNOYEHUN yBEAOMNEHNS O DUNbTPe cneayiite
MHCTPYKLUMSIM N0 o4ncTke hunbTpos. CM. rnasy
«E>xxeqHEBHOE UCMONb30BaHMEY.
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yaepxuBaiite kHonkm == 1 8%, MngukaTopsl

—

== 1 B MurnyT gBa pasa, a uHanKaTop =

noracHer.

Y106bI CHOBA BKITOUYUTL COeAUHEHMUE Mo
cetu WiFi , HaxxmMuTe 1 yaepxuBamnte KHOMKN
=20 B, ungumkaTopbl S 1 Y8 MUrHYT ovH
pas.

C6poc 6ecnpoBOAHOro NoAKNYEHUs
npubopa

[Onsa oTkntoueHus npubopa ot cetn WiFi
HaXMUTE N yOepXMBanTe KHOMKN <= 1 O,

=
MHavkatop = 6Gyader muratb A0 YCNeLwHoro
3aBepLueHust copoca.

370 AencTBME NpuBEaET K YAaneHuo
npubopa n3 cetn WiFi . Ytobbl BocCTaHOBUTH
coeAuHeHne, NOBTOPUTE BCe Luaru,
onucaHHble B pasgene «Hactpoika
6ecnpoBoAHOro coefuMHeHUs npubopay.

YronbHbI pUnbTp

Bpemsi HacblILLEHMS YronbHOro hunbTpa BapbUpyeT-
CSi B 3aBUCHMOCTU OT BWAA NPUrOTOBIIEHUS U pery-
NSPHOCTU OYUCTKY XMPOYNaBnMBaroLLEro dunbTpa.
Cwm. GpoLutopy, npunaraemyio K AaHHOMY akceccyapy.

@

[Mepen BbINONHEHMEM kakux-nnbo paboT
No TEXHUYECKOMY 0OCNYKMBaHMIO
y6eamTech, UTO Ha BapOYHOI NaHenu HeT
nocyAbl U YTO BbITSXKKA M BapoyHas
naHerb OTKIMIOYEHb! OT UCTOYHMKA
nUTaHus.

4.2 OuyuncTKa KupoyrnasnvBaloLLero
dunbTpa
DunbTpbl PUKCUPYIOTCS NPY MOMOLLM

3aLLlesoK 1 LUMUmeK Ha NPOTUBOMNONOXHO
CTOpOHE.

OuucTka cunbTpa:

1. Ona OTKPbIBaHUA KPbILLUKX NOTAHUTE ee.



2. TloTaHuTe pykosATKy hunbTpa nog
BbITSPKKOA M HEMHOIO HaKNOHUTE BHU3

nepeaHIo YacTb huneTpa.

I
i)
T

B

i
I

17
s

17
it 7
7 ’l”’/ ’;,’l’,”l:,’l’
oty ’,;,”,’1‘1,11

i 7
.’;’l, 111

3. Ounctute xmpoynasnueatoime punbTpbI
BPY4HYIO C NOMOLLIbIO ry6ku ©
pob6aeneHnem HeabpasuBHOro cpeacTea
ONs1 OYUCTKM UK BBIMONTE UX B
NocygOMOEYHOM MaLnHe. O4YncTky
XMpOynaBnunBalwLLyx punsTpos
pekoMeHAYyeTCs BbINONHATE BPYYHY!O.

®

[MocynomoeyHas mMalumHa gomkHa ObiTb
HacTpoeHa Ha HU3KOTeMMNepPaTypHYyHo
MOWKY U KOPOTKUI LK.
YKupoynasnusatoLwmin ounbTp MOXeT
N3MEHWTb LBET; 9TO He NOBMNMSET Ha
Npoun3BOANTENbHOCTL Npubopa.

4. [1na ycTaHOBKM pUnbTPOB HA MECTO
BbINOSIHUTE OMUCaHHbIE Bbllle ABa Lara
B 06paTHOM nopsiake.

MoBTOpPUTE AaHHbIE LWIarn co BCemmu

GUnbLTPaMm, ecnu 3To NPUMEHNMO.

4.,
AononHuTensHo (&

3 3ameHa yronbHoro cunbTpa —

@

B 3aBUCUMMOCTY OT TvNa UNbTP MOXKET
ObITb UMM HE MOXET BbITb BOCCTAHOBIEH.
CM. MHCTPYKLUIO MO NPUMEHEHWIO,
npunaraemyo K unbTpy.

[nsa 3ameHbl punbTpa:
1.

M3Bnekute us npnbopa
XnpoynasnueawoLye unbTpb.

Cwm. pasgen «YucTka xupoynasnmsatoLero

unbTpa» B 3TON rnase.
2. TloTAHMTe 3allenku No HanpasBneHuto K

HWXHEN Yactn unbTpa.

3. HemHoro HakmnoHuTe nepeaHio YacTb
dunbLTpa BHU3, a 3aTEM MOTSHUTE.
4. [1na ycTaHOBKM HOBOro ounbTpa
BbINOJIHUTE YKa3aHHble AEeNCTBUSA B
cneayroLwemM nopsiake.

N

@

CMm. oTAenbHyo GpoLutopy ¢
WHCTPYKLMSIMU MO YCTaHOBKE.

4.4 Ouuctka hunbtpa AutoSense

@

Mpu BKNOYEHUN YBEOOMITEHNS O
COCTOSAHMK bunbTpa Heobxoanmo
NpoBeCTM o4nCTKy punbTpa AutoSense.
CwMm. rmasy «YBedoMneHne 0 COCTOSHUN
dunbTpe AutoSense».
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[na cHaTua uneTpa:

1. WN3enekute n3 npnbopa
X1poynasnmBeaoLLni punbTp.

CM. rnaBy «O4uncTKa XMpOynaBnmnsarLLero

dunbTpar.

2. TloBepHuUTe UNBLTP NO HACOBOM CTPENkKe
(1), a 3aTem noTaHuTe (2).

[e]e]e]e]e]e]e]

AnEENENL
N O N
e N

3. Tpomoiite punbTp ropsiveri Bogon 6e3
MCMONb30BaHNS MOOLLIEro CpeacTBa.

4. [na ycTtaHOBKM hmunbTpa BbIMNONHUTE
OnuCaHHbIe Bbille OeACTBMA B 0OpaTHOM
nopsiake.

/\ NPEQYNPEXOEHUE

[Mepepn ycTaHoBkown obpaTHO B
npubop dunbLTp HeodxoanMo
MOJSTHOCTBIO BbICYLLNTb.

4.5 3ameHa namMmnbl

[aHHbIi Npnbop nocTaBnseTcsi co
CBETOAMOAHON NaMnon 1 oTAeNbHbIM
ynpaensoLmM YCTPONCTBOM (CBETOANOOHBLIM
aparisepom). OTu getanu moryT ObiTb
3aMeHeHbl TONMbKO TEXHUYECKUM
cneynanuctom. B cnyyae nobbix
HeucnpasHocTel cM. «CepBuUCY rMaBbl
«YkasaHusi no 6e3onacHoCTU».

5. MONCK N YCTPAHEHWVE HENCMNPABHOCTEW

/\ BHUMAHMUE!

Cwm. rnaBebl, cogepxalime CBegeHns no
TexHuke 6e3onacHoCTu.

5.1 NMouck u ycTpaHeHne HencnpaBoOCTeN

Mpo6nema

Bo3moxHas npuynHa

Cnoco6 ycTpaHeHusi

HeB0O3MOXHO BKMOYUTL NPUGOP.

MprBop He NoakmnYeH K
ANEeKTPONUTaHMIo, Unu noa-
KIoYeHne NpomsBeaeHo He-
BEPHO.

MpoBepbTe NPaBUNLHOCTb NOAKIHOYEHUS
npvbopa 1 Hanuune HanpsbkeHne B CeTU.

HeB0o3MOXHO BKNOUNTL Npnbop.

OTCyTCTBI/Ie anekTponuta-
HUA.

MpoBepbTe NpefoXpaHnTeNb UMK rMaBHbIi
BbIKNtoyaTens. Ecnv npegoxpaHutens unm
BbIKMOYaTENb NPOAOIHKAIOT pasMblKaTh
Lenb, obpaTuTech K kBanuuLMpoBaHHOMY
BNEKTPYUKY.

HeB03MOXHO BKNOYUTE Nprbop.

[Bepubl KyxoHHON Mmebenu
He BbIPOBHEHbI OTHOCUTENb-
HO Koprnyca camoi meGenu.

BbipoBHsliTe aBepubl mebenu.

Jlamna He paboTaer.

JNamna ocBeLLeHUsi nepero-
pena.

O6paTnTecb B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUC-
HbIV LEHTP.
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Mpobnema

Bo3moxHas npuumHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

YpoBeHb APKOCTM UnK LiBeTOBas
TemnepaTtypa OCBELLEHNs OTIIN-
4aloTCS OT OMUCAHHBIX B UHCTPYK-
LMsX.

HenpasunbHasa HacTporika
Perfect illumination.

Haxmute kHonky ?®~', 4TOGbI MPOBEPUTD,
MOXHO NN U3MEHUTb BCE TPU LIBETOBbIE
Temneparypsbl.

JNamna ocseLLeHUsi nepero-
pena.

ObpaTnTeck B aBTOPM3OBAHHBI CEPBUC-
HbIV LEHTP.

Mpubop cobupaeT HegocTaTouHoE
KONMYEeCTBO UCNapeHuii.

CkopocTb paboTbl ABUraTens
HeJocTaTo4YHa BbICOKa AN
konunyecTBa obpasytoLLmxcs
ncrnapeHui.

YBenuybte CKOpPOCTb paﬁOTbI asuratens.

)
VIH,CLVIKaTOp Auto HACTO MUraeT.

BHYTpeHHUI AaTumk gyHk-
LMW HaxXoAWTCS B pexumMe ca-
MOHaCTPOWKW.

Cwm. onucaHue dyHkUmn AutoSense B rnase
«E>xeaHeBHOE 1CMNOMNb30BaHMEY.

()
MHamkaTop auto BbICTPO MuUraet
Tpu pasa, n dpyHkumna AutoSense He
3anyckaeTcsi.

Ota yHKUMa Gblna nonHo-
CTbO OTKITHOYEHA.

Bkntounte cpyHkumto. Cm. onncaHmne yHk-
uum AutoSense B rnaBse «ExegHeBHoe nc-
nosb3oBaHne».

)
MHankaTop auto BbICTPO MUraeT B
TeueHne Tpex CeKyH[, U dyHKLUS
AutoSense He 3anyckaeTcs.

BosHukna HEencnpaBHOCTb.

ObpaTnTeck B aBTOPM3OBAHHBI CEPBUC-
HbIV LEHTP.

CwurHanbHbI MHAMKaTOp unbTpa
-

@ ropuT BMECTE C S~ unn 2

CpaboTana curHanusauus
dunbTpa. Heobxoammo Bbl-
NOMHUTB OYNCTKY XMpoyna-
BnMBatoLLero punbtpa nnéo
3aMeHy WIS OYUCTKY Yrosib-
Horo chunbTpa (AononHK-
TenbHo).

Cwm. «YBegomneHve o hunbTpe» B rnase
«ExeaHeBHOe MCnonb3oBaHme.

CurHanbHbIi MHAMKaTOP hunbTpa

B o)
ropuT BMECTE C auto,

CpaboTano onoseLleHune o
COCTOAAHUN punbTpa
AutoSense. Heobxoanmo
NPOBECTU OYUCTKY punbTpa.

Cwm. pasgen «YBefgomneHue o COCTOSIHUN
dunbTpa AutoSense» rnasbl «ExenHeBHoe
MCMONb30BaHNEY.
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Mpobnema

Bo3moxHas npuumHa

Cnoco6 ycTpaHeHus

Mpunoxexuto He yaaeTcst npousse- [pobnemsl ¢ NoakMoYe-

CTV coefiMHeHne ¢ NpubopoMm. Huem.

MpoBepbTe Hannyne GECNPOBOAHOI CETH.

Y6enuteck B TOM, 4To BecnpoBoaHas ceTb
BKkntoveHa. Cm. rnasy «HacTpoiika noaknio-
yeHusa k cetn Wi-Fi».

Y6eputeck, 4TO MOBUNBLHOE YCTPOWCTBO
nopkroyeHo k 6ecnpoBoaHol ceTu.

MpoBepbTE AOMALLHIOW CETb Y MapLIpyTU-
3aTop.

Mepesarpyaute MapLupyT13aTop.

B cnyyae pganbHenwmx npobnem ¢ 6ecnpo-
BOJHOW ceTbto obpaTuTech Kk nposaiaepy
ycnyr 6ecrnpoBOAHON CBA3N.

Heobx0aMmo BbINONHUTL MOBTOPHYIO Ha-
cTpoiiky npubopa n/mnu mobunsbHoro yc-
TPOWCTBA, MOCKOIbKY Obln yCTAHOBMNEH HO-
BbIli MapLUPyTM3aTOp Unu KoHpUrypaums
MapLupyTusaTopa bbina nsmeHeHa. Cm.
rnaBy «HacTpovika NogKMoYeHns Kk ceTu
Wi-Fi».

MpunoxeHuto YacTo He yaaeTcs
npou3BecTy coeanHeHne ¢ npubo-

HUEM.
pom.

Mpobnembl ¢ nogknoye-

Y6eamtecb B TOM, YTO NpUGOP HaxoanuTcs B
30HE yBEpPEHHOro npuema 6ecrnpoBogHON
ceTu. MocTapaiTecb NepemMecTUTb Jomalu-
HWIA MapLIPYTU3aTOp KaK MOXHO Grixe K
npuBopy 1N paccMoTPUTE BO3MOXKHOCTb
npuobpeTeHnsi 6ecnpoBogHOro NOBTOpUTE-
nsi.

Y6eamTech, YTO MMKPOBOMHOBAS NeYyb He
co3faeT NoMexu npuv nepegadye u nonyye-
HWUU curHana 6ecnpoBoaHON CBsI3W. Bbiknto-
4YMTe MUKPOBOIHOBYIO NeYyb. CTapaiTech He
Mcnonb3oBaTh OAHOBPEMEHHO MUKPOBOIT-
HOBYIO MeYb U AMCTaHLUMOHHOE ynpaBneHue
npubopom.

6. OXPAHA OKPY>XAIOLEW CPEQbI

MaTepuansl ¢ CMUMBONOM ?-/:3 cneayet
cAaBaTb Ha nepepaboTky. MNonoxuTe
ynaKkoBKy B COOTBETCTBYHOLLME KOHTENHEPDI
ans cbopa BTOPUYHOTO Cbipbsi. MpuHUMas
yyacTve B nepepaboTke cTaporo
anekTpobbIToBOro obopyaoBaHus, Bl
nomMoraeTe 3alnTUTb OKPY>KatoLLyto cpeay v
3[0poBbe YenoBeka. He BbiOpacbiBanTe

BMeCTe C ObITOBbIMU OTXO4aMu GbITOBYHO

TEXHMKY, MOMEYEHHYH CYMBOIIOM ;S
Mpubop cnepyeTt focTaBUTb B MECTO
pa3fernbHOro HakonmneHust n cbopa oTxXofoB
notpebneHunsa unu B NnyHKT cbopa
MCMomnb30BaHHON BbITOBOI TEXHUKM AN
nocneayoLen yTunmsauum.



Vita vas Electrolux! bakujeme Vam, ze ste si vybrali nas spotrebi¢.

®

Rady tykajuce sa pouzivania, brozury, navody na rieSenie problémov a informacie o
servise a opravach:
www.electrolux.com/support

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. BEZPECNOSTNE POKYNY A INSTALACIA

/\ VAROVANIE!

Pre bezpecnostné pokyny a instalaciu si
pozrite samostatnu brozdru s .
instalaCnymi pokynmi. Pred akymkolvek
pouzivanim alebo udrzbou spotrebica si
pozorne precitajte bezpe€nostné
kapitoly.

2. POPIS VYROBKU

2.1 Prehlad ovladacieho panela

i

I
0 = o

OOOOOO0 . »

o) =

B
B-

Funkcia Popis

Prva rychlost/Vypnuté Motor sa prepne na prvd uroven rychlosti. Druhym stlac¢enim alebo dI-
hym stla¢enim pri prevadzke inej funkcie sa spotrebi¢ vypne.
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Funkcia

Popis

)

Druha rychlost’

Motor sa prepne na druhu drover rychlosti. Druhym stlaéenim vypne-
te spotrebi¢.

)

Tretia rychlost/funkcia Boost

Motor sa prepne na tretiu Uroven rychlosti. Funkciu Boost zapnete
stlatenim a podrzanim tlacidla 2 sekundy. Druhym stlacenim vypnete
spotrebic.

]

AutoSense

Zapina a vypina funkciu AutoSense.

&

Breeze

Odsavac par je v ¢innosti s najnizSou rychlost'ou. Po 60 minutach sa
motor vypne.

Farebna teplota osvetlenia

Zmena farebnej teploty.

Osvetlenie

Zapnutie a vypnutie osvetlenia. Zmena intenzity osvetlenia.

Ukazovatel WiFi.

Indikuje stav pripojenia Wi-Fi.

Automatické chladenie

Indikuje, Ze je aktivne automatické chladenie.

B REENEE

AutoSense Upozornenie filtra

Pripomina vycistenie alebo vymenu filtra AutoSense.

Upozornenie filtra

Pripomina vymenu alebo Eistenie filtra s uhlim a Cistenie tukového fil-

=Y
—_

tra.

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Pouzivanie odsavaca par —
manualny rezim

Skontrolujte odporucanu rychlost podia
tabulky nizsie.

Pocas ohrevu jedla, varenie s prikrytymi hr-
ncami.

0lI1

Pocas varenia s prikrytymi hrncami na viac-
2 erych varnych zénach alebo horakoch, po¢as
jemného vyprazania.

Pocas varenia a vyprazania velkych mnoz-
3 stiev jedla bez pokrievky, po¢as varenia na
viacerych varnych zénach alebo horakoch.

Pocas varenia a vyprazania velkych mnoz-
ge stiev jedla bez pokrievky, pri vysokej vihkosti.
2s»  Spotrebi¢ sa po 8 mindtach vrati na predcha-

dzajuce nastavenie.

Osviezi vzduch v kuchyni po vareni s veimi
nizkou hluénostou. Funkcia sa po 60 minu-
tach automaticky vypne. Pouzite iba po vare-
ni.

(s

@

Pred a po vareni sa odporuca nechat’
odsavac par v ¢innosti priblizne 15 minut.

Aktivacia spotrebica

Ak chcete pouzivat’ odsavac par, :

Stlacte tlacidlo pozadovanej rychlosti
ventilatora.

Vypnutie spotrebica

Ak chcete vypnut ventilator, znova stlacte
aktivovanu rychlost’ alebo dlho podrzte

tlagidlo O1

Perfect lllumination - Osvetlenie

@

Osvetlenie odsavaca par funguje
nezavisle od ostatnych funkcii odsavaca
par.




Zapnutie a vypnutie osvetlenia
Ak chcete osvetlit’ varny povrch, stlacte

tlacidlo <. Opéatovnym stlacanim tlacidla O
zmenite intenzitu osvetlenia v nasledujucom
poradi: maximalna, stredna, nizka, vypnuté.

Ak chcete osvetlenie vypnut, stlacte a 3
sekundy podrzte tlacidlo O
Nastavenie farebnej teploty svetla

®

Odsavac par si pamata posledné
nastavenie farebnej teploty svetla.

Existuju dva spdsoby nastavenia farebnej
teploty svetla:

1. Stlagenim tlagidla 8% zmenite farebnu
teplotu z neutralnej cez teplu na studenu.

2. Stlagenim a podrzanim tlagidla *®* sa
mdzete plynule pohybovat' medzi
farebnymi teplotami svetla.

Po dosiahnuti pozadovaného nastavenia
ho uvolnite.

AuroraTech®

Je to funkcia, ktora automaticky upravuje

farbu osvetlenia a intenzitu na zaklade

denného Casu, ¢im vytvara optimalnu
atmosféru. Tuto funkciu aktivujte pomocou
aplikacie.

@

Viac informacii o pouzivani tejto funkcie
najdete v ndvode k varnému panelu.

@

Informécie o pouzivani funkcie spolu s
funkciou AutoSense® najdete v kapitole
AutoSense®.

3.3 Zapnutie funkcie Boost

Ked stlacite a podrzite tlacidlo z‘?rf, spusti sa
funkcia Boost na 8 minut. Potom sa spotrebi¢
vrati na predchadzajuce nastavenia rychlosti.

3.4 AutoSense

Funkcia automaticky upravi uroven rychlosti
ventilatora na zaklade snimaca TVOC
(celkové prchavé organické zluceniny),
teploty vzduchu a relativnej vihkosti
pochadzajucej z varného panela.

1. Stlacenim tlacidla % zapnite funkciu.
Rozsvieti sa indikator prislusnej funkcie.

2. Ak chcete funkciu vypnut, stlacte el
alebo iné tlacidlo urovne rychlosti na
ovladacom paneli odsavaca par.

®

Po zapnuti z aplikacie bude funkcia
fungovat’ pri kazdom zapnuti osvetlenia.
Stale mbzete manualne upravit’
nastavenia osvetlenia pomocou tlacidiel

O a 1%, Funkcia AuroraTech® sa véak
vypne.

/\ VAROVANIE!

Ak je vas varny panel vybaveny funkciou
Hob?Hood, prepnite jeho rezim na H1 na
pouzivanie spolu s AutoSense. V tomto
rezime sa funkcia AutoSense a
osvetlenie aktivuju automaticky pri
kazdom zapnuti varného panela. Pozrite
si navod na pouzivanie varného panela.

3.2 Hob2Hood®

Je to funkcia, ktora spaja varny panel s
odsavacom par. Varny panel aj odsavac su
vybavené zariadenim na komunikaciu
infraCervenym signalom. Rychlost’ ventilatora
sa urCuje na zaklade nastavenia rezimu

a teploty najhorucejSieho kuchynského riadu
na varnom paneli. Ventilator mézete pripadne
ovladat’ pomocou varného panela. Tuto
funkciu je mozné aktivovat’ pomocou
ovladacieho panela varného panela.

/N\ VAROVANIE!

Pocas prvych 96 hodin po zapojeni
spotrebi¢a bude funkcia fungovat' v
ur¢enom rezime spustenia pre ladenie
snimacov vzduchu. Reakcie odsavaca
par sa mozu lisit' v rezime spustenia.
Pocas tohto obdobia sa rozblika

Y (o)
ukazovatel A(u%.




/\ VAROVANIE!

Zaciernenie alebo odpojenie a opatovné
zapojenie spotrebica do elektrickej siete
spOsobi samoladenie vnutorného
snimaca. Funkcia méze znovu ziskat’
plna kapacitu az na 24 hodin.

®

Funkcia AutoSense moéze byt spustena
maximalne 5 hodin.

®

Stlagenim tlagidla & s vypnutym
odsavacom par sa funkcia AutoSense
zapne predvolene pri rychlosti Breeze.
Ked uz bola nastavena ina rychlost' a
ventilator je v Cinnosti, funkcia
AutoSense sa spusti pri tejto rychlosti.

/\ UPOZORNENIE!

Tato funkcia je citliva na Cistiace
prostriedky. Po Cisteni poCkajte najmene;j
pol hodiny pred zapnutim funkcie, aby
ste predisli nemyselnému zapnutiu
funkcie Boost.

®

Pri pouziti s plynovou varnou doskou
moéze funkcia pracovat’ pri vySSich
rychlostiach nasledkom horenia plynu.

®

Pri priprave jedla, ktoré vytvara slaby
zapach pocas dihSieho obdobia (napr.
dusenie), sa odsavac par moze v
priebehu niekolkych sekund zastavit' a
potom znovu zapnut’. Ak je uroven
vykonu varného panela velmi nizka,
vzniknuty zapach nemusi postacovat’ na
spravne fungovanie funkcie AutoSense.
Ak sa odsavac par vypne a nerestartuje
sa, pouzite manualny rezim.

Trvalé vypnutie funkcie:

1. Uistite sa, Ze ventilator a osvetlenie su
vypnuté.

2. Stladte a podrite tlagidla S5 a .

Ukazovatele $3 a & dvakrat zablikajd.
Opétovné zapnutie funkcie:

1. Uistite sa, Ze ventilator a osvetlenie su
vypnuté.

2. Stlaéte a podrite tlagidla S5 a =
Ukazovatele $3 a S jedenkrat bliknd.

3.5 Automatické chladenie J:

Tato funkcia sa automaticky zapne, ked
teplota odsavaca par prekro¢i 70°C. Odsavac
par nadalej pracuje pri tretej rychlosti na
zabezpecenie vychladenia. Ukazovatel so

symbolom 8 na paneli sa rozsvieti.

@

Ak sa teplota zvysi poCas Cinnosti tejto
funkcie, z bezpecnostnych dévodov sa
odsavac par vypne a zacne blikat' symbol

8i odsavag par mozete znova zapnut,
ked ukazovatel prestane blikat'

3.6 Upozornenie filtra

Alarm filtra sl(zi ako pripomienka na
vycistenie tukového filtra a vymenu alebo
vycistenie uhlikoveho filtra v zavislosti od
typu filtra. Ak treba vycistit’ tukovy filter,

ukazovatele & a = budu pravidelne blikat’
pocas 30 sekund. Ak treba vymenit’ alebo

vygistit filter s uhlim, ukazovatele & a 2
budu blikat’ dvakrat za sekundu pocas 30
sekund. Vynulovanie je mozné vykonat’
pocas oznamovacieho obdobia alebo mimo
neho.

@

Tato funkcia sa aktivuje po 40 hodinach
prevadzky odsavaca par, ked je potrebné
vycistit' tukovy filter, a po 160 hodinach,
ked je potrebné vycistit’ alebo vymenit’
uhlikovy filter.

@

Pozrite si éast’ Cistenie tukového filtra
v kapitole Starostlivost a Cistenie.




®

Pozrite si éast’ Cistenie uhlikového filtra
alebo Vymena uhlikového filtra v kapitole
Starostlivost’ a Cistenie.

ZruSenie nastavenia pocitadla funkcii:

Pre tukovy filter stlacte tlacidlo Ea podrzte
ho 3 sekundy.

Pre uhlikovy filter stlacte tlacidlo 2 a podrzte
ho 3 sekundy.

Ukazovatel prestane blikat na spravne
vynulovanie pocas obdobia upozornenia.

Ukazovatel @ jedenkrat blikne na spravne
vynulovanie po¢as obdobia upozornenia.

Zapnutie alebo vypnutie upozornenia filtra
pre uhlikovy filter:

1. Uistite sa, Ze ventilator a osvetlenie su
vypnuté.
2. Stlaéte a podrite tlagidia 2 a =

3 sekundy.
Funkcia je zapnuta, ak obidva ukazovatele
bliknu jedenkrat. Funkcia je vypnuta, ak
obidva ukazovatele bliknd dvakrat.

3.7 Upozornenie filtra AutoSense®

Alarm filtra vam pripomenie, Ze je potrebné
vycistit’ filter AutoSense®. Ak treba vycistit’

filter, ukazovatele % a % budd pravidelne
blikat’ 30 sekund.

®

Pozrite si kapitolu ,Starostlivost’ a
Cistenie*.

Vynulovanie mozno vykonat’ po¢as obdobia
upozornenia alebo mimo neho.

Vynulovanie funkcie po¢as obdobia
upozornenia:

1. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo .
Ukazovatele &% a & prestanu blikat, aby
bolo mozné spravne vynulovanie.

Vynulovanie funkcie mimo obdobia
upozornenia:

1. Skontrolujte, Ci je ventilator vypnuty.

2. Stlacte a 3 sekundy podrzte tlacidlo )

AUTO.
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V pripade spravneho vynulovania ukazovatel
@ jedenkrat blikne.

3.8 Vypnutie a zapnutie zvukov
panela

Vypnutie alebo zapnutie zvukovej signalizacie
panela:

1. Uistite sa, Ze ventilator a osvetlenie su

vypnuté.
2. Stlaéte a podrite tlacidia 3 a .
Ak su zvuky aktivované, oba ukazovatele
bliknu jedenkrat, a ak su zvuky vypnuté,
dvakrat.

@

Zvuky vypnutia odsavaca par sa nedaju
zakazat.

3.9 Nastavenie pripojenia WiFi

Tato funkcia vam umoznuje pripojit’ spotrebic
k sieti WiFi a sparovat ho s mobilnym
zariadenim. Pomocou tejto funkcie mozete
prijimat’ upozornenia a ovladat’' a monitorovat’
spotrebi¢ prostrednictvom mobilného
zariadenia.

Na pripojenie spotrebica potrebujete:

* bezdrétovu siet' s internetovym pripojenim,
mobilné zariadenie pripojené k vasej
bezdrétovej sieti.

Frekvencia / protokol WiFi: 2.4 GHz / 802.11

bgn
Vykon WiFi 2.4 GHz: <20 dBm
Sifrovanie WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

InStalacia aplikacie
Pomocou tohto postupu pripojte spotrebi¢
k WiFi:

1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ zapojeny do
elektrickej zasuvky a zapnuty.

2. Uistite sa, ze mobilné zariadenie je
pripojené k bezdrétovej sieti, do ktorej
chcete pridat’ spotrebic.

3. Ak chcete stiahnut aplikaciu, pomocou

fotoaparatu mobilného zariadenia
naskenujte QR kod, ktory sa nachadza na
zadnej strane navodu na pouzivanie.



Aplikaciu mozete tiez stiahnut’ priamo zo
sluzby Google Play (Android) alebo App
Store (i0S).

4. Otvorte aplikaciu, zaregistrujte sa a
vytvorte si konto.

Konfigurovanie bezdrétového pripojenia
spotrebic¢a

Podla pokynov v aplikacii vykonajte postup
pripojenia:

1. Stladte a podrte tlagidla 0% a O na

spotrebiéi, ukazovatel = nepretrzite
blika. Proces zarad'ovania prebieha.

2. Pokracuijte podla pokynov v aplikacii
a dokoncite postup pripojenia.

®

Ak chcete zastavit’ proces zapnutia,

stlacte Ol alebo ktorekolvek z tiacidiel
urovne rychlosti.

>
=
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Po Uspe$nom zapnuti ukazovatel
prestane blikat' a bude svietit'.

®

Ak proces zapnutia prekro¢i 1 minutu,
ovladaci panel sa prepne do
pohotovostného rezimu, ukazovatel =
sa vypne a aplikacia poskytne spatnu

vazbu o stave zapnutia.

4. OSETROVANIE A CISTENIE

4.1 Poznamky k cCisteniu

Cistiace prostriedky

Nepouzivajte abrazivne éistiace prostriedky a ke-
fy.
Povrch spotrebica odistite makkou handrickou namo-
¢enou v teplej vode s pridavkom gistiaceho prostried-
ku.

Pocas varenia sa mozu niektoré Casti spotrebica zo-
hriat’ na vyssiu teplotu. Aby ste predisli $kvrnam, spo-
trebi¢ musite nechat’ vychladnut' a vysusit' s Cistou
handric¢kou alebo papierovymi utierkami.

Skvrny vygistite s miernym gistiacim prostriedkom.

Ak proces zapnutia nie je Uspesny,
ukazovatel bude 6 sekund rychlo blikat’ a
potom zhasne. Zopakujte postup.

@

Pri kazdom Ukone s pouzitim aplikacie
ukazovatel = trikrat zablika.

Deaktivacia/aktivacia bezdréotového
pripojenia spotrebica

Ak chcete docasne vypnut’ pripojenie
WiFi , stladte a podrzte tlagidla = a 8%,
Ukazovatele = a % dvakrat zablikaju a
ukazovatel = zhasne.

Ak chcete pripojenie WiFi znova zapnut,
jedenkrat stlacte a podrzte tlacidla = a 1%, a
ukazovatele = a 8% jedenkrat bliknu.
Resetovanie bezdrétového pripojenia
spotrebica

Ak chcete siet’ WiFi vypnut, stlacte a podrzte
tiagidla = a Q. Ukazovatel & blika az do
Uspesného vynulovania.

Vysledkom tejto akcie je odstranenie
spotrebica zo siete WiFi . Ak chcete obnovit’
pripojenie, zopakujte vSetky kroky popisané v
Casti ,Konfiguracia bezdrétového
pripojenia spotrebica“.

Odsavac par udrziavajte Cisty

Spotrebic Cistite kazdy mesiac, aby ste predisli zne-
hodnoteniu povrchového materialu.

Opatrne vycistite vnutro a tukové filtre od tuku. Hro-
madenie tuku alebo inych zvySkov méze mat' na na-
sledok vznik poziaru.

Pri Cisteni filtrov, ked je zapnuta funkcia pripomienky
filtra, postupuijte podla pokynov. Pozrite si kapitolu
,Kazdodenné pouzivanie®.

Filter s uhlim

Doba nasytenia filtra s uhlim zavisi od spésobu vare-
nia a frekvencie Cistenia tukového filtra. Precitajte si
letak, ktory je sucast'ou prisluSenstva.




®

Pred vykonavanim udrzby sa uistite, ze
na varnom paneli nie je ziadny
kuchynsky riad a Ze je odsavac par a
varny panel odpojeny od napajania.

4.2 Cistenie tukového filtra

Filtre sG namontované pomocou svoriek
a prichytiek na opacnej strane.

Cistenie filtra:

1. Otvorte ho potiahnutim.

2. Potiahnite rukovat’ filtra pod odsavacom
par a mierne naklonte jeho prednu ¢ast’
nadol.

THIHIHY
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3. Tukové filtre Cistite ruéne pomocou
Spongie s neabrazivnymi Cistiacimi
prostriedkami alebo ich Cistite v
umyvacke. Odporuc¢ame ruéné Cistenie
tukovych filtrov.

®

Umyvacka riadu musi byt nastavena na
nizku teplotu a kratky cyklus. Tukovy
filter m&ze zmenit' farbu, nema to vplyv
na vykon spotrebica.

4. Pri spatnej instalacii filtrov vykonajte prvé
dva kroky v opa¢nom poradi.

V pripade potreby zopakujte kroky pre vSetky

filtre.

4.3 Vymena filtra s uhlim — volitelna
funkcia ®

@

V zavislosti od typu sa filter da alebo
neda regenerovat. Pozrite si letak
prilozeny Kk filtru.

Vymena filtra:

1. Zo spotrebica vyberte tukove filtre.

Pozrite si €ast',Cistenie tukového filtra“

v tejto kapitole.

2. Drziaky potiahnite smerom k dolnej Casti
filtra.

3. Prednu Cast filtra mierne naklorite nadol,
potom potiahnite.

4. Ak chcete nainstalovat’ novy filter,
vykonaijte kroky v nasledujucom poradi.

bl bl b
@

Pozrite si samostatnu brozuru s pokynmi
na instalaciu.

4.4 Cistenie filtra AutoSense

@

Filter AutoSense musite vycistit, ked sa
zobrazuje upozornenie filtra. Pozrite si
kapitolu ,Upozornenie filtra AutoSense*.

Vybratie filtra:

1. Zo spotrebica vyberte tukovy filter.

Pozrite si kapitolu ,Cistenie tukového filtra“.

2. Otocte filter v smere hodinovych ruciciek
(1) a potom potiahnite (2).
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4. Na opatovnu instalaciu filtra vykonajte
kroky v opac¢nom poradi.

AEEENENLN
I O N

R N A [

/N\ UPOZORNENIE!

Filter musi byt’ pred opatovnou
instalaciou do spotrebi¢a uplne
vysuseny.

3. Filter umyte v horucej vode bez pouzitia

Cistiaceho prostriedku.

5. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

5.1 Co robit’, ak...

4.5 Vymena osvetlenia

Tento spotrebi¢ sa dodava s osvetlenim LED
a samostatnym ovladacim zariadenim (vodi¢
LED). Tieto diely moze vymenit iba technik. V
pripade akejkolvek poruchy si pozrite ¢ast’
,Servis“ v kapitole ,Bezpecnostné pokyny*.

Problém

Mozna pric¢ina

Naprava

Spotrebi€ nie je mozné zapnut.

Spotrebi€ nie je pripojeny k
zdroju elektrického napajania

alebo je pripojeny nespravne.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi€ spravne pripoje-
ny k zdroju elektrického napajania.

Spotrebi€ nie je mozné zapnut.

Nedostatok elektrického na-
pajania.

Skontrolujte poistku alebo hlavny vypinac.

Ak poistka alebo vypina¢ nadalej prerusuju
obvod, obratte sa na kvalifikovaného elek-
trikara.

Spotrebi€ nie je mozné zapnut.

Dvierka skrinky nie su zarov-
nané s ramom skrinky.

Zoradte dvierka skrinky.

Ziarovka nefunguije.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko.

Urove jasu alebo farba teploty
osvetlenia nie je podla popisu v po-

kynoch.

Nespravne nastavenie funk-
cie Perfect illumination.

Stlagenim tlagidla “B* skontrolujte, & je
mozné zmenit' vSetky tri teploty farby.

Ziarovka je pokazena.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko.

Spotrebi¢ neabsorbuje dostatocné
mnozstvo vyparov.

Rychlost’ motora nie je ade-
kvatna mnozstvu vyparov.

Zvyste rychlost’ motora.

Ukazovatel S blika.

Vnutorny snimac funkcie je v
rezime samoladenia.

Pozrite si ¢ast’ AutoSense v kapitole ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.
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Problém

Mozna pric¢ina

Naprava

Ukazovatel S trikrat rychlo zabli-
ka a funkcia AutoSense sa nespu-
sti.

Funkcia je natrvalo vypnuta.

Funkciu zapnite. Pozrite si ¢ast’ AutoSense
v kapitole ,Kazdodenné pouzivanie".

Ukazovatel &2 tri sekundy rychlo
blika a funkcia AutoSense sa ne-
spusti.

Doslo k poruche.

Obrat'te sa na autorizované servisné stredi-
sko.

Ukazovatel alarmu filtra @ svieti

spolu s <= alebo 2

Svieti alarm filtra. Tukovy fil-
ter je potrebné vycistit' resp.
filter s uhlim (volitelne) je po-
trebné vymenit’ alebo vydistit'.

Pozrite si Cast’ Alarm filtra v kapitole ,Kaz-
dodenné pouzivanie®.

Ukazovatel alarmu filtra B svieti

)
spolu s auro.

Svieti alarm filtra AutoSense.
Filter sa musi vycistit’.

Pozrite si ¢ast' o upozorneni filtra AutoSen-
se v kapitole ,Kazdodenné pouzivanie®.

Aplikacia sa nedokaze pripojit' k
spotrebicu.

Problémy s pripojenim.

Skontrolujte bezdrétovy signal.

Skontrolujte, ¢i je zapnuté bezdrétové pripo-
jenie. Pozrite si kapitolu ,Nastavenie pripo-
jenia Wi-Fi“.

Skontrolujte, ¢i je vase mobilné zariadenie
pripojené k bezdrétovej sieti.

Skontrolujte domacu siet’ a router.

Restartujte router.

Kontaktujte poskytovatela bezdrétového pri-
pojenia, ¢i sa nevyskytli nejaké problémy s
bezdrétovou sietou.

Spotrebi¢, mobilné zariadenie alebo oba za-
riadenia treba znovu nakonfigurovat', preto-
Ze bol nainstalovany novy smerovac alebo
bola zmenena konfiguracia smerovaca. Po-
zrite si kapitolu ,Nastavenie pripojenia Wi-
Fi“.

Aplikacia sa ¢asto nedokaze pripo-

jit' k spotrebicu.

Problémy s pripojenim.

Uistite sa, Ze spotrebic¢ prijima bezdrétovy
signal. Pokuste sa umiestnit' domaci router
¢o najblizSie k spotrebiCu alebo zvazte za-
kupenie predlzovaca bezdrotového signalu.

Uistite sa, Ze bezdrdtovy signal nie je ruse-
ny mikrovinnou rarou. Vypnite mikrovinnu
ruru. Nepouzivajte su¢asne mikrovinnu raru
a dialkové ovladanie spotrebica.

6. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom ff:) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z

81

elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebic¢e oznaené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom



zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
mestsky urad.
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Dobrodosli pri blagovni znamki Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da
ste izbrali naso napravo.

in informacije glede popravil:

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, broSure, odpravljanje tezav, servisne informacije
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. VARNOSTNE INFORMACIJE IN NAMESTITEV

/\ UPOZORNENIE!

Za varnostne informacije in namestitev si
oglejte dodatna navodila za namestitev.
Pred uporabo ali vzdrzevalnimi deli na
napravi pozorno preberite poglavja o
varnosti.

2. OPIS IZDELKA

2.1 Pregled upravljalne plos¢e

bbb

I
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Funkcija Opis

Prva hitrost / Izklop Motor se preklopi na prvo stopnjo hitrosti. Drugi pritisk ali dolg pritisk
med delovanjem druge funkcije izklopi napravo.
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Funkcija

Opis

)

Druga hitrost

Motor se preklopi na drugo stopnjo hitrosti. Z drugim pritiskom izklopi-
te napravo.

)

Tretja hitrost/funkcija Boost

Motor se preklopi na tretjo stopnjo hitrosti. Pritisnite in drzite 2 sekun-
di, da vklopite funkcijo Boost. Z drugim pritiskom izklopite napravo.

AutoSense

Vklopi in izklopi funkcijo AutoSense.

Breeze

Napa deluje pri najnizji hitrosti. Po 60 minutah se motor izklopi.

Barvna temperatura

Spremenit barvno temperaturo.

Zarnica

Vklopi in izklopi lu€i. Spremeni intenzivnost svetlobe.

Indikator brezzi¢nega omrezja

Oznacuje stanje brezzi¢ne povezave.

Samodejno hlajenje

Oznacuje, da je vklopljeno samodejno ohlajanje.

BEREERRRE

AutoSense Opozorilo za filter

Opozarja na zamenjavo ali ¢i¢enje AutoSense filtra.

=Y
—_

Opozorilo za filter

Opozarja na menjavo ali ¢i¢enje oglenega filtra in ¢isc¢enje mascob-
nega filtra.

3. VSAKODNEVNA UPORABA

3.1 Uporaba nape - ro¢ni nacin

Preverite priporo¢eno hitrost glede na
spodnjo razpredelnico.

Med segrevanjem hrane, kuhanjem s pokrito
posodo.

0I1

2 Med kuhanjem s pokrito posodo na ve¢ kuha-
lis¢ih ali gorilnikih, neznim cvrenjem.

Med vrenjem in pecenjem vecje koli¢ine hrane
3 brez pokrova, kuhanjem na ve¢ kuhaliscih ali
gorilnikih.

. Med vrenjem in pecenjem vecje koli€ine hrane
5%  brez pokrova, pri veliki viaznosti. Po 8 minutah
se naprava vrne na prej$njo nastavitev.

Osvezi zrak v kuhinji po kuhanju z zelo nizko
—= ravnjo hrupa. Funkcija se po 60 minutah sa-
~™  modejno izklju¢i. Uporabljajte samo po kuha-
nju.

Priporocljivo je, da pred in po kuhanju
pustite napo delovati priblizno 15 minut.

Vklop naprave

Za upravljanje nape:
Pritisnite gumb za Zeleno hitrost.

Izklopite napravo.

Za izklop ventilatorja se ponovno dotaknite
vklopljene hitrosti ali pa dolgo pritisnite gumb

oI

Perfect lllumination - Osvetlitev

@

Osvetlitev nape deluje neodvisno od
drugih funkcij kuhinjske nape.

Vklop in izklop nape

Za osvetlitev kuhalne povrsSine pritisnite tipko
. Ponovno pritisnite gumb O da
spremenite intenzivnost osvetlitve v
naslednjem vrstnem redu: najvisja, srednja,
nizka, izklopljeno.

Za izklop lu€i pritisnite in 3 sekunde zadrzite
gumb -,
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Nastavitev barvne temperature

®

Napa si zapomni zadnjo nastavitev

barvno temperaturo.

Nastavite barvno temperaturo na dva nacina:

1. Pritisnite gumb “8%, da spremenite barvno
temperaturo iz nevtralne do tople do
hladne.

2. Pritisnite in drzite gumb 8% za gladko
premikanje med barvnimi temperaturami.
Spustite jo, ko dosezete zeleno
nastavitev.

AuroraTech®

Je funkcija, ki samodejno prilagodi barvo

osvetlitve in intenzivnost glede na uro, kar

ustvarja optimalno okolje. Uporabite aplikacijo
za aktivacijo te funkcije.

®

Po vklopu aplikacije se funkcija vklopi ob
vsakem vklopu osvetlitve. S tipkama O

in 8% lahko $e vedno rogno prilagodite
nastavitve osvetlitve. Vendar pa se
funkcija AuroraTech® izklopi.

3.2 Hob2Hood®

Je funkcija, ki kuhalno plo$¢o poveze s
kuhinjsko napo. Kuhalna plos¢a in napa
imata komunikator z infrarde¢im signalom.
Hitrost ventilatorja se dolocCi glede na
nastavitev nacina in temperaturo najbolj
vroCe posode na kuhalni plos¢i. Lahko pa tudi
ro¢no upravljate ventilator s kuhalno plosco.
To funkcijo lahko vklopite z upravljalne ploS¢e
na kuhalni plos¢i.

®

Za dodatne informacije o uporabi funkcije
si oglejte navodila za uporabo kuhalne
plosce.

®

Za informacije o uporabi funkcije skupaj s
funkcijo AutoSense® si preberite
poglavje AutoSense®.

3.3 Vklop funkcije Boost

Ko pritisnete in drzite %’ﬁ funkcija Boost
deluje 8 minut. Po tem se naprava vrne na
prejSnje nastavitve hitrosti.

3.4 AutoSense

Funkcija samodejno prilagodi stopnjo hitrosti
ventilatorja, ki temelji na TVOC tipalu (skupaj
hlapljive organske spojine), temperaturi zraka
in relativni vlaznosti, ki prihaja s kuhalne
plosce.

1. Pritisnite S za vklop funkcije.

Zasveti indikator funkcije.

2. Zaizklop funkcije pritisnite © ali
katerokoli drugo tipko za stopnjo hitrosti
na upravljalni plos¢i kuhinjske nape.

/N\ UPOZORNENIE!

Ce je kuhalna plo$¢a opremljena s
funkcijo Hob?Hood, preklopite na nacin
H1, da jo uporabite skupaj s funkcijo
AutoSense. V tem nacinu se funkcija
AutoSense in osvetlitev vklopita
samodejno ob vsakem vklopu kuhalne
plosce. Oglejte si navodila za uporabo
kuhalne plosce.

/N\ UPOZORNENIE!

V prvih 96 urah po prikljucitvi naprave se
funkcija vklopi v namenskem nacinu
vklopa za uravnavanje senzorja zraka.
Odzivi nape se lahko razlikujejo v nacinu

zagona. V tem €asu indikator A utripa.

/N\ UPOZORNENIE!

Izklop ali odklop in priklju€itev v napravo
povzrocita, da se notranje tipalo
samodejno navije. Funkcija lahko traja do
24 ur, da ponovno pridobi polno
zmogljivost.

@

AutoSense funkcija lahko deluje najvec
pet ur.
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®

S pritiskom gumba £ ob izklopljeni napi
privzeto zazenete funkcijo AutoSense s
hitrostjo Breeze. Ko je ze izbrana druga
hitrost in ventilator deluje, se funkcija
AutoSense zacne s to hitrostjo.

/\ POZOR!

Ta funkcija je obcutljiva na Cistilna
sredstva. Po ¢i§¢enju pocakajte vsaj pol
ure, preden vklopite funkcijo , da se
izognete nenamernemu vklopu funkcije
Boost.

®

Pri uporabi s plinsko kuhalno plos¢o
lahko funkcija deluje z vi$jo hitrostjo
zaradi zgorevanja plina.

®

Med pripravo hrane, ki dalj ¢asa ustvarja
malo neprijetnih vonjav (npr. po¢asno
kuhanje), se lahko napa v nekaj
sekundah zaustavi in ponovno zazene.
Ce je moc kuhalne plosce zelo nizka,
nastale vonjave morda ne bodo
zadostovale za pravilno delovanje
funkcije AutoSense. Ce se napa izklopi in
se ne zazene znova, jo upravljajte z
ro¢nim nacinom.

Za trajen izklop funkcije:

1. Prepricajte se, da sta ventilator in lucka
izklopljena.

2. Pritisnite in drzite gumba hin &
Indikatorja in & utripneta dvakrat.
Za ponovno aktivacijo funkcije:

1. Prepricajte se, da sta ventilator in lucka
izklopljena.

2. Pritisnite in drzite gumba hin &
Indikatorja in & utripneta enkrat.

3.5 Samodejno ohlajanje {:

Ta funkcija se samodejno vklopi, ko
temperatura nape preseze 70°C. Napa Se

naprej deluje s tretjo hitrostjo, da se ohladi.
Zasveti indikator s simbolom 8: na plosci.

@

Ce temperatura med izvajanjem funkcije
narasc¢a, se iz varnostnih razlogov napa

izklopi in simbol 8¢ za&ne utripati. Napo
lahko ponovno vklopite, ko indikator
preneha utripati.

3.6 Opozorilo za filter
Alarm za filter sluzi kot opomnik za ¢iS¢enje

masCobnega filtra in zamenjavo ali CiSCenje
oglenega filtra, odvisno od njegove vrste. Ce

je treba o istiti mascobni filter, indikator @ in

E neprekinjeno utripata 30 sekund. Ce je
treba zamenijati ali ocistiti ogleni filter,

indikator @ in 2 zasvetita dvakrat na
sekundo 30 sekund. Ponastavitev lahko
izvedete med ali izven obdobja obvescanja.

@

Ta funkcija se vklopi po 40 urah
delovanja nape, ko je treba odistiti
mascobni filter, in po 160 urah, ko je
treba ogleni filter oCistiti ali zamenjati.

@

Oglejte siv»Ciééenje mascobnega filtra« v
poglavju Cis€enje in vzdrzevanje.

@

Oglejte si »Ciséenie ali zamenjava
oglenega filtra« v poglavju Cis€enje in
vzdrzevanje.

Za ponastavitev stevca funkcij:

Za mascobni filter pritisnite in drzite Eza3
sekunde.

Za ogleni filter pritisnite in drzite 2 za 3
sekunde.

Indikator preneha utripati za pravilno
ponastavitev v obdobju obveSc¢anja. Indikator

2] utripne enkrat za pravilno ponastavitev
obdobja obves¢anja.

Za vklop ali izklop opozorila za ogleni
filter:
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1. Prepricajte se, da sta ventilator in lucka
izklopljena.

2. Pritisnite tipko 2 in = in drzite 3
sekunde.

Funkcija je vklopliena, ¢e oba indikatorja

utripneta enkrat. Funkcija je izklopljena, ¢e

oba indikatorja utripneta dvakrat.

3.7 Opozorilo za AutoSense® filter

Alarm za filter opozarja na CiSCenje
AutoSense® filtra. Ce je treba ocistiti filter,

indikatorja Bin ) neprekinjeno utripata 30
sekund.

®

Oglejte si poglavje »Vzdrzevanje in
ciscenje«.

Ponastavitev lahko izvedete med ali izven
obdobja obvescanja.

Za ponastavitev funkcije med obdobjem
obvescanja:

1. Pritisnite in 3 sekunde drzite gumb .
Indikatorja in @ prenehata utripati, Ce je
ponastavitev uspesna.

Za ponastavitev funkcije izven obdobja
obvescanja:

1. Prepricajte se, da je ventilator izklopljen.
2. Pritisnite in 3 sekunde drzite gumb .

Indikator & zasveti enkrat, ¢e je ponastavitev
uspesna.

3.8 Izklop in vklop zvokov plos¢e

Za izklop ali vklop zvokov plosce:

1. Prepriajte se, da sta ventilator in lu¢ka
izklopljena.

2. Pritisnite in drzite gumba 3inE.

Oba indikatorja utripneta enkrat, ¢e so zvoki

omogoceni in dvakrat, ¢e so zvoki
onemogoceni.

®

Zvoka na napi ne morete onemogociti.

3.9 Nastavitev povezljivosti WiFi

Ta funkcija omogoc€a povezavo naprave z
omrezjem WiFi in parjenje z vaSo mobilno
napravo. S to funkcijo lahko dostopate do
dodatnih funkcij, nadzirate in spremljate vaso
napravo prek mobilne naprave in prejemate
obvestila.

Za povezavo naprave potrebujete:

*  Brezzi€no omrezje z internetno povezavo,
* mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.

Frekvencal/protokol WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Mo¢ WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Enkripcija WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

Namescanje aplikacije
Za povezavo naprave na WiFi izvedite
naslednje korake:

1. PrepriCajte se, da je naprava priklju¢ena v
vti€nico in prizgana.

2. Poskrbite, da bo mobilna naprava
povezana z istim brezzi¢nim omrezjem,
na katero zelite povezati vaso napravo.

3. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo s
fotoaparatom na vasi mobilni naprauvi, ki
se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo lahko prenesete tudi
neposredno iz Google Play (Android) ali
App Store (i0S).

4. Odprite preneseno aplikacijo in se
registrirajte, da ustvarite racun.

Konfiguriranje brezzi¢ne povezave za

napravo

Sledite navodilom v aplikaciji, da zakljucite

postopek vgradnje:

1. Pritisnite in drZite gumba 4% in 0 na
napravi, indikator = utripa neprekinjeno.
Postopek dostopanja je v teku.

2. Sledite navodilom v aplikaciji, da
zakljucite postopek vgradnje.

@

Ce zelite ustaviti postopek dostopa,

pritisnite 0|1 ali katerega koli izmed tipk
za stopnjo hitrosti.




Po uspesni pridobitvi dostopa bo indikator
o

< prenehal utripati in bo svetil enakomerno.

®

Ce je postopek dostopa dalj$i od 1
minute, upravljalna plos¢a preklopi v

—

stanje pripravljenosti, indikator =
ugasne in aplikacija zagotovi povratne
informacije o stanju dostopa.

Ce je postopek dostopa neuspesen, indikator
6 sekund utripa hitro in nato ugasne.
Postopek ponovite.

®

Ob vsaki izvedbi dejanja z uporabo

= .
aplikacije indikator = utripne 3-krat.

Onemogocanje/omogocanje brezzi¢ne
povezave na napravi
Za zacasno prekinitev WiFi povezave

pritisnite in drzite gumba = in ¥ Indikatorja

4. VZDRZEVANJE IN CISCENJE

4.1 Opombe o ¢iScenju
Cistilna sredstva

Ne uporabljajte grobih pomivalnih sredstev in
Scetk.

Povrsino naprave Cistite z mehko krpo, toplo vodo in
blagim Eistilom.

Po kuhanju se lahko nekateri deli naprave mo¢no se-
grejejo. Da bi preprecili madeze, morate napravo oh-
laditi in osusiti s Cisto krpo ali papirnatimi brisac¢ami.

Madeze ocistite z blagim istilnim sredstvom.

Napa mora biti cista.

Napravo ocistite vsak mesec, da preprecite poSkodbe
materiala na povrsini.

Z notranjosti in masc¢obnih filtrov previdno ocistite ma-
§¢obo. Nakopi¢ena mascoba ali drugi ostanki lahko
povzrocijo pozar.

Za cisc¢enje filtrov upostevajte navodila, ko se pojavi
opozorilo za filter. Oglejte si poglavje Vsakodnevna
uporaba.

= "ﬁ' . . . ==
< in f8% utripneta dvakrat, indikator =

ugasne.

pa

Ce zelite ponovno omogoéiti povezavo
WiFi , pritisnite in drzite gumba = in 0%,
indikatorja = in *®" utripneta enkrat.
Ponastavitev brezzi¢éne povezave naprave
Za izklop omrezja WiFi pritisnite in drzite
gumba Z in Q. Indikator & utripa, dokler
se ne ponastavi.

Rezultat tega je odstranitev naprave iz
omrezja WiFi . Za ponovno vzpostavitev
povezave ponovite vse korake, opisane v
poglavju "Konfiguriranje brezzi¢ne
povezave naprave".

Ogleni filter

Cas nasi¢enosti oglenega filtra se spreminja glede na
vrsto kuhanja in pogostost ¢is¢enja mascobnega fil-
tra. Glejte broSuro, ki je prilozena dodatni opremi.

@

Pred vzdrzevalnimi deli se prepricajte, da
na kuhalni plo¢i ni posode in da sta
kuhinjska napa in kuhalna plosc¢a
izklju€eni iz napajanja.

4.2 Ciséenje maséobnega filtra

Filtri so nameScéeni s pomocjo sponk in
zatiCev na nasprotni strani.

Za cisc¢enje filtra:
1. Povlecite pokrov, da ga odprete.
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Povlecite rocico filtra pod napo in rahlo
nagnite sprednji del filtra navzdol.

Mascobne filtre ocistite roéno z gobico z
neabrazivnimi Cistili oz. jih oCistite v
pomivalnem stroju. Priporo¢amo ro¢no
Cis€enje mascobnih filtrov.

®

Pomivalni stroj morate nastaviti na nizko

temperaturo in kratek program. Mas¢obni
filter se lahko razbarva, a to ne vpliva na

zmogljivost naprave.

3. Rahlo nagnite spredniji del filtra navzdol,
nato povlecite.

4. Za namestitev novega filtra izvedite
korake v naslednjem vrstnem redu.

W

S

@

Oglejte si loGeno knjizico z navodili za
namestitev.

4.4 Ciséenje AutoSense filtra

@

AutoSense filter morate ocistiti, ko je
opozorilo za filter vklopljeno. Oglejte si
poglavje »Opozorilo o filtru AutoSensex.

4. Za ponovno namestitev filtrov ponovite
prva dva koraka v obratnem zaporediju.
Korake ponovite za vse filtre (Ce obstajajo).

4.3 Zamenjava oglenega filtra -
izbirno®)

®

Glede na vrsto filtra lahko filter obnovite
ali ga ne morete obnoviti. Oglejte si list,
prilozen filtru.

Za zamenjavo filtra:

1. Iz naprave odstranite mascobne filtre.

Oglejte si »Ciscenje mascobnega filtra« v tem

poglavju.

2. Povlecite jezi¢ke proti spodnjemu delu
filtra.

89

Za odstranitev filtra:

1. Iz naprave odstranite mascobni filter.

Oglejte si poglavje »CiS¢enje mascobnega

filtra«.

2. Obrnite filter v smeri urnega kazalca (1) in
ga povlecite (2).




[e]e]e]e]e]e]e]

3. Filter ocistite pod vro¢o vodo brez
Gistilnega sredstva.

Za namestitev filtra ponovite korake v
obratnem zaporedju.

AEEENENLN
I O N

R N A [

/\ POZOR!

Filter mora biti povsem suh, preden
ga namestite nazaj v napravo.

5. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja o varnosti.

5.1 Kaj storite v primeru ...

4.5 Zamenjava zarnice

Naprava je opremljena z LED zarnico in
lo¢eno krmilno opremo (LED-gonilnik). Te
dele lahko zamenja samo servisni tehnik. V
primeru kakrSnekoli napake si oglejte
»Servis« v poglavju »Varnostna navodila«.

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprave ni mogoce vklopiti.

Naprava ni prikljuéena na na-
pajanje ali je prikljuéena ne-
pravilno.

Preverite, ali je naprava pravilno priklju¢ena
na napajanje.

Naprave ni mogoce vklopiti.

Pomanjkanje elektricnega
napajanja.

Preverite varovalko ali glavno stikalo. Ce
varovalka ali stikalo $e naprej prekinjata to-
kokrog, se obrnite na usposobljenega elek-
tricarja.

Naprave ni mogoce vklopiti.

Vrata omarice niso poravna-
na z okvirom omarice.

Poravnajte vrata omarice.

Lu¢ ne deluje.

Lu¢ je okvarjena.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Stopnja svetlosti ali temperatura
barve svetlobe nista taksni, kot je
opisano v navodilih.

Napacna nastavitev Perfect
illumination.

Pritisnite gumb ':(!p:', da preverite, ali lahko
spremenite vse tri barvne temperature.

Lug je okvarjena.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni center.

Naprava ne vsrka dovolj hlapov.

Hitrost motorja ni zadostna
za nastale hlape.

Povecajte hitrost motorja.

Indikator A(EJT)?J utripa.

Notranje tipalo funkcije je v
nacinu samodejnega prilaga-
janja.

Oglejte si AutoSense v poglavju »Vsakod-
nevna uporaba«.

()
Indikator A(u% trikrat hitro utripne in
funkcija AutoSense se ne zazene.

Funkcija je trajno izklopljena.

Za vklop funkcije. Oglejte si AutoSense v
poglavju »Vsakodnevna uporaba«.
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Problem Mozni vzrok

Resitev

Indikator A(EJT))O hitro utripa tri sekun-
de in funkcija AutoSense se ne za-
Zene.

Napaka v delovanju.

Obrnite se na pooblasceni servisni center.

Indikator alarma za filter @ sveti

Vklopljen je alarm za filter.

o Ocistiti morate mascobni filter
skupaj z <= ali 2 ali pa morate zamenjati ali
ocistiti ogleni filter (po izbiri).

Oglejte si Opozorilo za filter v poglavju
»Vsakodnevna uporaba«.

Indikator alarma za filter ‘2@ sveti

skupaj z A(fJT))O ocistiti.

Vklopljen je alarm za Auto-
Sense filter. Filter je potrebno

Oglejte si Opozorilo za AutoSense filter v
poglavju »Vsakodnevna uporaba«.

Aplikacije ni mogoce povezati z na-
pravo.

Tezave s povezljivostjo.

Preverite brezzZi¢ni signal.

Preverite, ali je brezzi¢na povezava vklop-
liena. Oglejte si poglavje "Nastavitev brez-
Zi¢ne povezljivosti".

Preverite, ali je vaSa mobilna naprava pove-
zana z brezzi€nim omrezjem.

Preverite domace omrezje in usmerjevalnik.

Ponovno zazenite usmerjevalnik.

Ce se tezave z brezziénim omrezjem nada-
ljujejo, se obrnite na ponudnika brezzi¢nih
storitev.

Napravo, mobilno napravo ali obe je treba
ponovno konfigurirati zaradi namestitve no-
vega usmerjevalnika ali spremembe konfi-
guracije usmerjevalnika. Oglejte si poglavje
"Nastavitev brezZi¢ne povezljivosti".

Aplikacije pogosto ni mogoce pove-
zati z napravo.

Tezave s povezljivostjo.

Preverite, ali brezZi¢ni signal doseze napra-
vo. Usmerjevalnik poskusite premakniti ¢im
blizje napravi ali pa kupite ojacevalnik brez-
Ziénega signala.

Poskrbite, da brezZi¢nega signala ne bo
motila mikrovalovna pecica. Izklopite mikro-
valovno pecico. Ne uporabljajte mikrovalov-
ne pecice in daljinskega upravljalnika na-
prave hkrati.

6. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

C). Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagajte zas¢ititi okolje in
zdravje ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s
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simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiralis¢e za recikliranje ali se
obrnite na obd&inski urad.
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1. INFORMACIONI | SIGURISE DHE INSTALIMI

/\ PARALAJMERIM!

Referojuni broshurés tjetér “Udhézimet
pér instalimin” pér “Informacionin e
sigurisé dhe instalimin”. Lexoni me
kujdes kapitujt e “Sigurisé” pérpara ¢do
pérdorimi ose mirémbajtjeje té pajisjes.

2. PERSHKRIM | PRODUKTIT
2.1 Pérmbledhje e panelit té kontrollit
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Funksioni

Pérshkrimi

.

Shpejtésia e paré / Fikur

Motori kalon né nivelin e paré té shpejtésisé. Shtypja dy heré ose
mbajtja gjaté shtypur ndérsa funksionet e tjera jané né puné, fik
pajisjen.

)

Shpejtésia e dyté

Motori kalon né nivelin e dyté té shpejtésisé. Shtypja e dyté e fik
pajisjen.

)

Shpejtésia e treté / Funksioni
Boost

Motori kalon né nivelin e treté té shpejtésisé. Shtypni dhe mbani
shtypur pér 2 sekonda pér té aktivizuar funksionin Boost. Shtypja e
dyté e fik pajisjen.

]

AutoSense

Aktivizon dhe ¢aktivizon funksionin AutoSense.

&

Breeze

Aspiratori punon né shpejtésiné mé té ulét. Pas 60 minutash motori
fiket.

Temperatura e drités s€ ngjyrés

Ndryshon temperaturén e ngjyrés sé drités.

Llamba

Ndez dhe fik dritat. Ndryshon intensitetin e drités.

Treguesi i WiFi

Tregon statusin e lidhjes WiFi.

Ftohet automatikisht

Tregon qé Ftohja automatike éshté aktive.

BREERR

AutoSense njoftimi i filtrit

Ju kujton té& ndérroni ose pastroni filtrin AutoSense.

Njoftimi mbi filtrin

Ju kujton té& ndérroni ose té pastroni filtrin e karbonit dhe té pastroni
filtrin e yndyrés.

3. PERDORIMI | PERDITSHEM

3.1 Pérdorimi i aspiratorit - regjimi

manual

Kontrolloni shpejtésiné e rekomanduar sipas

tabelés mé poshté.

@

Rekomandohet gé ta lini aspiratorin né
puné pér rreth 15 minuta para dhe pas
gatimit.

oI

Gjaté ngrohjes sé ushqimit, gatimit me

tenxhere té€ mbuluara.

Aktivizimi i pajisjes

2

Gjaté gatimit me tenxhere t€ mbuluara né disa
zona ose vatra gatimi, skugjes sé lehté.

Pér té pérdorur aspiratorin:

Shtypni butonin e déshiruar té shpejtésisé sé

Gjaté zierjes dhe skugjes sé sasive t&é médha
té ushqimit pa kapak, gatimit né disa zona ose
vatra gatimi.

Gjaté gatimit dhe skugjes sé sasive t&€ médha
té ushqimit pa kapak, né lagéshti t&¢ madhe.
Pas 8 minutash pajisja kthehet né cilésimin e
méparshém.

(s

Freskon ajrin né kuzhiné pas gatimit me nivel
zhurme shumé té ulét. Funksioni fiket
automatikisht pas 60 minutash. Pérdore vetém
pas gatimit.
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ventilatorit.

Caktivizimi i pajisjes

Pér té fikur ventilatorin, shtypni sérish
shpejtésiné e aktivizuar ose shtypni gjaté
butonin ol 1



Perfect lllumination - Ndrigimi

®

Drita e aspiratorit punon né ményré té
pavarur nga funksionet e tjera té
aspiratorit.

Aktivizimi dhe gaktivizimi i ndrigimit

Pér té ndriguar sipérfagen e gatimit shtypni
butonin . Shtypni butonin O sérish pér té
ndryshuar intensitetin e drités sipas rendit té
méposhtém: Maksimum, Mesatar, | ulét, |
fikur.

Pér té fikur dritat, shtypni dhe mbani butonin
O pér 3 sekonda.

Vendosja e temperaturés sé ngjyrés sé
drités

®

Aspiratori mban mend cilésimin e fundit
té temperaturés sé ngjyrés sé drités.

Ka dy ményra pér té vendosur temperaturén
e ngjyrés sé drités:

1. Shtypni butonin 0 pér té ndryshuar
temperaturén e ngjyrés nga neutrale, nga
e ngrohta né té ftohté.

Shtypni dhe mbani butonin 8 pér t&
kaluar pa probleme midis temperaturave
té ngjyrave té lehta.

Léshojeni sapo té arrini cilésimin e
déshiruar.

AuroraTech®

Eshté njé funksion gé rregullon automatikisht
ngjyrén dhe intensitetin e ndrigimit bazuar né
orén ditore, duke krijuar njé ambient optimal.
Pérdorni aplikacionin pér ta aktivizuar kété
funksion.

®

Pas aktivizimit nga aplikacioni, funksioni
do té funksionojé sa heré qé ndizet
ndri¢imi. Mund t'i rregulloni ende
manualisht cilésimet e ndrigimit duke

pérdorur butonat ? dhe i3 Megijithaté,
funksioni AuroraTech® do té
gaktivizohet.

3.2 Hob2Hood®

Eshté njé funksion qé lidh pllakén e gatimit
me njé aspirator. Si pllaka e gatimit, ashtu
edhe aspiratori jané té€ pajisur me njé
komunikues me rreze infra té kuge.
Shpejtésia e ventilatorit pércaktohet bazuar
né cilésimin e regjimit dhe temperaturés sé
enés mé té nxehté té gatimit né pianuré.
Ndryshe, mund ta kontrolloni manualisht
ventilatorin duke pérdorur pianurén. Ky
funksion mund té aktivizohet nga paneli i
kontrollit té€ pianurés.

@

Pér mé shumé informacion rreth ményrés
sé pérdorimit té funksionit, referojuni
manualit t& pérdoruesit pér pianurén.

@

Pér informacion se si t&€ pérdorni
funksionin sé bashku me funksionin
AutoSense®, referojuni kapitullit
AutoSense®.

3.3 Aktivizimi i funksionit Boost

Kur shtypni dhe mbani shtypur z?f, funksioni
Boost fillon té€ punojé pér 8 minuta. Pas késaj
kohe, pajisja kthehet né cilésimet e
méparshme té shpejtésisé.

3.4 AutoSense

Funksioni rregullon automatikisht nivelin e
shpejtésisé sé ventilatorit bazuar né sensorin
TVOC (Pérbérjet organike té pagéndrueshme
gjithsej), temperaturén e ajrit dhe lagéshtiné
pérkatése gé vjen nga pianura.

Q)

AUTO

1. Shtypni ar pér té aktivizuar funksionin.
Ndizet treguesi i funksionit.

2. Pér té fikur funksionin, shtypni £ ose
ndonjé buton tjetér té nivelit té
shpejtésisé né panelin e kontrollit té

aspiratorit.
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/\ PARALAJMERIM!

Nése pianura juaj éshté e pajisur me
funksionin Hob?Hood, ndérroni regjimin e
saj né H1 pér ta pérdorur sé bashku me
AutoSense. Né kété regjim, funksioni
AutoSense dhe ndrigimi aktivizohen
automatikisht sa heré qé ndizet pianura.
Referojuni manualit t€ pérdoruesit té
pianurés.

/\ PARALAJMERIM!

Gjaté 96 oréve té para pas futjes sé
pajisjes né prizé&, funksioni punon né njé
regjim té vecanté nisjeje pér rregullimin e
sensorit t€ ajrit. Reagimet e aspiratorit
mund té ndryshojné né regjimin e nisjes.

Gjaté asaj kohe treguesi S pulson.

@

Kur pérdoret me njé pianuré me gaz,
funksioni mund té punojé me shpejtési
mé té larté pér shkak té djegies sé gazit.

@

Gjaté pérgatitjes sé ushqgimit qé prodhon
pak eré pér njé periudhé té gjaté (p.sh.
zierja), aspiratori mund té ndalojé dhe mé
pas té rindizet brenda pak sekondash.
Nése niveli i fugisé sé pianurés éshté
shumé i ulét, era e krijuar mund té mos
jeté e mjaftueshme gé AutoSense té
funksionojé si¢ duhet. Nése aspiratori
juaj fiket dhe nuk rindizet, pérdorni
regjimin manual pér ta vendosur né

/\ PARALAJMERIM!

Njé ndérprerje energjie ose hegja nga
priza dhe vendosja sérish e pajisjes
shkakton veté-rregullimin e sensorit t&
brendshém. Mund té duhen deri né 24
oré gé funksioni té rifitojé aftésiné e
ploté.

®

Funksioni AutoSense mund té punojé pér
njé maksimum prej 5 orésh.

®

Shtypja e butonit 2 me aspiratorin té
fikur do té nisé funksionin AutoSense me
Breeze shpeijtési si opsion i paracaktuar.
Kur njé shpejtési tjetér éshté zgjedhur
tashmé dhe ventilatori éshté duke
punuar, funksioni AutoSense do té fillojé
me até shpejtési.

/\ KUJDES!

Ky funksion éshté i ndjeshém ndaj
agjentéve té pastrimit. Pas pastrimit,
prisni té paktén gjysmé ore para se ta
ndizni funksionin pér t& shmangur
aktivizimin e pagéllimshém té funksionit
Boost.

puné.

Pér ta caktivizuar pérgjithmoné
funksionin:

1. Sigurohuni gé ventilatori dhe ndrigimi jané
té fikur.
()

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat aro
dhe =,

Treguesit &) dhe & pulsojné dy heré.

Pér ta aktivizuar funksionin sérish:

1. Sigurohuni gé ventilatori dhe ndrigimi jané
té fikur.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonat
dhe =

Treguesit £ dhe & pulsojné njé heré.

3.5 Ftohet automatikisht J:

Ky funksion ndizet automatikisht kur
temperatura e aspiratorit tejkalon 70°C.
Aspiratori vazhdon té funksionojé me
shpejtésiné mé té larté pér t'u ftohur.

Treguesi me simbolindé né panel ndizet.

@

Pér arsye sigurie, nése temperatura rritet
mé shumé ndérsa funksioni éshté aktiv,

aspiratori fiket dhe simboli 8 fillon t&
pulsojé. Aspiratori mund té ndizet sérish
kur treguesi ndalon sé pulsuari.
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3.6 Njoftimi i filtrit
Alarmi i filtrit shérben si njé kujtesé pér ta

pastruar filtrin e yndyrés dhe pér té
zévendésuar ose pastruar filtrin e karbonit, né

varési té llojit té tij. Treguesi & dhe Zpulson
rregullisht pér 30 sekonda nése filtri i yndyrés

duhet té pastrohet. Treguesi @dhe 2 pulson
dy heré né ¢do sekondé pér 30 sekonda nése
filtri i gymyrit duhet té€ z&vendésohet ose
pastrohet. Rivendosja mund té kryhet gjaté
ose jashté periudhés sé njoftimit.

®

Ky funksion aktivizohet pas 40 orésh té
funksionimit té aspiratorit kur filtri i
yndyrés kérkon pastrim dhe pas 160
orésh kur filtri i karbonit kérkon pastrim
ose zévendésim.

®

Referojuni pastrimit té filtrit t& yndyrés né
kapitullin Kujdesi dhe pastrimi.

®

Referojuni pastrimit té filtrit t& karbonit
ose ndérrimit té filtrit t& karbonit né
kapitullin Kujdesi dhe pastrimi.

Pér té rivendosur numéruesin e
funksionit:

Pér filtrin e yndyrés, shtypni dhe mbani
shtypur = pér 3 sekonda.

Pér filtrin e karbonit, shtypni dhe mbani
shtypur 2 pér 3 sekonda.

Treguesi ndalon sé pulsuari pér rivendosjen e

sakté né periudhén e njoftimit. Treguesi B
pulson njé heré pér rivendosjen e sakté
jashté periudhés sé njoftimit.

Pér té aktivizuar ose gaktivizuar njoftimin
e filtrit pér filtrin e karbonit:

1. Sigurohuni gé ventilatori dhe drita jané té
fikura.

2. Shypni dhe mbani shtypur 2 dhe = pér 3
sekonda.

Funksioni aktivizohet nése té dy treguesit
pulsojné njé heré. Funksioni gaktivizohet
nése té dy treguesit pulsojné dy heré.
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3.7 AutoSense® njoftimi i filtrit

Alarmi i filtrit kujton pér té& pastruar filtrin

AutoSense®. Treguesi @ dhe < pulsojné
rregullisht pér 30 sekonda nése filtri duhet té
pastrohet.

@

Referojuni kapitullit Kujdesi dhe pastrimi.

Njé rivendosje mund té kryhet gjaté ose
jashté periudhés sé njoftimit.

Pér té rivendosur funksionin gjaté periudhés
sé njoftimit:

1. Shtypni dhe mbani shtypur butonin &% pér
3 sekonda.

Treguesit & dhe & ndalojné sé pulsuari pér
rivendosjen e sakté.

Pér té rivendosur funksionit jashté
periudhés sé njoftimit:

1. Sigurohuni gé ventilatori té jeté i fikur.

2. Shtypni dhe mbani shtypur butonin % pér
3 sekonda.

Treguesi ] pulson njé heré pér rivendosjen
e sakté.

3.8 Caktivizimi dhe aktivizimi i
tingujve té panelit

Pér té caktivizuar ose aktivizuar tingujt e
panelit:

1. Sigurohuni gé ventilatori dhe ndrigimi jané

té fikur.

2. Shtypni e mbani shtypur butonat 3 dhe

<
e

Té dy freguesit pulsojné njé heré nése tinguijt
jané té aktivizuar dhe dy heré nése tingujt
jané té cgaktivizuar.

@

Tingujt e fikjes sé aspiratorit nuk mund té
gaktivizohen.

3.9 WiFi konfigurimi i lidhjes

Kjo vecori ju mundéson té lidhni pajisjen tuaj
me njé rrjet WiFi dhe ta ciftoni até me pajisjen
tuaj celulare. Duke pérdorur kété vecori,
mund té pérdorni funksione shtesg, té



kontrolloni dhe monitoroni pajisjen tuaj nga
pajisja juaj celulare dhe té merrni njoftime.

Pér ta lidhur pajisjen ju nevojitet:

* Rrjet me valé me lidhje né internet,
» Pajisje celulare e lidhur né rrjetin me valé.

Frekuenca/Protokolli WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Fugia WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Enkriptimi WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

Instalimi i aplikacionit

Ndérmerrni hapat e méposhtém pér ta lidhur

pajisjen me WiFi :

1. Sigurohuni gé pajisja té jeté e lidhur né
njé prizé té energjisé elektrike dhe té jeté
e ndezur.

2. Sigurohuni gé pajisja juaj celulare té jeté
lidhur né té njéjtin rrjet me valé ku
déshironi té shtoni pajisjen tuaj.

3. Pér té shkarkuar aplikacionin, pérdorni
kamerén e pajisjes tuaj celulare pér té
skanuar kodin QR gé ndodhet né
kapakun e pasmé té manualit t&
pérdoruesit. Gjithashtu mund ta shkarkoni
aplikacionin direkt nga Google Play
(Android) ose App Store (iOS).

4. Hapni aplikacionin dhe regjistrohuni pér
té krijuar njé llogari.

Konfigurimi i lidhjes me valé té pajisjes
Ndigni udhézimet né aplikacion pér té
pérfunduar procesin e integrimit:

1. Shtypni dhe mbani shtypur butonat Ak

dhe © né pajsijen tuaj, treguesi =
pulson vazhdimisht. Procesi i prezantimit
éshté né vazhdimési.

2. Vazhdoni té ndigni udhézimet né
aplikacion pér té pérfunduar procesin e
integrimit.

®

Pér té ndaluar procesin e prezantimit,

shtypni o ose ndonjé nga butonat e
nivelit t& shpejtésisé.

Pas prezantimit me sukses, treguesi =
ndalon sé pulsuari dhe béhet i géndrueshém.

@

Nése procesi i prezantimit kalon 1
minuté, paneli i kontrollit hyn né regjimin

e gatishmérisé, treguesi % fiket dhe
aplikacioni jep komente pér statusin e
hyrjes.

Nése procesi i prezantimit éshté i
pasuksesshém, treguesi pulson me shpejtési
pér 6 sekonda dhe mé pas fiket. Pérsérisni
procedurén.

@

Sa heré gé veprimi kryhet duke pérdorur

. . . . > .
aplikacionin, treguesi = pulson 3 heré.

Caktivizimi / Aktivizimi i lidhjes me valé té
pajisjes

Pér té gaktivizuar pérkohésisht lidhjen
WiFi , shtypni dhe mbani shtypur butonat =

dhe %, Treguesit < dhe 0 pulsojné dy
heré dhe treguesi = fiket.

Pér té aktivizuar lidhjen WiFi pérséri,
shtypni dhe mbani shtypur butonat E dhe
) treguesit = dhe 0 pulsojné njé heré.
Rivendosja e lidhjes me valé té pajisjes
Pér té dalé nga rrjeti WiFi , shtypni dhe mbani
shtypur butonat Z dhe Q.. Treguesi =
pulson deri né rivendosjen e suksesshme.

Ky veprim rezulton né hegjen e pajisjes nga
rrieti WiFi . Pér té rivendosur lidhjen,
pérsérisni té gjithé hapat e pérshkruar né
seksionin 'Konfigurimi i lidhjes me valé té
pajisjes’.



4. KUJDESI DHE PASTRIMI

4.1 Shénime pér pastrimin
Agjentét e pastrimit

Mos pérdorni detergjente gérryese dhe furga.
Pastroni sipérfagen e pajisjes me njé copé té buté me
ujé té ngrohté dhe njé detergjent té buté.

Pas pastrimit disa pjesé té pajisjes mund té nxehen.
Pér té shmangur njollat, pajisja duhet té lihet té ftohet
dhe té thahet me njé lecké ose kartépeceta té pastra.

S

Pastroni njollat me njé detergjent té buté.

Mbajeni aspiratorin té pastér

Pastrojeni pajisjen ¢do muaj pér té parandaluar
démtimin e materialit té sipérfages.

Pastrojeni pjesén e brendshme té pajisjes dhe filtrat e
yndyrés me kujdes nga yndyra. Grumbullimi i yndyrés
ose mbetjeve té tjera mund té shkaktojé zjarr.

Ndigni udhézimet pér té pastruar filtrat kur njoftimi i
filtrit &shté i aktivizuar. Referojuni kapitullit Pérdorimi i
pérditshém.

Filtri i karbonit

Koha e ngopjes sé filtrit t€ karbonit ndryshon né
varési té llojit té gatimit dhe sa rregullisht pastrohet
filtri i yndyrés. Referojuni broshurés sé pérfshiré me
aksesorin.

®

Pérpara se té kryeni ndonjé mirémbajtje,
sigurohuni gé t& mos keté ené gatimi né
pianuré dhe qé aspiratori dhe pianura té
jené shképutur nga furnizimi me energji

elektrike.

4.2 Pastrimi i filtrit té yndyrés

Filtrat montohen me ané té kapéseve dhe
kunjave né anén e kundért.

Pér té hequir filtrin:
1. Térhigni kapakun pér ta hapur.

2. Térhigni dorezén né filtér poshté
aspiratorit dhe anoni lehté poshté pjesén
e pérparme té filtrit.
l’,,t’,l’l’l’,::’;’l,,z’:’:,’

i

1y I
iy
i

3. Pastrojini filtrat e yndyrés me doré duke
pérdorur njé sfungjer me detergjenté jo
gérryes ose pastrojini né njé pjatalarése.
Rekomandojmé pastrimin e filtrave té
yndyrés me doré.

@

Lavastovilja duhet t&€ vendoset né
temperaturé té ulét dhe cikél té shkurtér.
Filtri i yndyrés mund té ¢ngjyroset, kjo
nuk ka ndikim te performanca e pajisjes.

4. Pér t& montuar sérish filtrat, ndigni dy
hapat e paré né rendin e kundért.
Pérsérisni hapat pér té gjithé filtrat nése

aplikohet.

4.3 Ndérrimi i filtrit té karbonit -
opsional

@

Né varési té llojit, filtri mund té
rigjenerohet ose nuk mund té
rigienerohet. Referojuni broshurés qé
shogéron filtrin.

Pér té ndérruar filtrin:
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1. Higni filtrat e yndyrés nga pajisja.

Referojuni pjesés “Pastrimi i filtrit t€ yndyrés”

né kété kapitull.

2. Térhigni gjuhézat drejt pjesés sé poshtme
té filtrit.

3. Anojeni lehté pjesén e pérparme té filtrit
poshté, mé pas térhigeni.

4. Pér té instaluar njé filtér té ri, kryheni
hapat né rendin e méposhtém.

UL

Referojuni broshurés sé veganté té
Udhézimeve té instalimit.

4.4 Pastrimi i filtrit AutoSense

®

Filtri AutoSense duhet té pastrohet kur
njoftimi i filtrit éshté aktiv. Referojuni
kapitullit "Njoftimi i filtrit AutoSense".

Pér té hequr filtrin:

5. ZGJIDHJA E PROBLEMEVE

/N PARALAJMERIM!
Referojuni kapitujve pér siguriné.

1. Higni filtrin e yndyrés nga pajisja.

Referojuni kapitullit "Pastrimi i filtrit té

yndyrés".

2. Ktheni filtrin né drejtim té akrepave té
orés (1) dhe pastaj térhigeni (2).

0000000

A IC NI
N N I
R O

3. Lanifiltrin né ujé té nxehté pa pérdorur
detergjent.

4. Pér ta instaluar sérish filtrin, kryeni hapat
né rend té kundért.

/\ KUJDES!

Filtri duhet té thahet plotésisht
pérpara se ta instaloni sérish né
pajisje.

4.5 Ndérrimi i llambés

Pajisja éshté e pajisur me njé llampé LED
dhe me njé siguresé té vecanté (pérshtatés
LED) Kéto pjesé mund té ndérrohen vetém
nga tekniku. Né rast kegfunksionimi referojuni
pjesés “Shérbimi” te kapitulli “Udhézimet e
sigurisé”.



5.1 Cfaré duhet béré nése...

Problemi Shkaku i mundshém Ndreqgja

Nuk mund ta aktivizoni pajisjen. Pajisja nuk éshté e lidhur me  Kontrolloni nése furra éshté lidhur si¢ duhet
furnizimin me energji ose nuk me rrjetin elektrik.
éshté lidhur sakté.

Nuk mund ta aktivizoni pajisjen. Mungesa e furnizimit me Kontrolloni siguresén ose ¢elésin kryesor.
energji elektrike. Nése siguresa ose ¢elési vazhdojné té
prishin garkun, kontaktoni njé elektrigist té
kualifikuar.
Nuk mund ta aktivizoni pajisjen. Dyert e kabinetit nuk jané t¢ =~ Bashkérenditni dyert e kabinetit.
bashkérenditura me kornizén
e kabinetit.
Llamba nuk punon. Llamba éshté me defekt. Kontaktoni njé Qendér té Autorizuar té
Shérbimit.

Niveli i ndrigimit ose temperaturae  Cilésim Perfect illumination i
ngjyrés sé drités nuk éshté sic pasakté.
pérshkruhet né udhézime.

Shtypni butonin 0 pér té kontrolluar nése
jeni né gjendje t'i ndryshoni té tre
temperaturat e ngjyrave.

Llamba éshté me defekt. Kontaktoni njé Qendér té Autorizuar té
Shérbimit.
Pajisja nuk i thith mjaftueshém Shpejtésia e motorit nuk Rriteni shpejtésiné e motorit.
avuijt. éshté e pérshtatshme pér

avujt qé shfagen.

Sensori i brendshém i Referojuni AutoSense né kapitullin
funksionit éshté né regjimin e "Pérdorimi i pérditshém".
veté-rregullimit.

()
Treguesi aurto pulson.

Q) - Funksioni éshté gaktivizuar Aktivizoni funksionin . Referojuni
Treguesi auto pulson me shpejtési

tre heré dhe funksioni AutoSense pérgjithmoné. Ag:gfsehn;n(:'pe kapitullin "Pérdorimi i

nuk fillon. perd -

T Q) | hoeitési Ka njé kegfunksionim. Kontaktoni njé Qendér té Autorizuar té
reguesi auto pulson me shpejtési Shérbimit.

pér tre sekonda dhe funksioni
AutoSense nuk fillon.

Alarmi i filtrit éshté aktiv. Filtri  Shikoni “Njoftimi i filtrit” né kapitullin

Treguesii alarmif t& filtrit @ ndizet i yndyrés duhet té pastrohet ~ “Pérdorimi i pérditshém”.

sé bashku me = ose 2 ose filtri i karbonit (opsional)
duhet té ndérrohet ose té
pastrohet.
. e @ o .. Alarmi i filtrit AutoSense Referojuni njoftimit té filtrit AutoSense né
Treguesi i a'arm't((‘f) filtrit %7 &shté  ssnts aktiv. Filtri duhet té kapitullin "Pérdorimi i pérditshém".
aktiv bashké me auto. pastrohet.
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Problemi Shkaku i mundshém Ndregja

Kontrolloni sinjalin e internetit me valé.

Sigurohuni qé lidhja internetit me valé éshté
aktivizuar. Referojuni kapitullit "Konfigurimi i
lidhjes WiFi".

Kontrolloni nése pajisja celulare éshté e
lidhur me rrjetin me valé.

Kontrolloni rrjetin dhe ruterin e shtépisé.

Aplikacioni nuk mund té lidhet me

pajisjen. Probleme me lidhjen. Rindizeni ruterin.

Kontaktoni me ofruesin e shérbimit té
internetit me valé nése ka probleme té tjera
me rrjetin e internetit me valé.

Paijisja, pajisja celulare ose té dyja duhet té
konfigurohen pérséri sepse éshté instaluar
njé router i ri ose éshté ndryshuar
konfigurimi i router-it. Referojuni kapitullit
"Konfigurimi i lidhjes WiFi".

Sigurohuni gé sinjali i internetit me valé té
arrijé deri te pajisja. Pérpiquni ta l€vizni
ruterin e shtépisé sa mé prané pajisjes qé
té jeté e mundur ose konsideroni blerjen e
njé pajisjeje pérforcuese pér rrezen e

Aplikacioni nuk mund té lidhet internetit me valé.

Probleme me lidhjen.

shpesh me pajisjen.
Sigurohuni gé sinjali me valé t& mos
ndérpritet nga njé mikrovalé. Fikni
mikrovalén. Shmangni pérdorimin e
mikrovalés dhe telekomandés sé pajisjes
né té njéjtén kohé.

6. CESHTJE QE LIDHEN ME AMBIENTIN

Ricikloni materialet me simbolin L’:') elektronike. Mos hidhni pajisjet e shénuara

Vendoseni ambalazhin te kontejnerét e me simbolin & e mbeturinave shtépiake.
riciklimit nése ka. Ndihmoni né mbrojtien e Ktheni produktin né pikén lokale té riciklimit
mjedisit dhe shéndetit t&€ njerézve dhe né ose kontaktoni me zyrén komunale.

riciklimin e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe
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1. BESBEAHOCHE NH®OPMALUNJE N UHCTATITALNJA

/\ YNO30OPEHE!

Mornepnajte nocebHy GpoLuypy ynyTcTBa
3a UHcTanauujy 3a uHgpopmaumje o
6e36eaHOCTM 1 MHCTanaumju. Maxrenso
npounTajTe 6e36egHOCHa Nornaemba npe
6uno kakee ynotpebe unm ogpxabara
ypehaja.

2. OMNnC NMPON3BOOA

2.1 MNMpernen komaHAaHe Tabne

i
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®dyHKUMja Onuc

MpBa 6p3nHa/Mickrbyun MoTop npenasu Ha npBy 6p3vHy. [pyru unu gy>xuv nputmucak Aok paam
Heka apyra dyHKumja nckrbydyje ypehaj.
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DyHKUMja

Onuc

)

[pyra 6p3uHa

MoTop npenasu Ha apyry 6p3avHy. [1pyru nputucak uckrbyudyje ypehaj.

Tpeha 6p3aunHa / DyHkumja Boost

)

MoTop npenasu Ha Tpehy 6p3vHy. [looMpHUTE 1 3apxuTe y Tpajakby
o[ 2 cekyHae aa bucte aktnempanu dyHkumnjy Boost. Opyru nputncak
nckrbydyje ypeha;.

AutoSense

]

AkTvBMpa unu geaktuempa dyHkumjy AutoSense.

Breeze

&

AcnupaTtop paau Ha Hajmar0j 6p3anHu. MoTop ce HakoH 60 MuHyTa
NCKIbyYyje.

Temnepatypa 6oje cBeTna

Metra Temnepatypy 6oje cBeTna.

Namnuua

Ykrbyuyje v nckibyuyje cesetna. Mewa nHTEH3nTET CBETNA.

MnavkaTop Baj-haj Bese

OsHavaBa ctatyc Baj-caj Bese.

(ofj ofj <]

AyTomaTcko xnaherbe

OsHayaBa Aa je yHKuMja ayTomaTckor xnahewa akTuBHa.

AutoSense obaBeluTeH€e O
dunTepy

B

Mopceha Ha 3ameHy unu ymwhene duntepa AutoSense.

ObGaBellTere 0 puntepy

Moaceha Bac Aa je NoTpebHO 3aMEHNUTU UMM OYUCTUTK DUNTEP Ca ak-
TUBHUM YrTbeM U O4YMCTUTU DUNTEp 3a MacHohe.

3. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

3.1 Kopuwhere acnupaTtopa — @

PY4YHU PEXUM

MposepuTe NpenopyyeHy GpauHy y cknagy ca

crnepehom Tabenom.

[Mpenopy4yje ce ga octasuTe acnuparop
na pagu npubnuxHo 15 MyuHyTa npe n
HaKOH KyBakba.

0|1 Mpunvkom 3arpesarba XpaHe, KyBata ca no-

KnonybeHuUm nocygama.

AkTuBupame ypehaja

Mpunukom KyBama ca NoKMon/beHnM nocyaa- 3a ynpaBrbake pafoM acnuparopa:
2 Ma Ha BULLE 30Ha 3a KyBaw-€ 1nu BuLLe ropuo-
HWKa, NPU NaXIbUBOM MPXetby. MputucHWUTE Ayrme 3a XerbeHy 6p3unHy
[MpunmKkom KyBara 1 Npxera BENNKNX Ko- BeHTUnaTopa.
3 nn4ynHa XpaHe 6e3 noknonua, KyBaka Ha BU-
Llie 30Ha 3a KyBak-€e 11 BuLLIE rOPUOHUKA. ,D,eaKTI/IBI/IpaI-be ypef]aja

Mpunukom KyBarba 1 NpXKetba BENUKE Ko-
2 NUYMHE XpaHe Benvke BnaxHocTtu 6es no-
5

Oa bucte NCKIbY4YUIn BEHTUNATOP, NOHOBO

knonua. HakoH 8 MuHyTa ypehaj ce epaha y NPUTUCHUTE aKTUBMPaHy BP3UHY UNK ayxe

nNpeTxogHo nofellaBsame.

npuTUCHUTE Ooyrme OI 1

OcBexaBa Ba3fyX y Kyxuksy HaKkoH KyBakba y3
—= Beoma Tux pag. PyHKUWja ce UCKIby4yje ayTo-
~™  MaTcku HakoH 60 muHyTa. Kopuctute camo

HaKOH KyBah-a.
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Perfect lllumination - OcBeTrbere

®

OcBeTrbere acnvpartopa paau
HEe3aBMCHO O[] HeroBmx ocTanux
dyHKUMja.

AKTUBUpPaHE U feaKTUBUpaHe
acnuparopa
[a 6ucTte ocBETNMAN MOBPLUMHY 38 KyBakbe

NpUTUCHUTE Ayrme O lMoHoBO NPUTUCHUTE

ayrve O pa 6ucre MPOMEHMUIIN UHTEH3UTET
ceeTnoctu crieaehum pegocneaom:
MakcumarnHo, cpefmse, cnabo, UCKIby4YeHO.

[a bucTte nckrbyuunu ceeTna, NpUTUCHUTE 1
3afpxuTe gyrme O ha 3 cekyHae.
MopewaBawe Temnepartype 6oje cBeTna

®

AcnmpaTop namTn nocnegwe
nojellaBake Temnepartype 6oje cBetna.

MocToje ABa HauMHa 3a nofeLlaBare
TemnepaTtype Goje cBeTna:

1. MpuTuchute ayrve 8% ga Gucre
npoMeHunn Temnepatypy 6oje oA
HeyTpariHe, NpeKko Tonmne Ao XnagHe.

2. TMputuchute 1 3agpxute ayrme B pa
6ucTe ce HecmeTaHo KpeTanu nameny
TemnepaTtype 60je ceeTna.

MycTnTe ra kaga AOCTUTHETE XErbEHO
nofellaBakse.

AuroraTech®

To je doyHKLMja KOja ayTOMaTCKU

npunarohasa 00jy 1 jaunHy cBeTna Ha

ocHoBy foba aaHa, cteapajyhu ontumanaH
ambujeHT. Kopuctute annukaumjy aa 6ucte
aKTMBMpanu oBy yHKUMjY.

®

HakoH akTMBMpara us annvkauuje,
dyHKUMja he paguTy cBakun NyT Kaga ce
YKIby4mM ocBeTrbene. [locTaBke
oCBeTIbEH:A W Jarbe MOXeTe pyyHo Aa

nogecute nomohy ayrmaam Oy 4%,
MehyTum, dyHkumja AuroraTech® he
OVTK peakTMBMpaHa.

3.2 Hob2Hood®

OBo je chyHKUMja Koja noBe3yje nnovy 3a
KyBame ca acnupatopom. I nnova 3a
KyBar-e 1 acnnpaTop OnpemsbeHN cy
KOMYHVKaTOPOM Cca UH(PpaLpBEHNM
curHanom. bpavHa BeHTUnaTopa ogpefyje ce
Ha OCHOBY NofellaBama pexvma n
TemnepaType HajTonnuje nocyae Ha nnoyn 3a
KyBare. [Jpyra moryhHoCT je Aa py4yHo
KOHTpOnuLLeTe BeHTUNnaTop nomohy nnove 3a
KyBare. OBa hyHKLMja MOXe fa ce akTuBupa
ca KomaHgHe Tabne nno4ye 3a KyBam-e.

@

3a BuLLEe MHOpMaLMja O TOME Kako ce
KOpUCTM OBa (hyHKLUMja nornegajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby nnoye 3a KyBam-e.

@

3a nHopmaumje o HaunHy kopuwhera
dyHKUMje 3ajeHO ca PYHKLMjOM
AutoSense® nornepajte nornaerbe
AutoSense®.

3.3 AkTnBupamwe dpyHkumje Boost

Kapa nputucHeTe n 3agpxuTe 5 , PyHKUMja
Boost nouvne ga pagn 8 muHyta. HakoH Tor
BpeMeHa, ypehaj ce Bpaha Ha npeTxofHa
nogelasara 6p3nHe.

3.4 AutoSense

DyHKLMja ayTOMaTCKu noJeLlasa HUBO
6p3nHe BeHTUNaTopa Koju ce 3acHuBa Ha
ceHsopy TVOC (YkynHa konuunHa
ncnaprbMBUX OPraHCKUX jeaumerba),
TemnepaType Basagyxa v penaTuBHe
BMNa)XXHOCTM Basayxa Koja [4onasu ca nrode 3a
KyBatbe.

1. lMputnucHute o na bucTte yKkrby4mnum oy
DYHKUMjY.

MHankaTop dyHKUmMje cBeTNu.

2. [a 6ucte nckrbyunnu yHkuujy,

(*)) .
NPUTUCHUTE & wnm 6uno Koje apyro

Ayrme HuBoa 6p3nHe Ha KOMaHAHO]
Tabnu nnoye 3a KyBae.
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/\ YNO3OPEHE!

AKO je nnoYa 3a KyBake onpemrbeHa
dyHkumjom Hob?Hood, npebauute weH
pexum Ha H1 pga bucte je kopuctunm
3ajegHo ca AutoSense. Y 0BOM pexnmy
dyHkymja AutoSense 1 ocBeTIbEHE Ce
ayToMaTCKu1 akTMBUpajy CBaku NyT Kaga
ce nroYa 3a KyBake YKIbyuu.
[Mornepajte KOPUCHUYKO YNyTCTBO 3a
nnoYy 3a KyBake.

/\ YNO30OPEHE!

Tokom npBux 96 yacoBa HaKoH
npukrbydmBama ypehaja, pyHkumja ce
nokpehe y HameHCKOM pexunmy
nokpeTara 3a nogeLlaBarke ceH3opa
Basgyxa. Peakuuje acnupartopa mory aa
ce pasnukyjy y pexunmMy nokpetara. 3a

(*)
TO BpemMe mHamkaTop e nyncupa.

/\ YNO3OPEHE!

HecTaHak cTpyje nnm nckibyumBare u
MOHOBHO MpUKIby4nBar-e ypehaja
[0oBOAM A0 caMonoaellaBama
YHyTpaLUHer ceHdopa. PyHKUMjU MOoxXe
OuTn noTpebHo Jo 24 yaca Aa nospatu
nyHy CrocobHOCT.

®

dyHkumja AutoSense moxe fa pagu
HajsuLwe 5 yacosa.

®
()

MpuTnckakbe gyrmeTa suro Ca
UCKIbYYEHM acrnmpaTopom
noapasymeBaHo he NoKpeHyTn pyHKuUmjy
AutoSense 6p3nHom Breeze. Kaga je Beh
nsabpaHa gpyra 6p3vHa U BeHTUnaTop
paawn, dpyHkumja AutoSense he ce
NMOKPEHYTU Ha TOj BP3UnHM.

/\ ONPE3

OBa (hyHKUMja je oceTrbmBa Ha cpeacTea
3a unwhene. HakoH umwhera cayekajte
Hajmat-e rnona caTta npe Hero WwTo
yKibyumnTe PyHKUMjy aa Gucte nsbernu
HeHaMepHO aKkTuBMpawe pyHKumje
Boost.

@

Kapa ce kopuctu ca naMHCKOM MnoYom
3a KyBakbe, (pyHKUMja MOXe Aa pagu npu
Behum 6p3mHama 360r caropeBara raca.

@

[ok npunpemare xpaHy Koja cTBapa
Mano mMmuvpuca TOKOM AyKer nepuoga
(HNp. KpYKak-e), acnupaTop MoXe Aa
npectaHe ca pagoM, a 3aTUm MOHOBO Aa
ce MOKPeHe y POKY O HEKONMKO CEKYHAW.
Ako je cHara nnoye 3a KyBake Beoma
Mara, CTBOPEHU MUpPUC MoXaa Hehe
6UTK JOBObAH 3a UCMPaBHO
dyHKLUMOHMCake dyHKumje AutoSense.
AKO ce acnmpaTop UCKIbYYU N He
NoKpeHe NMOHOBO, KOPUCTUTE PYYHU
PEXUM 3a ynpaBrbake.

[a 6ucTe TpajHo AeakTUBUpPanu PYHKUNjy:

1. TobpuHUTe ce fa BEHTUNATOP U CBETIO
Oyay NCKIbyYeHMU.
()

2. TlpuTUCHWTE M 3aQpXKNTE QyrMag ao N S+,

Wnankatopn S5 n = satpenepe asa nyTa.
[a 61ucTe NOHOBO aKTMBUpPanNu oBy
yHKuUMjy:

1. ToGpuHUTEe ce fa BEHTUNATOP M CBETIIO

Oyay UCKIbyYeHMU.
()

(
2. TlpuTUCHWTE M 3a8pXNTe QyrMag s N ==,

) == .
NHankaTopu D& 3aTpenepe je4HoM.

3.5 Aytomatcko xnahemwe i

OBa thyHKLMja Cce yKIbydyje ayToMaTCku kaga

Temnepatypa acnupartopa npefe 70°C.
AcnvpaTop HacTaerba Aa xnaam tpehom
Op3nHOM. YKIbyyyje ce nHamkaTop ca

cumbonom 8 Ha naHeny.

@

Pann 6e3begHoctu, ako Temnepatypa
rnopacTe BULLE JOK je pyHKLUMja aKTUBHA,

acnuparop ce Uckrby4yje n cumbon l:
noynke Aa Tpenepu. ACNMpaTop Moxe
NMOHOBO Aa Ce YKIby4Un Kaaa MHOUKaTop
npecTaHe da Tpenepu.
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3.6 Ob6aBewTewe o punTepy

Anapm dunTepa Crnyxm kao NoACETHUK 3a
ynwhere untepa 3a macHohe 1 3ameny
nnu vYnwhemre untepa ca akTMBHUM YIibeM,
y 3aBUCHOCTM O H-erosor Tuna. Mingukatopu

@ n == paBHomMepHo Tpenhy 30 cekyHam ako
dunTep 3a MacT Mopa Aa ce O4UCTU.

WHpunkaTopu @ n 2 Tpenhy AeanyT y
cekyHan Tokom 30 cekyHam ako countep ca
aKTUBHMM YyribeM Mopa Aa ce 3aMeHUn unm
oyncTn. PeceT moxe fa ce o6aBu TOKOM unm
n3BaH nepvoga obaseLUTaBaka.

®

OBa hyHKUMja ce akTuBMpa HakoH 40

YacoBa pafa acnvpaTopa kaga duntep
3a MacHohe 3axTeBa Ynwhere 1 HakoH
160 4YacoBa kaga unTep ca akTUBHUM
yrbeM 3axTeBa YnLhere U 3aMeHy.

®

Mornenajte ogervak ,Ynwhene
dunTepa 3a macHohe” y nornaery ,Hera
1 ynwhere”.

®

Mornenajte ogervak ,Ynwhene
duntepa 3a macHohe” unu ,3ameHa
duntepa ca akTUBHUM yribem” y
nornassby ,Hera n unwhewe”.

[a 6ucTte pecetoBanu yHKUKjy 6pojaya:
3a dunTep 3a macHohe NpuTUcHUTE == 1n
3agpxuTe Ha 3 cekyHae.

3a cunTtep ca aKTMBHUM YribeM NPUTUCHUTE
2 1 3agpxute Ha 3 cekyHae.

WHavkaTop npecTaje fa Tpenepu aa 6u
03Ha4Mo peceToBameE 13BaH nepuoaa

obaBeluTaBarba. MHavkaTop B 3aTpenepu
jeaHom fa 61 03HauYMo peceToBake M3BaH
nepvioaa obaBelUTaBakba.

[a 6bucTte akTMBMpanu unu geakTuBupanu
obGaBewTewa o huntepy 3a cuntep ca
AKTUBHUM YITbeM:

1. TobGpuHKTE Ce Aa BEHTMNATOP M CBETMO
OyAay NCKIbyYeHM.

2. TpuTUcHWTE M 3agpXnTe ayrmag 2 n =
Ha 3 cekyHae.

PyHKUMja je akTUBMPaHa ako oba nHankaTopa

3aTpenepe jegHoMm. PyHKUMja je

AeaKTuBnpaHa ako oba nHamkaTopa

3aTpenepe gsanyT.

3.7 ObaBewTeH:€ 0 huntepy
AutoSense®

duntep anapma noaceha Ha yiwhene

duntepa AutoSense®. VHaukaTopmn B 7 o

paBHomepHo Tpenepe 30 cekyHauM ako
dunTep mopa Aa ce 04YUCTH.

@

Mornepnajte ogervak ,Hera n ynwhene*:

PeceTtoBare Moxe fa ce 06aBu TOKOM Ui
n3BaH nepuoaa obaselUTaBama.

[a bucte pecetoBanu OyHKLM])y TOKOM
nepuopa ob6aBeluTaBama:

1. [puTncHuTe 1 3agpxuTe gyrme hvas
cekyHae.
© 5 ,
MHavkaTopu e U ¥ NpecTajy Aa Tpenepe
Aa 61 03HauMnM peceToBake.
[a bucte pecetoBanu yHKLMjy M3BaH
nepuona obaBeluTaBaka:
1. YBepuTe ce Aa je BEHTUNATOP UCKIbYYEH.
2. T[lpuTucHWTE M 3agpxnTe gyrme uas
cekyHae.
WHaukatop B 3aTpenepuv je4HOM Aa 03Hauu
peceToBam-E.

3.8 leakTBUpaH€ U akTUBUpaH-e
3BYKOBa naHena

[a bucte geakTnBMpany unv akTuesupanm
3ByKOBe Tabne:

1. TNobpuHuUTe ce ga BEHTUNATOP M CBETIO
Oyay UCKIbyYeHMU.

2. T[lpuTucHuTe 1 3agpxuTte gyrmag 3 n
Ob6a nHankaTopa 3aTpenepe je4HOM ako cy
3ByKOBW oMoryheHu, a ABa nyTa ako cy
3BYKOBW OHeMOryheHu.

@

3BYKOBU MPU UCKIbYUMBatLY acnupatopa
He Mory fa ce oHemoryhe.
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3.9 koHdurypaumja noBesnBama
WiFi

OBa dyHKumja Bam omoryhasa ga nosexete
ypehaj Ha WiFi mpexy n ynapute ra ca
MobunHum ypehajem. Kopuctehu oy

dyHKUWjy MoxeTe Aa fobujate obaBeluTena,

Kao 1 fja KOHTponuLeTe U Hagrnepate
ypehaj npeko mobunHor ypehaja n npumare
obaBeluTeHA.

[la 6ucte nosesanu anapat noTpebHO Bam je:

» bBexunyHa mMpexa ca MHTEpPHET Be30M,
*  MobwunHu ypehaj noBesaH Ha BaLly
OeXUYHY Mpexy.

®pekseHumja/npotokon WiFi: 2.4 GHz / 802.11

bgn
CHara WiFi 2.4 GHz: <20 dBm
LncdpoBare WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

WHcTanupawe annukaumje
Mpenyamute cnegehe kopake ga bucte
ypehaj nosesanu Ha WiFi:

1. TNobpuHute ce pa je ypehaj byae
NPUKIbYYEH Ha YTUYHULY W YKIbYYEH.

2. TobpuHuTe ce aa mobunHu ypehaj byae
noeesaH ca UCTOM BEXNYHOM MPEXOM
KOjoj XenuTe Aa gogate anapar.

3. [a 6ucre npeysenu annukauujy, nomohy
Kamepe mobunHor ypehaja ckeHupajte
QR kb Koju ce Hanas3n Ha 3aaH0j
KOPULM KOPUCHWUYKOT YMyTCTBa.
Annukauujy moxeTe ga npeysmeTte n
anpektHo ca Google Play (Android) nnu
App Store (iOS).

4. OTBOpUTE annuKaumjy u perncTpyjte ce
Oa bucrte kpevpanu Harsor.

KoHdurypucamwe 6exunuyHe Bese ypehaja
MpaTnTe ynyTcTBa y annukauvju ga bucre
OOBPLUMAM NpoLEeC NoBe3nBama:

1. TpuTUcHUTE 1 3agpxuTe nyrmap, g nQr

Ha cBoM ypehajy, nHavkatop =
HenpekuaHo Tpenepu. MNpouec
noBesnBama je y TOKy.

2. HacrtaBute ga npatuTe ynyTcTea y
annukauuju Aa 6ucte JoBpLUMNK NpoLec
nosesunBata.

@

[a 6ucTe 3aycraBunum npouec

rnoBe3vBaHa, NPUTUCHNUTE Qyrme O|1 unm
6uno koje og Ayrmaam HuBoa 6p3mnHe.

HakoH ycrieluHor nosesvBarba, MHAUKaTop
— . .
= npecTaje fa Tpenepu 1 0CTaje YKIby4eH.

@

AKo npouec noBesuBaka Tpaje Ayxe of
1 MUHYT, KOMaHAHa Tabna ynasm y
PEXUM NPUNPABHOCTU, UCKIbYYYje ce

= .
VHAMKaTOp = , @ annukauuja npyxa
noeparHe MHopMaLuje o ctaTtycy
nosesuBarba.

AKO npouec noeesunBama Huje ycnewluax,
nHamkaTop 6p3o Tpenepu 6 cekyHau, a 3aTum
ce uckrbydyje. NoHoBuTe Npoueaypy.

@

Csaku nyT Kaga ce pagHsa n3BpLun
=

nomohy annvkauuje, uHamkatop <
3aTpenepu 3 nyTa.

OHemoryhaBawe/omoryhaBawe 6exuuHe

Be3e ypehaja

Ha 6ucte npuBpemeHo oHemoryhunu Be3y

WiFi I'IpI/ITI/ICHI/ITe ] 3ap,p>KV|Te ayrmag <= un
@ Nngukatopn == n 05 Tpenepe ABa nyTa,

a nHgukaTop /’:\ ce UckIby4yje.

Ha 6ucTte noHoBo omoryhunu Besy W'F|

=

NPUTUCHUTE U 3a,c|,p>K|/|Te aoyrmapg <= ne

nHAMKaTopy - 1 u S he 3aTpenepeTu
jeaHom.

YcnocTtaBrbarwe NoYeTHUX BPegHoCTH
6exuyHe Be3e anapara
[a 6ucTe ce NpekuHynM Besy ca Mpexom

WiFi , nputucHute 1 3agpxunte gyrmag <= u

O =
. MHpgukatop = Tpenepw 4O ycnewHor
peceToBatba.

OBa pagHa pesyntupa noeeausare ypehaja
ca mpexe WiFi . [1a 6ucte noHoBo
ycrocTaBuv Be3y, NOHOBUTE CBE Kopake
onuncaHe y ogersky ,KoHdurypucamwe
6exunyHe Bese ypehaja’.
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4. HEI'A N YIWWIREHE

4.1 HanomeHe y Be3u ca ymwhewem

CpepcTBa 3a uMwhetre
He kopucTtute abpasmBHe AeTepLieHTe U YeTKe.
MoBpLuKnHY ypehaja o4nCTUTE MEKOM KPMOM, TOMIIOM
BOAOM 1 Bnarum aeTepLeHToM.
HakoH KyBama, Hekn genosu ypehaja mory 6utu Bpe- /
. fla 6ucrte cnpeynnu nojasy dneka, ypehaj mopa
[a ce oxNaau 1 OCyLUX YUCTOM KPMOM MU NanvpHUM
ybpycuma.
dreke ouncTuTe Gnarvm geTepLeHToM. 2. TlosyuuTe pydKy Ha punTepy ncnoa
acnuparopa 1 naraHo HarHuTe Hagone
npeawu Aeo untepa.

THIHIH T
T

PepoBHO unucTuTe acnuparop

. 117 17
CBaakor MeceLa uncTuTe ypehaj Aa 61cTe cnpeunnu ,’,,:l:l,:,:l:’,;”l”,”l:l’,’,,;l’z[’t:[
nponagare NoBpLUMHCKOT MaTepujarna. l:’:,”l::,:,;l::,:’;lz,”,:l,:,”:l,:,’
i

MaxrbMBO OYMCTUTE YHYTPALIHOCT U huntepe 3a it
hyetlystlyet /g
I

macT of macHohe. HaromunaHa macHoha unu gpyru
ocTauy Mory npoy3pokoBaTh noxap.

Mpatute ynyTtcTBa 3a ynwhere guntepa kag ce no-
jaBu obaBelTere 0 unTepy. Morneaajte ogerbak
,CBakogHeBHa ynotpeba”.

®dunTep ca akKTUBHUM YITbeM

3. Ounctute cuntepe 3a MacHohy pyyHo,
cyHhepom 1 HeabpasnBHUM
OETEPLIEHTOM, UMW UX ONEepuTe Y MalUnHK
3a cygose. Mpenopy4yyjeMo py4HO
ynwhere untepa 3a macHohy.

Bpeme 3acuhetrba yribeHor untepa sapupa y 3a-
BMCHOCTV Of} BPCTE KyBatba 1 peAOBHOCTY Ynhera
cunTepa 3a macHohe. Morneaajte netak Koju je yk-

TbyYeH y3 npmbop.

@
[Mpe ogpxaBatba, yBepute ce ga Ha @
nno4n Hema nocyha 3a Kyeare v ga cy MawwuHa 3a nparse cyosa Mopa 6utu
acnvpaTtop v nrova 3a Kyearbe nofeLleHa Ha HUCKY TemnepaTypy 1
WCKIbyYeHM ca n3Bopa Hanajarsa. KpaTak uuknyc. duntep 3a MacHohe
MOXe Aa npomMeHun 6ojy, anv To Hema
yTuuaja Ha yunHak ypehaja.

4.2 Ynwhewe chuntepa 3a mact
4. [la 6ucte Bpatunun ountep Ha MecTo,

duUnTepu cy MoHTUpaHu nomohy cTera u i

ocurypaya Ha CynpoTHOj CTPaHH. cnepnTe nNpsa Aiga kopaka obpHyTM
penocneaom.

Ha 6ucte ounctunm untep: MoHoBUTe Kopake 3a cBe bunTepe aKo je To

1. TNosyyuTe noknonay ga bucre ra moryhe.
OTBOPUMU.
P 4.3 3ameHa domnTepa ca akKTUBHUM

yriem — onuymoHo

@

3aBucHO o BpcTe, OUNTEP MOXE UMK He
MOXe Aa ce pereHepuwe. MNornenajte
neTak NpUnoxeH y3 untep.
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[a 6ucte 3ameHunu cuntep:

1. N3Bagute cmnTtepe 3a mact 13 ypehaja.

Mornenajte opgersak ,Mvwhene untepa 3a

MacT” y OBOM MNornaesby.

2. T[losyuuTe je3nyke npema AoHeM geny
cdunTtepa.

3. bnaro HarHuTe npearun Aeo untepa
Hagone, a 3aTUm nosyuuTe.

4. [a 6ucte vHcTanupanu Hosu unTep,
M3BpLUMTE Kopake criegehum
pepnocnenom.

-

Mornepnajte nocebHy OpoLuypy ynyTcTea
3a vHcTanauujy.

4.4 Ynwhewe duntepa AutoSense

®

duntep AutoSense mopa aa ce o4ncTm
kaga je obaBeluTere 0 hunTepy
yKkrbyyeHo. [Nornenajte ogerbak
,ObaBelwwTerwe o puntepy AutoSense”.

5. PELLABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO3OPEHE!
[Mornepajte nornaerea o 6e3begHocTU.

[a 6ucte n3Bagunu dountep:

1. Wseagute duntep 3a macHohy n3
ypehaja.

Mornepajte ogervak ,Yunwhene ountepa 3a

macHohe”.

2. OkpeHuTe y CMepy KpeTaha Ka3arbke Ha
caty (1), a 3atum nosyuure (2).

0000000

N
N N
R O

3. Onepute cunTtep y Tonnoj sogn 6e3
ynotpebe geteplleHTa.

4. [la 6bucte NoHOBO MHCTanupanu untep
Ha3ag, NOHOBUTE MPETXOAHE Kopake
06pHYTUM pegocnenom.

/\ ONnPE3

duntep mopa CKpo3 Aa ce oCyLUn
npe Bpahawa Hasag y ypehaj.

4.5 3ameHa namne

Ogaj ypehaj nma LED cujanunuy n 3aceban
ynpaemadku ypehaj (LED gpajsep). Ose
[eroBe MOXe [a 3aMeHu camo TexHu4yap. Y
cny4ajy 6mno kakeor kBapa, nornegajtre geo
,CepBuc" y ogersky ,YnyTcTea o
6e3begHoCTU".
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5.1 Wra yunmHuTum axo...

Mpo6nem

Moryhwu y3pok

Pewene

He moxeTe ga ykmbyunte ypehaj.

Ypehaj Huje npukrbyyeH Ha
eNeKTPUYHO Hanajake unu
HUWje NPaBUMHO MPUKIbYYeEH.

MpoBepuTe ga nu je ypehaj npaBunHo yk-
TbYYeH y CTpYjy.

He moxeTe ga ykbyunte ypehaj.

Hepocrartak cHabaeBatba
eneKTPUYHOM EHEprujom.

MpoBepwuTe ocurypay unv rnaBHU NPeKu-
Aauy. Ako ocurypayd unu npekmaad Hactase
[Oa npekugajy cTpyjHo kono, obpaTtuTe ce
KBanugukoBaHOM enekTpuyapy.

He moxeTe aa ykmbyunte ypehaj.

Bparta BUTpuHe HWCY nopas-
HaTa ca OKBMPOM BUTPUHE.

[MopaBHajTe BpaTa BUTPUHE.

Cujanvua He pagu.

Jlamna je HeucnpasHa.

KoHTakTupajte oBnawheHn cepBUCHU LieH-
Tap.

HuBO ocBeTrbeHOCTN Unu Temnepa-
Type 6oje cBeTna Huje Kao LITO je
onncaHo y ynyTcTauma.

HewucnpaBHa noctaeka Per-
fect illumination.

MpuTtncHuTe gyrme e fa GucTte nposepu-
N1 Ja nv cTe y cTakby Aa NPOMEHUTE CBe
Tpu Temnepatype 60je.

Jlamna je HeuncnpasHa.

KoHTakTupajTe oBnawheHy cepBUCHY LieH-
Tap.

Ypehaj He ynuja AOBOIbHO ncnape-
ba.

BpaunHa moTopa Huje oarosa-
pajyha 3a konuunHy ncnape-
Ha Koja ce jaBrbajy.

MosehajTe 6p3nHy MoTopa.

()
MHaukaTop auto Nyncvpa.

YHyTpaLluku ceH30p YHKLM-
je je y pexxumy camonogelua-
Bake.

Mornenajte AutoSense y ogerbky ,CBako-
OHeBHa ynoTtpeba”.

WHpukaTop A(f:r% Tpenepu 6p3o Tpu
nyTa, a dyHkumja AutoSense ce He
3anoumnse.

PyHKUWja je TpajHO AeaKTu-
BMpaHa.

AxTuBupajte dyHkuujy. Morneaajte Auto-
Sense y ofersky ,CBakogHeBHa ynotpeba”.

MHavkaTtop Sn)% Tpenepu 6p30 Tpu
cekyHae, a dyHkuvmja AutoSense ce
He 3anoyunte.

Howno je oo keapa.

KoHTakTupajte oBnawwheHy cepBuUCHU LieH-
Tap.

MnavkaTtop anapma cuntepa @

YKIby4eH je 3ajeqHo ca S~ unn 4.

YKrbyyeH je anapm 3a cun-
Tep. duntep 3a macHohe Mo-
pa ga ce o4ucTu, a huntep
ca aKTVBHUM YrIbeM
(onuuoHanHo) mopa Aa ce
3aMEeHU UMW OYNUCTU.

Mornenajte opgervak ,O6aBeluTeHe 0 hun-
Tepy” y nornaerby ,CBakoaHEBHaA ynoTpe-
6a”.

MnavkaTtop anapma cuntepa @

®)
YKIbyYeH je 3ajegHo ca A(UT)O.

YKrbyyeH je anapm 3a cun-
Tep AutoSense. duntep mo-
pa aa ce 4yucTu.

Mornenajte ogerbak o obaBeluTeHUMA O
duntepy AutoSense y nornasry ,CBako-
OHeBHa ynoTpeba”.
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Mpo6nem Moryhu y3pok

Pewweke

Annukauuja He MoXe fa ce noeexe
ca ypehajem.

[Mpobnemu ca noBeavBarkeEM.

MposepuTe GEXMYHM CUTHAT.

YBepuTe ce Aa je 6exunyHa Besa ykbyyeHa.
Mornepajte nornaeree ,KoHdurypauuja
Baj-dbaj nosesmsama”.

MpoBepuTe fa nu je Baw mobunHu ypehaj
noeesaH ca 6eXnYHOM MPEKOM.

Mposepute kyhHy Mpexy 1 pyTep.

PecTtaptyjTe pyTep.

Ob6paTunTe ce BaleM gobaBrbavy
GeXNYHKX yCryra yKonuko ce npobnemu ca
GEeXNYHOM MPEXoM HacTaBe.

Ogaj ypehaj, mobunxu ypehaj nnun oba Tpe-
6a NOHOBO KOHMWrypucaTu jep je MHcTanm-
paH HOBW pyTep Unu je KoHdUrypauwja py-
Tepa npomeneHa. lNornegajte nornaemne
,KoHdurypaumja Baj-dbaj noesmsarsa”.

Annukaumja 4ecTo He MoXe Aa ce
noeexe ca ypehajem.

Mpo6nemu ca nosesnBareM.

YBepute ce aa 6exnyHu curHan cTuxe Ao
anapara. lNokywwajte aa nomepute kyhHu
pyTep wTo je moryhe 6nwxe ypehajy nnu
pasmoTpuTe KyrnoBuHY Mnojaunsaya
GexunyHor curHana.

YBepuTe ce Aa MukpoTanacHa nehHuuya He
omeTa 6exunyHun curHan. VickrbyunTe mMu-
KpoTanacHy pepHy. M3beraBajte ncrtoBpe-
MeHo kopuLwheke MyKpoTanacHe nehHuue
1 AarbMHCKOr ynpaerbama ypehajem.

6. EKOJTOWKA NMNTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C)
[MakoBare oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paau peuuknmpatrsa. NMomosute y
3aLlUTUTY XXUBOTHE CpeaVHe U by ACKOr
30paBrba Kao 1y peumKnnpaty oTnagHor
mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX U eNEKTPUYHMX

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom E
HemojTe GauaTtun 3ajegHo ca cmehem.
[MpounsBoa BpaTuTe y NokanHu LeHTap 3a
peuvKnupame Unu ce o6paTuTe OMNLWTUHCKO]
KaHuenapuju.
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Valkommen till Electrolux! Tack for att du har valt en av vara
produkter.

Fa tips om anvandning, broschyrer, felsokning, service- och reparationsinformation:
www.electrolux.com/support

Med reservation for andringar.
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1. SAKERHETSINFORMATION OCH INSTALLATION

/\ VARNING!

Se separat broschyr for
sakerhetsinformation och installation. Las
noga igenom sakerhetskapitlen innan du
anvander eller utfor underhall pa
produkten.

2. PRODUKTBESKRIVNING

2.1 Oversikt av kontrollpanelen

hlbllhd
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Funktion Beskrivning

Lagsta hastighet/av Motorn véxlar till férsta hastighetsnivan. Andra tryckningen eller lang
tryckning medan andra funktioner ar igang, stanger av produkten.
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Funktion

Beskrivning

Andra hastighet Motorn véaxlar till andra hastighetsnivan. En andra tryckning stanger

av produkten.
Tredje hastigheten/Boost-funk- ~ Motorn vaxlar till tredje hastighetsnivan. Tryck och hall inne i 2 sekun-

tionen der for att aktivera Boost-funktionen. En andra tryckning sténger av
produkten.

AutoSense Aktiverar och inaktiverar AutoSense-funktionen.

Breeze Flakten kors pa lagsta hastighet. Motorn stangs av efter 60 minuter.

m Fargtemperatur belysning Andrar fargtemperaturen pa belysning

Lampa Tanda och slécka belysningen. Andrar intensitet for belysning.

E WiFi-indikator Indikerar status for WiFi-anslutning.

E Automatisk nedkylning Indikerar att funktionen Automatisk nedkylning ar aktiv.

AutoSense filtermeddelande Paminner anvéndaren om att byta eller rengora AutoSense-filtret.

Filtermeddelande Paminner om att det ar dags att byta eller rengdra kolfiltret och ren-

gora fettfiltret.

3. DAGLIG ANVANDNING

3.1 Anvanda flakten — manuellt lage

Se den rekommenderade hastigheten enligt
tabellen nedan.

Under uppvarmning av mat, vid tillagning un-
der lock.

0ol1

2 Vid tillagning under lock pa flera kokzoner el-
ler brannare, latt stekning.

Under kokning och stekning av stora mangder
3 mat utan lock, tillagning pa flera kokzoner eller
brannare.

. Under kokning, stekning av stora mangder
% mat utan lock, mycket fukt. Efter 8 minuter
atergar produkten till foregaende instéllning.

Fraschar upp luften i koket efter tillagning vid
<~ en mycket Iag ljudniva. Funktionen stangs av
~"  automatiskt efter 60 minuter. Anvand endast

efter tillagning.

®

Vi rekommenderar att du lamnar flakten
pa i cirka 15 minuter innan och efter
tillagning av mat.

Aktivera produkten

Anvéanda flakten:
Tryck pa 6nskad knapp for flakthastighet.

Stanga av produkten

For att stdnga av flakten, tryck pa den
aktiverade hastigheten igen eller tryck lange

pa 0|1-knappen.

Perfect lllumination - Belysning

@

Flaktens belysning fungerar oberoende
av andra flaktfunktioner.

Aktivera och inaktivera belysningen
For att belysa tillagningsytan tryck pa O

knappen. Tryck pa 'Q‘-knappen igen for att
andra belysningens intensitet i féljande
ordning: Maximal, Medium, Lag, Av.
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For att slacka belysningen, hall inne O
knappen i 3 sekunder.

Stalla in fargtemperatur for belysning

®

Flakten kommer ihag den senaste
instéllningen for fargtemperatur pa
belysningen.

Det finns tva satt att stalla in belysningens
fargtemperatur:

1. Tryck pa 5®?-knappen for att andra
fargtemperaturen fran neutral, via varm till
kall.

2. Hallinne *®-knappen for att smidigt vélja
mellan fargtemperaturer.
Slapp knappen nar du har natt 6nskad
installning.
AuroraTech®
Detta ar en funktion som automatiskt justerar
belysningens farg och styrka baserat pa
klockslag, vilket skapar en optimal atmosfar.
Anvand appen for att aktivera funktionen.

®

Efter att funktionen aktiverats fran appen
kommer den koras varje gang
belysningen ténds. Du kan fortfarande
justera belysningsinstallningarna

manuellt med knapparna @ och E0g
AuroraTech®-funktionen kommer dock
att vara inaktiverad.

3.2 Hob2Hood®

Funktionen kopplar hallen till en flakt. Bade
hallen och flakten ar utrustade med en
infrardd sandare. Flakthastigheten bestams
utifran lagesinstallningen och temperaturen
for det varmaste kokkarlet pa hallen. Du kan
aven anvanda hallen for att kontrollera flakten
manuellt. Funktionen kan aktiveras via
hallens kontrollpanel.

@

For information om hur du anvander
funktionen tillsammans med
AutoSense®-funktionen, se kapitlet
AutoSense®.

3.3 Aktivera Boost-funktionen

Nar du trycker pa, och haller in z‘?’f, startar
Boost-funktionen i 8 minuter. Darefter atergar
produkten till foregaende instéllning.

3.4 AutoSense

Funktionen justerar automatiskt
flakthastighetsnivan baserat pa TVOC
sensorn (Totala flyktiga organiska
foreningar), lufttemperatur och relativ
luftfuktighet som kommer fran hallen.

1. Tryck pa 8 for att sla pa funktionen.

Funktionslampan tands.

2. For att stdnga av funktionen, tryck pa A
eller nagon annan hastighetsnivaknapp
pa koksflaktens kontrollpanel.

/\ VARNING!

Om din hall ar utrustad med Hob?Hood-
funktionen, stall in dess lage pa H1 for att
anvanda den tillsammans med
AutoSense. | det har laget aktiveras
AutoSense-funktionen och belysningen
automatiskt varje gang hallen slas pa. Se
héllens anvandarhandbok.

/\ VARNING!

Under de forsta 96 timmarna efter att
produkten har anslutits kors funktionen i
ett sarskilt startlage for justering av
luftsensorn. Fléktens reagerande kan
variera vid startlaget. Under tiden

pulserar $-indikatorn.

®

For mer information om hur du anvander
funktionen, se hallens anvandarmanual.

/\ VARNING!

Vid strémavbrott eller om produkten
kopplas ur och kopplas in igen kommer
den interna sensorn att sjalvjusteras. For
att funktionen ska aterfa sin fulla

kapacitet kan det ta upp till 24 timmar.
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®

AutoSense-funktionen kan vara igang i
upp till 5 timmar.

®

Om du trycker pa ‘S(Jf%-knappen med
flakten avstangd startar AutoSense-
funktionen med Breeze-hastighet som
standard. Nar en annan hastighet redan
har valts och flakten ar i drift, startar
AutoSense-funktionen med den
hastigheten.

/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Funktionen ar kanslig for
rengdringsmedel. For att undvika
oavsiktlig aktivering av Boost-funktionen,
vanta minst en halvtimme efter
rengdringen innan du slar pa funktionen.

®

Nar funktionen anvands med en gashall
kan den fungera vid hogre hastigheter pa
grund av gasférbranningen.

®

Vid matlagning som ger upphov till lite
lukt under en langre tid (t.ex. sjudning)
kan flakten stanna och sedan startas om
inom nagra sekunder. Om hallens
effektniva ar mycket lag kanske den
genererade lukten inte ar stark nog for att
AutoSense ska fungera korrekt. Anvand
det manuella laget om din flakt stdngs av
och inte startar om.

3.5 Automatisk nedkylning 4:

Den har funktionen slas pa automatiskt nar
temperaturen pa flakten dverstiger 70°C.
Flakten fortsatter att arbeta pa den tredje
hastigheten for att svalna. Indikatorn med

symbolen 8 pa panelen tands.

@

Av sakerhetsskal, om temperaturen 6kar
nar funktionen ar aktiv, stangs flakten av

och symbolen b borjar blinka. Flakten
kan slas pa igen nar indikatorn slutar
blinka.

3.6 Filtermeddelande

Filterlarmet fungerar som en paminnelse om
att fettfiltret maste rengéras och att kolfiltret
antingen behover bytas ut eller rengoras,

beroende pa filtertypen. Indikatorn & och =
blinkar regelbundet i 30 sekunder om fettfiltret

maste rengoras. Indikatorn @ och 2 blinkar
tva ganger per sekund i 30 sekunder om
kolfiltret maste bytas ut eller rengoras.
Aterstallning kan utforas under eller utanfor
meddelandeperioden.

@

Den har funktionen aktiveras efter 40
timmars flaktdrift da fettfiltret maste
rengoras och efter 160 timmar da
kolfiltret maste rengdras eller bytas ut.

Sa haér inaktiverar du funktionen
permanent:

1. Se till att flakten och belysningen ar

avstangd.
2. Hallin $2- och Z-knapparna.
Indikatorerna &% och = blinkar tva ganger.
Sa har aktiverar du funktionen igen:

1. Se till att flakten och belysningen ar
avstangd.

2. Hallin $2- och Z-knapparna.
Indikatorerna ] och = blinkar en gang.

@

Se rengoring av fettfiltret i kapitlet
Underhall och rengdring.

@

Se rengoring av kolfiltret eller byte av
kolfiltret i kapitlet Underhall och

rengoring.

For att aterstélla funktionsréknaren:
For fettfilter, tryck och hall in £ i 3 sekunder.

For kolffilter, tryck och hall in 2 i 3 sekunder.

Indikatorn upphor att blinka vid korrekt
aterstallning under meddelandeperioden.
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Indikatorn @ blinkar en gang vid korrekt
aterstallning utanféor meddelandeperioden.

Sa har aktiverar eller inaktiverar du
kolfiltrermeddelandet:

1. Se il att flakten och belysningen ar
avstangd.

2. Tryck och hallin 2 och = i 3 sekunder.
Funktionen aktiveras om bada indikatorerna
blinkar en gang. Funktionen inaktiveras om
bada indikatorerna blinkar tva ganger.

3.7 AutoSense®-filtermeddelande

Filterlarmet paminner om att AutoSense®-

filtret ska rengdras. Indikatorerna @ och )

blinkar regelbundet i 30 sekunder om filtret
maste rengoras.

®

Se kapitlet Underhall och rengéring.

En aterstallning kan utféras under eller
utanfér meddelandeperioden.

For att aterstélla funktionen under
meddelandeperioden:
1. Hallinne A((Jr’%-knappen i 3 sekunder.

Indikatorerna A(EH?D och ‘2@ slutar blinka vid
korrekt aterstallning.

For att aterstalla funktionen
utanfor meddelandeperioden:

1. Sakerstall att flakten ar avstangd.
2. Hallinne A((JT’%-knappen i 3 sekunder.

@-indikatorn blinkar en gang vid korrekt
aterstélining.

3.8 Inaktivera och aktivera panelljud

Sa har inaktiverar eller aktiverar du
panelljuden:

1. Se till att flakten och belysningen ar
avstangd.

2. Hall inne knapparna 3 och Z.

Om ljuden ar aktiverade blinkar bada
indikatorerna en gang och om ljuden ar
inaktiverade blinkar de tva ganger.

®

Flaktens av-ljud kan inte inaktiveras.

3.9 WiFi -anslutningsinstallningar

Med den hér funktionen kan du ansluta din
produkt till ett WiFi-natverk och para ihop den
med din mobila enhet. Med den har
funktionen far du atkomst till ytterligare
funktioner, styrning och évervakning av din
produkt fran din mobila enhet samt notiser.

For att ansluta produkten behdéver du:

« Tradldst natverk med internetanslutning.
* Mobil enhet ansluten till ditt tradlésa
natverk.

Frekvens/Protokoll WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Effekt WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Kryptering WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

Installera appen
GOr sa har for att ansluta produkten till WiFi:

1. Kontrollera att produkten ar inkopplad i ett
eluttag och att den ar paslagen.

2. Set till att mobilen &r ansluten till samma
tradlésa natverk som du vill ansluta
apparaten till.

3. For att ladda ner appen, skanna QR-
koden som finns pa baksidan av
anvandarhandboken med hjalp av
kameran pa din mobila enhet. Du kan
aven ladda ner appen direkt fran Google
Play (Android) eller App Store (iOS).

4. Oppna appen och registrera dig for att
skapa ett konto.

Konfigurera maskinens tradlésa
anslutning

Folj anvisningarna i appen for att slutféra
initieringen:

1. Hall inne knapparna % och O pa din
=

produkt, = -indikatorn blinkar
kontinuerligt. Onboarding-processen
pagar.

2. Fdlj anvisningarna i appen for att slutféra
initieringen.

@

For att avbryta onboarding-processen,

tryck pa Ol eller paen av
hastighetsnivaknapparna.
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Efter lyckad onboarding slutar /”?-indikatorn

att blinka och lyser med ett fast sken.

®

Om onboarding-processen pagar i éver
1 minut gar kontrollpanelen in i standby-

lage, % -indikatorn slocknar och appen
ger feedback om status for onboarding.

Om onboarding-processen misslyckas blinkar
indikatorn snabbt i 6 sekunder och slacks
sedan. Upprepa proceduren.

®

@-indikatorn blinkar 3 ganger varje
gang atgarden utférs med hjalp av
appen.

Inaktivera/aktivera produktens tradlésa
anslutning
For att tillfalligt inaktivera WiFi -

anslutningen hall inne knapparna =2 och

4. SKOTSEL OCH RENGORING

4.1 Anvisning for rengoring

Rengoéringsmedel

Anviand inte rengoéringsmedel eller borstar med
slipeffekt.

Torka av produktens yta med en mjuk trasa med
varmt vatten och milt rengéringsmedel.

Efter tillagning kan vissa delar av produkten vara var-
ma. For att undvika flackar maste produkten svalna
och sedan torkas av med ren trasa eller pappers-
handduk.

Rengor flackar med ett milt rengéringsmedel.

Hall flakten ren

Rengor produkten varje manad for att forhindra att yt-
materialet forsdmras.

Rengor insidan och fettfiltren noga fran fett. Fettans-
amling eller andra matrester kan leda till brand.

Folj instruktionerna for att rengdra filtren nar filter-
meddelandet visas. Se kapitlet Daglig anvandning.

Kolfilter

Tiden nar kolfiltret &r méattat varierar beroende pa typ
av matlagning och hur ofta du rengér fettfiltret. Se
broschyren som medféljer tillbehoret.

4%, Indikatorerna & och 8 blinkar

tva ganger och “Z -indikatorn slocknar.

For att aktivera WiFi -anslutningen igen,
hall inne knapparna = och %, indikatorerna
= och ¥ blinkar en gang.

Aterstilla apparatens tradlsa anslutning
For att koppla bort WiFi -natverket, hall inne

= . .
knapparna == och O F -indikatorn blinkar
tills aterstallningen &r klar.

Atgarden innebar att produkten tas bort fran
WiFi -natverket. For att ateruppratta
anslutningen, upprepa alla steg som beskrivs
i avsnittet "Konfigurera produktens
tradlésa anslutning”.

@

Sékerstall att det inte finns nagot kokkarl
pa hallen och att flakten och hallen ar
bortkopplade fran natspanningen innan
du utfér nagot underhall.

4.2 Rengoring av fettfiltret

Filtret monteras med hjalp av klAmmorna och
stiften pa motsatta sidor.

Rengoring av filtret:

1. Oppna héljet genom att dra i det.

2. Draifiltrets handtag under huven och luta
filtrets framkant nagot nedat.
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3. Rengor fettfiltren for hand med en svamp
och rengdringsmedel utan slipmedel eller
i diskmaskin. Vi rekommenderar att
fettfiltren rengors for hand.

e

Folj det separata haftet,
Installationsanvisningar.

®

Diskmaskinen maste stéllas in pa en lag
temperatur och ett kort program.
Fettfiltret kan missfargas, men detta
paverkar inte produktens funktion.

4.4 Rengora AutoSense filtret

@

AutoSense-filtret maste rengéras nar
filtermeddelandet tands. Se kapitlet

4. Satt tillbaka filtren genom att upprepa de
tva forsta stegen i omvand ordning.
Upprepa stegen for alla filter om tillampligt.

4.3 Byta kolfiltret — tillval

®

Beroende pa typ kan filtret regenereras
eller inte. Se broschyren som medféljer

filtret.

For att byta filtret:
1. Ta bort fettfiltren fran maskinen.

Se "Rengoring av fettfiltret” i det har kapitlet.

2. Draflikarna mot filtrets nedre del.

dra sedan.

4. Utfor proceduren i féljande ordning nar du

ska installera ett nytt filter.

3. Luta framsidan av filtret nedat lite latt och

"AutoSense-filtermeddelande”.

Sa har tar du bort filtret:

1. Ta bort fettfiltret fran produkten.

Se kapitlet "Rengéra fettfiltret”.
2. Vrid filtret medsols (1) och dra sedan (2).

0000000
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3. Tvatta filtret i hett vatten utan

rengéringsmedel.
4. Satt tillbaka filtret enligt ovanstaende steg

i omvand ordning.
/\ FORSIKTIGHETSATGARDER!

Filtret maste vara helt torrt innan det
satts tillbaka.

4.5 Byte av LED-lampa

och separat kontrolldon (LED-drivrutin).
Dessa delar kan endast bytas ut av en
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tekniker. Vid eventuella funktionsfel hanvisas
till "Service" i kapitlet "Sakerhetsanvisningar".

5. FELSOKNING

/\ VARNING!
Se Sakerhetsavsnitten.

5.1 Vad gor jag om ...

Problem

Mojlig orsak

Atgard

Du kan inte aktivera maskinen.

Produkten &r inte ansluten till
natspanning eller ar felaktigt
ansluten.

Kontrollera att ugnen ar korrekt ansluten till
natspanning.

Du kan inte aktivera maskinen.

Brist pa elektrisk natspan-
ning.

Kontrollera sékringen eller huvudbrytaren.
Kontakta en behdrig elektriker om sakri-
ngen eller brytaren fortséatter att bryta kret-
sen.

Du kan inte aktivera maskinen.

Skapsdorrarna ar inte i linje
med skapets ram.

Justera skapsdorrarna.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar trasig.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Ljusstyrkan eller fargtemperaturen
for belysningen dverensstammer
inte med instruktionerna.

Felaktig instéllning for Perfect
illumination.

Tryck pa 3 “-knappen for att kontrollera om
du kan andra de tre fargtemperaturerna.

Lampan ar trasig.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Produkten absorberar inte angorna
ordentligt.

Motorhastigheten ar inte till-
racklig for angorna.

Oka motorns hastighet.

A((Jr)%—indikatorn blinkar.

Funktionens interna sensor
ar i laget for sjalvjustering.

Se AutoSense i kapitlet "Daglig anvand-
ning”.

2, -indikatorn blinkar snabbt
tre ganger och AutoSense-funktio-
nen startar inte.

Funktionen ar permanent in-
aktiverad.

Aktivera funktionen. Se AutoSense i kapitlet
"Daglig anvandning”.

A(LT))O -indikatorn blinkar snabbt i
tre sekunder och AutoSense-funk-
tionen startar inte.

Ett fel har uppstatt.

Kontakta ett auktoriserat servicecenter.

Filtrets larmindikator @ ar pa till-

sammans med <= eller 2

Filterlarmet &r pa. Fettfiltret
maste rengoras eller s& mas-
te kolfiltret (valfritt) bytas eller
rengoras.

Se Filtermeddelandet i kapitlet "Daglig an-
vandning”.

Filtrets larmindikator @ ar pa till-

)
sammans med auro.

AutoSense-filterlarmet ar pa.
Filtret maste rengoras.

Se AutoSense-filtermeddelandet i kapitlet
"Daglig anvandning”.
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Problem Mojlig orsak

Atgard

Appen kan inte ansluta till maskin-

en. Anslutningsprobl

em.

Kontrollera den tradldsa signalen.

Kontrollera att den tradiésa anslutningen ar
paslagen. Se kapitlet "WiFi-anslutningsin-
stallningar”.

Kontrollera om din mobila enhet ar ansluten
till det tradlosa natverket.

Kontrollera ditt hemnatverk och din router.

Starta om routern.

Kontakta din internetleverantér om proble-
men med det tradldsa natverket kvarstar.

Produkten eller din mobila enhet, eller bada
tva, maste konfigureras igen om en ny rou-
ter har installerats eller om routerns konfi-
guration har andrats. Se kapitlet "WiFi-an-
slutningsinstallningar”.

Det hander ofta att appen inte kan

ansluta till maskinen. Anslutningsprobl

em.

Se till att den tradlésa signalen nar maskin-
en. Forsok med att flytta routern sa att den

star sa nara maskinen som méjligt eller kdp
en forstarkare till routern.

Sakerstall att den tradldsa signalen inte
stors av en mikrovagsugn. Stang av mikro-
vagsugnen. Undvik att anvanda mikrovag-
sugnen och produktens fjarrkontroll samti-
digt.

6. MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen 3. Atervinn
férpackningen genom att placera den i
lampligt karl. Bidra till att skydda var miljé och
var halsa genom att atervinna avfall fran
elektriska och elektroniska produkter. Slang

inte produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lamna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller kontakta
kommunkontoret.
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Electrolux’e hos geldiniz. Cihazimiz: sectiginiz icin tesekkiir ederiz.

Kullanim &nerileri, brostrler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
www.electrolux.com/support

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. GUVENLIK BILGILERI VE MONTAJ

/\ UYARI!

Givenlik Bilgileri ve Montaj icin ayri
verilen Montaj Talimatlari kitapgigina
bakin. Cihazin her kullanim veya
bakimindan énce Guvenlik bolimlerini
dikkatle okuyun.

2. URUN TANIMI

2.1 Kontrol paneline genel bakis

|

I
© = G

DOOOOO0 +

B-
B-

Fonksiyon Aciklama

Birinci Hiz / Kapal Motor ilk hiz seviyesine geger. Diger fonksiyonlar galisirken ikinci kez
basarak veya basili tutarak cihazi kapatilr.
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Fonksiyon Aciklama

ikinci hiz

)

Motor ikinci hiz seviyesine geger. ikinci kez basilmasi cihazi kapatir.

Uglincii hiz / Boost fonksiyonu

)

Motor tiglincti hiz seviyesine geger. islevi etkinlestirmek igin Boost tu-
suna 2 saniye basin. lkinci kez basilmasi cihazi kapatir.

AutoSense

AutoSense fonksiyonunu etkinlestirir ve devre disi birakir.

Breeze

Davlumbaz en disik hizda galisir. 60 dakika sonra motor kapanir.

Isigin renk sicakhgi

Isigin renk sicakhgini degistirir.

Lamba

Is1@1 yakip sondurdr. Isik yogunlugunu degistirir.

Wi-Fi gostergesi

WiFi baglanti durumunu gosterir.

Otomatik sogutma

Otomatik sogutmanin etkin oldugunu gosterir.

BEENRRE

AutoSense filtre bildirimi

AutoSense filtresini degistirmeyi veya temizlemeyi hatirlatir.

Filtre bildirimi

Karbon filtreyi degistirmenizi veya temizlemenizi ve gres filtresini te-
mizlemenizi hatirlatir.

3. GUNLUK KULLANIM

3.1 Davlumbazin kullanimi - manuel
mod

Onerilen hizi asagidaki tabloya gére kontrol
edin.

Yiyecekleri 1sitirken kapali tencerelerle pisirir-
ken.

0lI1

Birden fazla pisirme bdlgesinde veya bekte
2 kapali kaplarda pisirme islemi yaparken, hafif-
ce kizartirken.

Kaynatma ve bol miktarda yiyecegdi kapaksiz
3 kizartma, birden fazla pisirme bdlgesinde veya
ocakta pisirme islemi yaparken.

Kaynatma ve bol miktarda yiyecegdi kapaksiz
Qfe kizartma islemi yaparken ve fazla nem duru-
23»  munda. Cihaz 8 dakika sonra énceki ayara do-
ner.

Cihazin etkinlestiriimesi

davlumbaz gahstirmak igin:
Tercih ettiginiz fan hizi digmesine basin.

Cihazin devre disi birakiimasi

Fani kapatmak igin etkinlestiriimis hiz

digmesine tekrar basin veya 0lI1 digmesine
uzun basin.

Perfect lllumination - Aydinlatma

@

Davlumbaz lambasi diger davlumbaz
fonksiyonlarindan bagimsiz olarak calisir.

Pisirme sona erdiginde gok disiik ses seviye-
sinde mutfaktaki havayi tazeler. Fonksiyon, 60
dakika sonra otomatik olarak kapanir. Yalniz-

ca pisirme islemi sonrasinda kullanin.

(s

®

Pisirme isleminden 6nce ve sonra
davlumbazin yaklasik 15 dakika kadar
galismaya devam etmesi Onerilir.

Aydinlatmanin etkinlestiriimesi ve devre
dis1 brirakilmasi

Pisirme yuzeyini aydinlatmak igin O
digmesine basin. Isik yogunlugunu asagidaki
sirayla degistirmek igin O digmesine tekrar
basin: Maksimum, Orta, Dusik, Kapali.
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Isiklari kapatmak igin O digmesine 3 saniye
basin ve basih tutun.

Isik renk sicakhiginin ayarlanmasi

®

Davlumbaz, isik renk sicakliginin son
ayarini hatirlar.

Isik renk sicakligini ayarlamanin iki yolu

vardir:

1. Renk sicakhgini nétrden sicaktan soguga
degistirmek igin 8% diigmesine basin.

2. Acik renk sicakliklar arasinda
sorunsuzca hareket etmek igin %
diigmesine basin ve basil tutun.
Istediginiz ayara ulastiginizda dugmeyi
birakin.

AuroraTech®

Isiklandirma rengini ve yogunlugunu ginin

saatine gore otomatik olarak ayarlayarak

optimum bir ambiyans olusturan bir

fonksiyondur. Bu fonksiyonu etkinlestirmek

icin uygulamayi kullanin.

®

Uygulamadan etkinlestirildikten sonra,
1sik her agildiginda bu fonksiyon calisir.

O ve 1% tuslarini kullanarak aydinlatma
ayarlarini manuel olarak yapabilirsiniz.
Ancak, AuroraTech® fonksiyonu devre
disi birakilacaktir.

3.2 Hob2Hood®

Ocag! uyumlu davlumbaza baglayan bir
fonksiyondur. Hem ocak hem de davlumbaz
kizil-6tesi bir sinyal iletici ile donatiimistir. Fan
hizi, mod ayarina ve ocaktaki en sicak
pisirme kabinin sicakligina gore belirlenir.
Alternatif olarak, ocagi kullanarak fani manuel
olarak kontrol edebilirsiniz. Bu fonksiyon,
ocagin panelinden etkinlestirilebilir.

®

Fonksiyonun nasil kullanilacagi hakkinda
daha fazla bilgi i¢in ocak kullanma
kilavuzuna bakin.

@

Bu fonksiyonun, AutoSense®
fonksiyonuyla birlikte kullanimi hakkinda
bilgi icin AutoSense® bdlimiine bakin.

3.3 Boost Fonksiyonunun
Etkinlestirilmesi

5 tusunu basili tuttugunuzda, Boost
fonksiyonu 8 dakika boyunca calismaya
baslar. Bu slrenin ardindan, cihaz énceki hiz
ayarlarina geri doner.

3.4 AutoSense

Fonksiyon, fan hizi seviyesini TVOC
sensoriine (Toplam Ugucu Organik
Bilesenler), hava sicakligina ve ocaktan
gelen bagil neme gore ayarlar.

1. Fonksiyonu etkinlestirmek igin 9
segenegine basin.

Fonksiyon gdstergesi yanar.

2. Fonksiyonu kapatmak igin, davlumbaz

kontrol panelindeki el veya baska bir hiz
seviyesi digmesine basin.

/\ UYARI!

Ocaginizda Hob?Hood fonksiyonu varsa
AutoSense ile birlikte kullanmak igin
modunu H1 moduna degistirin. Bu
modda, ocak her agildiginda AutoSense
fonksiyonu ve aydinlatma otomatik olarak
etkinlestirilir. Ocak kullanma kilavuzuna
bakin.

/\ UYARI!

Cihazi prize taktiktan sonraki ilk 96 saat
boyunca, hava sensori ayarinin
yapilmasi icin bu fonksiyon 6zel baslatma
modunda ¢alisir. Davlumbaz
reaksiyonlari baslatma modunda
degisebilir. Bu stire iginde A goOstergesi
yanip soner.
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/\ UYARI!

Cihazin elektrik kesintisi veya fisinin
prizden ¢ekilmesi ve takilmasi dahili
sensoOrde otomatik ayara neden olur.
Fonksiyonun tam kapasiteye dénmesi 24
saate kadar surebilir.

®

AutoSense fonksiyonu maksimum 5 saat
calisabilir.

®

Davlumbaz kapali olarak o digmesine
basildiginda AutoSense fonksiyonu
varsayllan olarak Breeze hizinda
baslatilir. Baska bir hiz segildiginde ve
fan galisirken, AutoSense fonksiyonu bu
hizda baslar.

/\ DIKKAT!

Bu fonksiyon temizlik malzemelerine
duyarlidir. Temizlikten sonra Boost
fonksiyonunun istenmeyen sekilde
etkinlestiriimesini 6nlemek igin
fonksiyonu agmadan 6nce en az yarim
saat bekleyin.

®

Gazli ocakla kullanildiginda, gaz
yanmasindan dolayi fonksiyon daha
yuksek hizlarda galisabilir.

®

Uzun bir sure icinde hazirlanan az kokulu
yemeklerde (6r. kaynatma), davlumbaz
durabilir ve birkag saniye iginde yeniden
baslatilabilir. Eger ocagdin gli¢ seviyesi
cok disulkse olusan koku, AutoSense
fonksiyonunun diizgiin ¢alismasi igin
yeterli olmayabilir. Davlumbaziniz
kapanir ve yeniden baslamazsa,
galistirmak i¢in manuel modu kullanin.

Fonksiyonu kahci olarak devre disi
birakmak igin:

1. Fan ve i1s1gin kapali oldugundan emin
olun.

2. $)ve Z diugmelerini basili tutun.

© = P .
A ve == gostergeleri iki kez yanip soner.

Fonksiyonu tekrar etkinlestirmek igin:

1. Fan ve 1s1gin kapali oldugundan emin
olun.

2. OveE digmelerini basil tutun.
(©)] P - ..
o V& S gOstergeleri bir kez yanip soner.

3.5 Otomatik sogutma &

Bu 6zellik davlumbazin sicakligi 70°C
gectiginde otomatik olarak devreye girer.
Davlumbaz sogutma icin Gglncl seviye hizda

c¢alismaya devam eder. Panelde b simgesi
bulunan gosterge etkin konuma gelir.

@

Guvenlik amaciyla, 6zellik etkinken
sicakhk artmaya devam ederse

davlumbaz kapanir ve M simgesi yanip
sdnmeye baslar. Gostergenin yanip
sénmesi durduktan sonra davlumbaz
yeniden calistirilabilir.

3.6 Filtre bildirimi

Filtre alarmi, tlriine bagli olarak yag filtresinin
ve karbon filtresinin degistiriimesi veya
temizlenmesi igin bir hatirlatici gérevi gorar.

Yag filtresinin temizlenmesi gerektiginde, B

ve & gostergeleri 30 saniye boyunca diizenli
olarak yanip soner. Karbon filtrenin
degistiriimesi veya temizlenmesi gerektiginde

B ve 2 gOstergeleri 30 saniye boyunca
saniyede iki kez yanip soner. Sifirlama islemi
bildirim déneminin hem icinde hem disinda
gergeklestirilebilir.

@

Bu 6zellik, davlumbaz 40 saat calistiktan
sonra, yag filtresinin temizlenmesi
gerektiginde ve 160 saat sonra karbon
filtrenin temizlenmesi veya degistiriimesi
gerektiginde devreye girer.

@

Bakim ve temizlik bolimundeki yag
filtresinin temizlenmesi boélimine bakin.
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®

Bakim ve temizleme bélimiindeki karbon
filtresini temizleme veya degistirme
bolimine bakin.

Fonksiyon sayacini sifirlamak igin:

Yag filtresi igin = 6gesini 3 saniye basil
tutun.

Karbon filtre igin 2 6gesini 3 saniye basili
tutun.

Bildirim sUresinde dogru sifirlama igin
gOstergenin yanip sénmesi durur. Bildirim

suresinin dogru sekilde sifirlanmasi igin @
gOstergesi bir kez yanip soner.

Karbon filtresi igin filtre bildirimini

etkinlestirmek veya devre dig1 birakmak

igin:

1. Fan ve isigin kapali oldugundan emin
olun.

2. 2 ve == tuslarini 3 saniye boyunca basili
tutun.

Her iki gbsterge de bir kez yanip sénerse

fonksiyon etkinlestirilmistir. Her iki gosterge

de bir kez yanip sonerse fonksiyon devre disi

birakilmistir.

3.7 AutoSense® filtresi bildirimi

Filtre alarmi, AutoSense® filtresini
temizlemeyi hatirlatir. Filtrenin temizlenmesi
gerektiginde, @ ve &) gOstergeleri 30 saniye
boyunca dizenli olarak yanip séner.

®

"Bakim ve Temizlik" bélimine bakin.

2. diigmesini 3 saniye basih tutun.

Sifirlama basarili oldugunda B gOstergesi bir
kez yanip séner.

3.8 Panel seslerini etkinlestirme ve
devre dig1 birakma

Panelin seslerini devre disi birakmak veya

etkinlestirmek igin:

1. Fan ve 1s1in kapali oldugundan emin
olun.

2. 3 ve & digmelerini basili tutun.

Sesler etkinlestiriimisse her iki gosterge de bir

kez ve sesler devre disiysa iki kez yanip
sOner.

@

Davlumbazin kapama sesi devre disi
birakilamaz.

3.9 WiFi baglanti kurulumu

Bu 6zellik, cihazinizi bir WiFi agina
baglamanizi ve mobil cihazinizla
eslestirmenizi saglar. Bu 6zelligi kullanarak
mobil cihazinizdan ek fonksiyonlara erisebilir,
cihazinizi kontrol edebilir, izleyebilir ve
bildirimler alabilirsiniz.

Cihaza baglanmak i¢in sunlar gerekir:

+ Internet baglantisi ile kablosuz ag,
* Kablosuz aginiza bagli bir mobil cihaz.

Sifirlama islemi bildirim sdresinin hem icinde
hem disinda gerceklestirilebilir.

Fonksiyonu bildirim siiresi devam ederken
sifirlamak igin:
1. ) digmesini 3 saniye basil tutun.

Sifirlama basaril oldugunda hve B
gOstergelerinin yanip sénmesi sona erer.

Fonksiyonu uyan siiresi disinda sifirlamak

igin:

1. Fanin kapali ve soguk oldugundan emin
olun.

Frekans/Protokol WiFi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Gii¢ WiFi 2.4 GHz: <20 dBm

Sifreleme WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

Uygulamay yiikleme
Cihazi WiFi ile baglamak icin asagidaki
adimlari uygulayin:

1. Cihazin prize takili ve agik oldugundan
emin olun.

2. Mobil cihazinizin, cihazinizi eklemek
istediginiz ayni kablosuz aga bagli
oldugundan emin olun.

3. Uygulamayi indirmek igin kullanim
kilavuzunun arka kapaginda bulunan QR
kodunu, mobil cihazinizin kamerasini
kullanarak tarayin. Uygulamayi dogrudan
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Google Play (Android) veya App Store
(i0S) lizerinden de indirebilirsiniz.

4. Uygulamayi agin ve bir hesap olusturmak
icin kaydolun.

Cihazin kablosuz baglantisinin
yapilandiriimasi

Kurulum sirecini tamamlamak igin
uygulamadaki su talimatlari izleyin:

1. Cihazinizin tizerindeki 1 ve O tuslarini

basil tutun, = goOstergesi surekli yanip
soner. Kurulum islemi devam ediyor.

2. Kurulum sirecini tamamlamak igin
uygulamadaki talimatlar izlemeye devam
edin.

®

Kurulum islemini durdurmak igin, ol
veya herhangi bir hiz seviyesi digmesine
basin.

p—~
=
A4

Kurulum basariyla tamamlandiktan sonra
gOstergesinin yanip sénmesi durur ve sabit
yanar.

®

Kurulum islemi 1 dakikayi asarsa, kontrol

=
paneli bekleme moduna girer, =
gOstergesi séner ve uygulama, kurulum
durumu hakkinda geri bildirim saglar.

Kurulum islemi basarisiz olursa bu gosterge,
6 saniye boyunca hizli bir sekilde yanip séner
ve ardindan kapanir. Islemi tekrarlayin.

4. BAKIM VE TEMIZLIK

4.1 Temizleme ile ilgili notlar
Temizlik Maddeleri

@

Uygulama kullanilarak yapilan her

islemde = gdstergesi 3 kez yanip

soner.

Cihazin kablosuz baglantisinin Devre Dis1
Birakilmasi / Etkinlestirilmesi

WiFi baglantisin1 gegici olarak devre disi
birakmak igin, = ve B* digmelerini basili
tutun. = ve ‘8" gdstergeleri iki kez yanip
soner ve = gostergesi soner.

WiFi baglantisini tekrar etkinlestirmek igin
= ve ¥ tuslarina basil tuttugunuzda i ve
1: géstergeleri bir kez yanip séner.

Cihazin kablosuz baglantisinin
sifirlanmasi

WiFi agindan ¢ikmak igin e O
digmelerine basin ve basil tutun. Basarili bir
sekilde sifirlanana kadar = gostergesi
yanip soner.

Bu islem, cihazin WiFi agindan ¢ikariimasiyla
sonuglanir. Baglantiyl yeniden kurmak igin
'Cihazin kablosuz baglantisinin
yapilandirilmasi' béliminde acgiklanan tim
adimlar tekrarlayin.

Daviumbaz temiz tutunuz

Asindirici deterjan ve firgalar kullanmayin.
Cihazin ylizeyini yumusak bir bez ve deterjanl sicak
su ile temizleyin.

Pisirmeden sonra cihazin bazi bélimleri sicak kalmis
olabilir. Cihazin tzerinde leke kalmamasi igin, cihaz
sogutularak temiz bir bez veya kagit havluyla kurulan-
malidir.

Yiizey malzemesinin bozulmasini énlemek igin cihazi
her ay temizleyin.

ic kisimdan ve yag filtrelerinden yaglari iyice temizle-
yin. Birikmis yaglar ya da diger artiklar yangina sebep
olabilir.

Filtre bildirimi agikken filtreleri temizlemek igin talimat-
lari izleyin. Glnlik Kullanim bélimine bakin.

Karbon filtre

Lekeler orta derece etkili bir deterjanla temizlenmeli-
dir.

Karbon filtrenin saturasyon siresi, pisirme tirline ve
yag filtresinin temizlenme sikligina bagl olarak degi-
sir. Aksesuarla birlikte verilen brosire bakin.
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®

Herhangi bir bakim islemi yapmadan
Once, ocakta herhangi bir pisirme kabi
olmadigindan ve davlumbaz ile ocagin
glc kaynagi baglantisinin kesildiginden
emin olun.

4.2 Yag filtresinin temizlenmesi

Filtreler, karsi tarafta bulunan klipsler ve
pimler kullanilarak takilabilir.

Filtreyi temizlemek igin:

1. Agmak igin kapagi gekin.

2. Davlumbazin altinda bulunan filtredeki
tutamagi gekin ve filtrenin 6ntind hafifce
asagi dogru egin.

Y,
I,
s

3. Yag filtrelerini asindirici olmayan
deterjanlar kullanarak elde veya bulasik
makinesinde yikayin. Yag filtrelerini elde
yikamanizi éneririz.

®

Bulasik makinesi dusik bir sicakhiga ve
kisa bir programa ayarlanmalidir. Yag
filtresinin rengi degisebilir, bu cihazin
performansini etkilemez.

4. Filtreleri yeniden takmak igin ilk iki adimi
ters sirada yapin.

Mimkinse adimlari tim filtreler igin

tekrarlayin.

4.3 Karbon filtre degisimi - istege
bagh ®

@

Tarlne bagl olarak bazi filtreler yeniden
kullanilabilir. Filtreyle birlikte gelen
brostre bakin.

Filtreyi degistirmek igin:

1. Yag filtrelerini cihazdan ¢ikarin.

Bu bdélimdeki "Yag filtresinin temizlenmesi"
kismina bakin.

2. Tirnaklari filtrenin altina dogru gekin.

3. Filtrenin 6niind hafifge asagi dogru egin,
ardindan cekin.

4. Yeni bir filtre takmak igin, adimlari
asagidaki sirayla gergeklestirin.

U UL

Ayri bir Talimatlar kitapgigina bakin.

4.4 AutoSense filtresini temizleme

@

AutoSense filtresi bildirimi agikken filtre
temizlenmelidir. "AutoSense filtre
bildirimi" bélimine bakin.

Filtreyi gikarmak igin:

1. Yag filtresini cihazdan gikarin.

"Yag filtresinin temizlenmesi" bolimine

bakin.

2. Filtreyi saat yonuinde gevirin (1) ve
cekin(2).
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3. Filtreyi deterjan kullanmadan sicak suda
yikayin.

5. SORUN GIDERME

/\ UYARI!
Giuvenlik bélimlerine bakin.

5.1 Bu durumlarda ne yapmali...

4. Filtreyi geri takmak i¢in bu adimlari ters
siralamada yapin.

/\ DIKKAT!

Filtrenin cihaza geri takilmadan 6nce
tamamen kurutulmasi gerekir.

4.5 Lambanin degistirilmesi

Bu cihaz bir LED lamba ve ayri bir kumanda
(LED siirticu) ile gelir. Bu pargalar yalnizca
bir teknisyen tarafindan degistirilebilir.
Herhangi bir ariza durumunda "Guvenlik
Talimatlan" bolimiinde "Hizmet" kismina
bakin.

Sorun Olasi sebep

Coziim

Cihazi galistiramiyorsaniz.

Cihaz gli¢ kaynagina baglan-
mamistir ya da elektrik bag-
lantisi dogru sekilde yapilma-
mistir.

Cihazin elektrik kaynagina dogru sekilde
bagl olup olmadigini kontrol edin.

Cihazi galistiramiyorsaniz.

Elektrik gli¢ kaynagi yoktur.

Sigortay! veya ana salteri kontrol edin. Si-
gorta veya salter devreyi kesmeye devam
ederse, kalifiye bir elektrikgiye basvurun.

Cihazi galistiramiyorsaniz.

Kabin kapilari kabin gévde-
siyle hizalanmamis.

Kabin kapilarini hizalayin.

Lamba yanmiyor.

Lamba arizaldir.

Yetkili Servis Merkezini arayin.

Parlaklik seviyesi veya isik rengi si-
cakhgi talimatlarda agiklanan sekil-

de degil.

Perfect illumination ayari
yanlis.

Ug renk sicakhigini da degistirip degistire-

meyeceginizi kontrol etmek igin E0 tusuna
basin.

Lamba arizalidir.

Yetkili Servis Merkezini arayin.

Cihaz yeterince buhar emmiyor.

Motor hizi olusan buhar igin
yeterli degil.

Motorun hizini artirin.

@ . . .
auto gOstergesi yanip soner.

Fonksiyonun dahili sensori
kendi kendini ayarlama mo-
dundadir.

"Gunlik kullanim" béliminde AutoSense
kismina bakin.
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Sorun

Olasi sebep

Coziim

A(fn))o gostergesi Ug kez hizli bir sekil-
de yanip sonlyor ve AutoSense
fonksiyonu baslatilamiyor.

Fonksiyon kalici olarak devre
disi birakilir.

Fonksiyon etkinlestirilir. "Gunlik kullanim"
béliminde AutoSense kismina bakin.

A(fn))o gostergesi U¢ saniye hizh bir
sekilde yanip sénuyor ve AutoSen-
se fonksiyonu baslatilamiyor.

Bir ariza var.

Yetkili Servis Merkezini arayin.

Filtre alarm géstergesi @ = ve-

ya 2 ile birlikte yaniyor.

Filtre alarmi acik. Yag filtresi
temizlenmeli veya (istege
bagli)) karbon filtre degistiril-
meli ya da temizlenmelidir.

"Gunluk kullanim" bélimiinde filtre bildirimi
kismina bakin.

Filtre alarm gdstergesi @ , A(EH??D ile
birlikte yaniyor.

AutoSense filtre alarmi agik.
Filtre temiz olmalidir.

"Gunlik kullanim" béliminde AutoSense
filtresi bildirimi kismina bakin.

Uygulama, cihaz ile baglanti kura-
miyor.

Baglanti sorunlari.

Kablosuz baglanti sinyalini kontrol edin.

Kablosuz baglantinin agik oldugundan emin
olun. Lutfen “Wi-Fi baglanti kurulumu” bol-
mine bakin.

Mobil cihazinizin kablosuz aga bagl oldu-
gunu kontrol edin.

Ev aginizi ve modeminizi kontrol edin.

Modeminizi yeniden baslatin.

Kablosuz aginizda baska problemler varsa
kablosuz hizmet saglayiciniz ile irtibata ge-
cin.

Yeni bir modem kuruldugunda veya modem
yapilandiriimasi degistirildiginde cihazin,
mobil cihazinizin veya ikisinin de yapilandi-
rilmasi gerekebilir. Litfen “Wi-Fi baglanti
kurulumu” béliimiine bakin.

Uygulama ile cihaz arasinda bag-
lanti kopuklugu yasaniyor.

Baglanti sorunlari.

Kablosuz sinyalinin cihaza ulastigindan
emin olun. Modemi miimkiin oldugu kadar
cihazin yakinina getirmeye ¢alisin veya bir
kablosuz menzil genisletici kullanmay! de-
neyin.

Kablosuz sinyalinin, mikrodalga tarafindan
kesilmediginden emin olun. Mikrodalgay!i
kapatin. Mikrodalga ile cihazinizin uzaktan
kumanda fonksiyonunu ayni anda kullan-
maktan kaginin.

6. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1.

durumunda tiketici;

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi b.

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu c.
bildirerek s6zlesmeden dénme,
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Satilani alikoyup ayip oraninda satis
bedelinden indirim isteme,

Asiri bir masraf gerektirmedigi
takdirde, batiin masraflar saticiya ait



olmak Uzere satilanin Ucretsiz
onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistirilmesini isteme,
secimlik haklarindan birini kullanabilir.
Saticl, tliketicinin tercih ettigi bu talebi
yerine getirmekle yukimltdur.

2. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesi haklari Uretici veya
ithalatciya karsi da kullanilabilir. Bu
fikradaki haklarin yerine getiriimesi
konusunda satici, Uretici ve ithalatgl
muteselsilen sorumludur. Uretici veya
ithalatci, malin kendisi tarafindan
piyasaya surlilmesinden sonra ayibin
dogdugunu ispat ettigi takdirde sorumlu
tutulmaz.

3. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistiriimesinin satici igin orantisiz
guclukleri beraberinde getirecek olmasi
halinde tiketici, s6zlesmeden donme
veya ayip oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.
Orantisizligin tayininde malin ayipsiz
degeri, ayibin 6nemi ve diger secimlik
haklara basvurmanin tuketici agisindan
sorun teskil edip etmeyecegi gibi hususlar
dikkate alinir.

4. Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz misli
ile degistirilmesi haklarindan birinin
segilmesi durumunda bu talebin saticiya,
Ureticiye veya ithalatciya
yoneltiimesinden itibaren azami otuz is
gund, konut ve tatil amach tasinmazlarda
ise altmis is glinu iginde yerine getirilmesi
zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci
maddesi uyarinca ¢ikarilan yénetmelik eki
listede yer alan mallara iliskin, tiketicinin
Ucretsiz onarim talebi, ydnetmelikte
belirlenen azami tamir suresi iginde
yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger
secimlik haklarini kullanmakta serbesttir.

5. Tiuketicinin s6zlesmeden donme veya
ayip oraninda bedelden indirim hakkini
sectigi durumlarda, 6demis oldugu
bedelin timu veya bedelden yapilan
indirim tutar1 derhal tiketiciye iade edilir.

7. GEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri
A
donustardlebilir TO. Ambalaji geri donisim

6. Secimlik haklarin kullaniimasi nedeniyle
ortaya gikan tim masraflar, tiketicinin
sectigi hakki yerine getiren tarafca
karsilanir. TUketici bu segimlik
haklarindan biri ile birlikte 11/1/2011
tarihli ve 6098 sayili Tlrk Borglar Kanunu
hdkdmleri uyarinca tazminat da talep
edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildign yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine
veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Uretici / ihracate :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Day. Tiik. Mam. San.
Tic. A.S.

Adres: inci Cikmazi No:3 inci Ofis Zemin Kat
Daire:6 Altunizade 34662

Uskudar, istanbul-Tirkiye

Musteri Hizmetleri : 0 850 2503589
musteri_hizmetleri@electrolux.com

WEB: www.electrolux.com.tr

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim 6mri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urunlerinde ise 10 yildir.
Kullanim émr, Uretici ve/veya ithalatgi
firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini
ve bakim siresini ifade eder.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

icin uygun konteynerlere koyun. Elektrikli ve
elektronik cihaz atiklarinin geri dénusimine
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ve gevre ve insan sagliginin korunmasina tesislerinize gdnderin ya da belediye ile

yardimci olun. Ev atigi semboli i bulunan irtibata gecin.
cihazlari atmayin. UrtinG yerel geri dontisiim
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NackaBo npocumo po Electrolux! iakyemo, wo o6panu Haw
npunag.

OTpumaTy Nopaau 3 BUKOPUCTaHHS, BpoLuypu, IHCTPYKLii 3 YCYHEHHSI HECpaBHOCTEW,

@ iH(bopMaLito LoJo cepBiCy Ta PEMOHTY:

www.electrolux.com/support

Moxxe 3mMiHnTUCA 6e3 OMNOoBILLEHHS.

3MICT

1. IHOOPMALIA MPO BE3MEKY | BCTAHOBJIEHHA. ...
2. OTTUC BUIPOBY ... s
3. WOOEHHE BUKOPUCTAHHA. ...
4. JOTTIAO TAUUCTKA ..
5. YCYHEHHA MPOBJIEM.... ..o
6. OXOPOHA OOBKHUIIA. ...t

1. IHOOPMALIA NMPO BEIIMNEKY | BCTAHOBJIEHHA

/\ NOMNEPEMXEHHA!

IHchbopmaLito npo Gesneky Ta
BCTAHOBMEHHS AMB. B OKPEMOMY OyKNeTi
iHCTPYKUi 3i BCTaHOBNEHHS. Mepen
BMKOPUCTAHHSIM Y1 0GCIyroByBaHHSIM
npunagy yBaxkHo npoyuTante posginu
oo 6esneku.

2. OrNncC BUPOBY

2.1 Ornsapg naHeni kepyBaHHA

T

© = = 0

o o

OOO00000e e

)

B-
B-
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DyHKLUiA Onuc

Mepwa wemnakicts / Bumk. [BUryH nepeMmnkaeTbcs Ha nepLuy LWBKAKICTb. MoBTopHe abo TpuBa-
ne HaTUCKaHHSA Nig Yac poboTu iHWMX YHKLUIA BUMMKaE npunag.

H

[pyra wenakictb [BUryH nepemmnkaeTbCsa Ha Apyry WBUAKICTb. [licna apyroro Hatu-
CKaHHs1 npunag BUMMKaETbCS.

)

TpeTs WBNAKICTb / PyHKLIS [BUryH NnepemmnkaeTbCs Ha TPEeTHo WBNAKICTb. HaTUCHITL | yTpumyiTe
Boost NPOTAroM 2 cekyHA, Lwo6 yBiMKHYTU dpyHKLito Boost. [ipyre HaTUCHEH-
HS1 BUMMKaE npunag.

)

AutoSense YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS (byHKLii AutoSense.

]

Breeze Butsixka npautoe Ha HaiHWKYUiA LWwemakocTi. Yepes 60 XBUNWH ABK-
r'YH BUMUKAETHCS.

&

ﬂ KonipHa TemnepaTypa cBiTna 3MmiHIo€E KonipHY Temneparypy cBiTna.

Namna Bmukae Ta BUMMKaE NiacBiTKy. 3MiHIOE iIHTEHCUBHICTb NiACBITKU.
E IHamkaTop WiFi Bkasye cratyc nigkntoveHHs o Wi-Fi.

E ABTOMaTUYHE OXONOMKEHHS Bkasye, LLj0 aBTOMaTU4HE OXONOMXKEHHS YBIMKHEHE.

AutoSense nosigomneHHsi npo  Harapye npo HeobxigHicTb 3amiHy abo ounLLeHHs dinbTpa
dinbTp AutoSense.

B

MosigomneHHs npo inbTp Harapye npo HeobxigHiCcTb 3amiHy abo OYMLLIEHHS BYTiNbHOrO (inbT-
pa Ta OYULLIEHHS XXUPOBOTO diNnbTpa.

—
—

3. WWOAEHHE BUKOPUCTAHHA

3.1 BUKOpUCTaHHA BUTSXKN — @
PY4YHUN pexum

MepeBipTe pekoMeHOoBaHy LUBUAKICTb
BiANOBIAHO 40 TabNMUi HUKYe.

PekomeHayeTbes 3anuwaTtin BUTSXKY
npautoBaTh NPOTAroM NpUGIM3HO
15 XBUNWH OO Ta Nicns roTyBaHHs.

0|1 HarpiBaHHs i, roTyBaHHS B HAKPUTOMY Kpu-

LLIKOKO MOCY. YBIMKHEHHSA Npunagy
roTyBaHHﬂ B HAaKPUTOMY KPULLKOKO nocy,qi Ha nﬂﬂ KepYBaHHSI BUTSDKKOHO:
2 KiNbKOX 30Hax HarpiBaHHs abo kKoHopkax, '
nerke 0BcmaxyBaHHs. HaTucHiTb NOTPIGHY KHOMKY LLUBWMAKOCTI
BEHTUNATOpA.

BapiHHA Ta cMaXeHHs BEeNuKOI KinbKocTi ixi
3 6e3 KPULLKM, FOTYBaHHS! Ha KillbKOX 30HaX Ha-

rpiBaHHst abo KOHpopKax. BUMKHEHHS npunagy

BapiHHsa Ta cMaXeHHs BenuKoi KinbkocTi ixi L|.|,06 BUMKHYTU BEHTUNSTOP, HATUCHITL
qre 6e3 KpULLKK, BUCOKa BOMOriCTb. Yepes 8 xBu- ’
2s)

MK NPUNaZ MOBEPTAETHCS 0 NONePenHLOro aKTUBOBaHY LUBUIKICTb 3HOBY ab0 HAaTUCHITb i
HanawTyBaHHs. YTPUMYIATE KHOMKY OI 1

OcBixae NoBiTPst Ha KyxHi Nicns roTyBaHHs 3
<= OYXe HU3bKUM piBHEM LUYyMY. PYHKLIS BUMU-
~™  KaeTbCs aBTOMaTUYHO Yepes 60 xBUnuH. Bu-

KOPUCTOBYITE NULLIE NICNSA NPUrOTyBaHHS.

133



Perfect lllumination - MMigceiTka

®

[ligceiTka BUTSXKM NpaLoe He3anexHo
Bif iHLLIMX PYHKLIN BUTSKKN.

YBiMKHEHHS1 Ta BAMKHEHHS NiACBITKU
LLlo6 ocBiTUTM BapubHy NOBEPXHIO,

HaTUCHITb KHOMKY Q. Hatuchite KHOMKY O
e pas, wob 3MiHUTU IHTEHCUBHICTb MiACBITKN
B TakoMy nopsgky: «MakcumanbHay,
«CepepaHsy», «Hnsbkay, «BUMK.».

LLlo6 BUMKHYTM MiACBITKY, HATUCHITB i
YTPUMYITE KHOMKY O NpOTAroM 3 CeKyHA.

BcTaHOBNEHHs KOMipHOI TeMnepaTtypu
cBiTna

®

Butspkka 3anam’siToBye OCTaHHE
HanawTyBaHHS KONipHOI TemnepaTtypu
cBiTna.

IcHye gBa cnocobu BCTaHOBUTU KOMipHY
TemnepaTypy cBiTna:

1. HaTucHiTb kHonky “B%, 06 3MiHMTK
KOMipHY TemnepaTypy 3 HelTpanbHOro
CBiTNa Ha CBITNO B AianasoHi Big Tennoro
[0 XOnogHoro.

2. HaTucHitb i yTpumyiite kHonky “8%, 1106
NaBHO NEPEXOAUTU MiX BapiaHTaMu
KOMipHOT TemMnepatypu ceiTna.
BignycTiTb Ti, KOnn gocsrHeTe NoTpiGHOro
HanawTyBaHHS.

AuroraTech®

LISt doyHKLUis aBTOMaTUYHO peryntoe Komip Ta

iHTEHCMBHICTb NiACBIYYBaHHS 3anexHo Bia

Yyacy fobwu, CTBOPHOYY ONTUMANbHY

aTtMmocdepy. BukopuctoByinTte gogaTok, Ans

BBIMKHEHHS Lli€i YHKLT.

®

Micns akTmBauii B gogaTky dyHkuis 6yae
cnpauboByBaTH LLOpasy, Konu
BMUKaeTbCA niagceiTka. By Bce we
MOXEeTe BpYyYHY HanawiTysaTtu
napameTpu NiAcBITKX 3a 4OMNOMOro

kromok O i 1%, OpaHak, dyHKLjo
AuroraTech® 0Oyne feakTMBOBaHoO.

3.2 Hob2Hood®

Lle dyHKuisi, Aka 3a LONOMOro siKoi
BapwnbHa NOBEPXHSA NiOKNIOYAETLCS 40
BUTSDKKW. BapunbHa noBepxHs Ta BUTSKKa
obnagHaHi iHbpayepBOHUM NpuiMayem.
LLIBnMAKiCTe BEHTUNATOPA BU3HAYAETLCS
3anexHo Big obpaHoro pexvmy Ta
TemnepaTypu Hanurapsdilioro nocyay Ha
BapuInbHili noBepxHi. Kpim Toro, B moxete
BPYYHY perynioBaTti BEHTUNATOP 3a
[0MOMOroK BapunbHoi naHeni. Lo doyHKuito
MOXHa BMVKaTW 3 NaHerni BapuibHOI
NMOBEPXHI.

@

[oknagHy iHdopmadito woao
BMKOPUCTaHHS Ui€i pyHKLUiT HaBeaeHo B
IHCTPYKL|iT 3 BUKOPUCTaHHSA BapuibHOI
NMOBEPXHI.

@

IHbopmaLito oA BUKOPUCTAHHS
dyHKLii pa3om 3 pyHKuieto AutoSense®
amB. y po3aini AutoSense®.

3.3 AktuBaduis ¢pyHkuii Boost

[Mpu HaTuCKkaHHI Ta yTpumyeTe ¥, dyHKUis
Boost nounHae npautoBaTty npotarom 8
XBUNWH. licns uboro Nnpunag nosepTaeTbes
[0 NonepeaHbOoro HanalTyBaHHS LBUAKOCTI.

3.4 AutoSense

DyHKUiA aBTOMATUYHO perynioe piBeHb
LUBMAKOCTI BEHTUNATOPA Ha OCHOBI AaHNX
patynka TVOC(3aranbHuii BMICT NeTH4YMX
OopraHiYHuX Cronyk), Temnepartypu Ta
BiAHOCHOI BOMNOrocCTi NOBITPS, O NOCTynae
Bij BapuibHOI NOBEPXHI.

1. HatwucHiTb A(il'?% LWO6 YBIMKHYTM PYHKLiO.
3acBiTUTbCA IHOMKATOP (OYHKLT.

2. o6 BUMKHYTU (DYHKLitO, HATUCHITb o

abo 6yab-5Ky iHLWY KHOMKY PiBHSA
LLBUAKOCTi Ha NaHeni kepyBaHHs
BUTSKKOIO.
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/\ NMONEPEDXEHHS!

AKuo Bala BapunbHa NOBEPXHS
ocHalleHa yHkuieto Hob?Hood,
nepekntouiTh ii pexxum H1 gna
BMKOPUCTaHHSA pa3om 3 AutoSense. Y
uboMy pexumi, pyHkuis AutoSense Ta
niAcBiTKa aKTMBYIOTLCA aBTOMaTUYHO
LLlopasy, KoM BMUKaAETLCSA BapuibHa
noeepxHs. [Ine. nocibHMK kopncTyBaya
ONSA BapuIbHOI NOBEPXHI.

@

Mpn BUKOPUCTaHHI 3 ra30BOIO BapuIbHOKO
noBepxHer (PyHKUIA MOXe npavoBaTy
Ha BinbLU BUCOKMX LUBMOKOCTAX Yepes
3ropsiHHA rasy.

@

IMig yac TpMBanoro NpUroTyBaHHs ixi,
KON BUAINAETbCA HE3HAYHA KiNbKiCTb

3anaxy (Hanpuknag, npy noBifibHOMY

/N MONEPEMXEHHA!

[MpoTsarom nepwmx 96 roguH nicns
nigKnYeHHs npunagy us dyHkuisa
npauoe B cnewjianbHOMY pPexumi 3anycky
ONA HanawTyBaHHA AaTyunka nosiTps. B
peXuMmi 3anycky pearyBaHHS BUTSKKM
MOXe BiApi3HATMCA. [POTArom Lboro

yacy iHamkaTop el nynbCye.

rOTYBaHHI), BUTSXKKa MOXe 3yNUHUTUCS, a
NOTIM 3HOBY BBIMKHYTMCS NPOTSArom
OEKiNbKOX CeKyHA. FAKLLO MOTYXHICTb
BapwUSIbHOI NOBEPXHI Ay)Ke HU3bka, 3anax,
LLIO YTBOPIOETBCS, MOXe ByTu
HegocTaTHIM AN HanexXHoro
dyHKLioHyBaHHA AutoSense. AkLo
BUTSDKKA BUMUKAETBLCS | HE
nepesanycKkaeTbCs, BUKOPUCTOBYWTE

py4dHE HanalwTyBaHHA ONA yl'lpaBl'IiHHFl

/N\ NMONEPEQXEHHSA!

BigkntoueHHs enekTpoeHeprii abo
BMMKHEHHS Ta NMOBTOPHE BBIMKHEHHS
npunagy npu3BoauTb [0
CcamMoHanalTyBaHHS BHYTPILLUHbOrO
natyuka. MoBHe BiAHOBNEHHSA (OYHKLT
MOXe 3alHATK A0 24 roavH.

Helo.

[na BUMKHEHHSA cpyHKUii HA NOCTiNHIN
OCHOBI:

1. [lepekoHanTecs, O BEHTUNATOP i
MiacBiTKa BUMKHEH.
()

2. HatucHiTb | yTpUMyInTE KHOMKM b Ta

(s

) . = -
IHamkaTopu A(u% i <% 6numatoTb ABii.

®

dyHKuia AutoSense moxe npautoBaTtu
MakcMMyM 5 roguH.

[Ansa noBTOpHOro yBiMKHYTU hyHKLii:
1. [lepekoHanTecs, O BEHTUNATOP i

MiacBiTKa BUMKHEH.
()

®

HaTuckaHHs KHOMKI S npv BUMKHEHI
BUTSKUI 3anyckae dyHkuito AutoSense
Ha wBmnaKocTi Breeze 3a NpoOMOBYaHHAM.
Ao Bxe BMOpaHO iHLWY WBMAKICTb i
BEHTUNATOP Npaytoe, PyHKLiA
AutoSense 3anycTuTbCs Ha Ui
LUBMAKOCTI.

(64

. . ~ (
2. HatuCHITb | yTPpUMYINTE KHOMKM avro TA
@) - =
IHavkaTOpU 21 E enumators OOuH pas.

3.5 ABTOMaTU4He oxonomxkeHHs J:

Lis doyHKLiS BMUKAETbCA aBTOMaTUYHO, KON
Temnepatypa BUTsHxKu nepesuiyye 70°C.
Butspkka npogoBxye npavioBaT Ha TPeTin
LUBUAKOCTI AN51 OXONOMXKEHHS. 3acBiTUTbCSA

/\ YBATA

Lis doyHKuis yyTnvBa 4o Mutoymx 3acobis.

Micns ounieHHs 3avekante
LLIOHaNMeHLLEe NiBrOAMHK, NepLU HiXK
YBIMKHYTU OYHKLIitO, W06 YHUKHYTK
HEeHaBMUCHOI akTuBauii dpyHKUii Boost.

iHOVKaTOp i3 CMMBOJSIOM ﬂ Ha naHeni.
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3 MipkyBaHb 6e3neku, Ko nig vac
poboTu chyHKLii Temnepatypa
36iNnbLUYeTbCS, BUTSXKKA BUMUKAETLCS, @
cumeon Bé nounnae 6nuvaru. Butsxkky

MOXHa 3HOBY BBIMKHYTU, KOMMW iHAMKATOP
MPUNUHUTL GrimaTu.

3.6 CnoBiweHHA npo ¢inbTp

CurHan nonepemxeHHst pinbTpa cnyrye
HaragyBaHHAM NPO HEOOXIAHICTb OYULLIEHHSI
XMpPOBOro inbTpa, a Takox 3amiHu abo
OYULLEHHSA BYTiNIbHOro inbTpa, 3anexHo Big

noro tTuny. lHankaTop @i =X nocriitHo
6numae npotarom 30 cekyHA, AKLO NoTpiOHO

OYUCTUTU XKMPOBUI PINbTP. IHANKaTOP @ i 2
©numae aBidi Ha cekyHay KoxHi 30 cekyHa,
AKLLO NOTPIOHO 3aMiHWUTW YY1 OYUCTUTH
BYrinbHUIA inbTp. CkMgaHHA MOXHa
BMKOHATU Mif, Yac nepiofy CMoBiLLLEHHS YK
nicnsa Moro CnnvBaHHS.

®

Lis doyHKuis BMyKaeTbesa vyepes 40 roguH
po6OTU BUTSKKN, KOMNW XXNPOBUIA INbTP
noTpebye ounLeHHs, i Yepes 160 roguH,
KOnu BYrinbHUA ginbTp notpebye
oyuLEHHs abo 3aMiHu.

®

[uB. NyHKT « OYMLLEHHS XXMPOBOTO
dinbTpay B po3aini «dornag i
OYMLLIEHHS.

®

[vB. NyHKT «O4mnLLEHHSA BYTifIbHOro
GinbTpay abo «3amiHa BYrinbHOro
dinbTpar B po3aini «dornsag i
OUULLIEHHS».

AnAa cknaaHHA NivnnbHUKa PYHKLIN:

Y BMNagKy >XMpoBOro ginbTpy, HATUCHITD i
yTpUMyiTe = npoTAroM 3 CeKyHA.

Y BUnNagKy BYrinbHOro inbTpy, HATUCHITH i
yTpumyiTe 2 NpoTAroM 3 cekyHA.

IHOMKaTOp NpUNUHAE GaMMaTti Npu
npaBuIbHOMY CKUZAHHI NPOTAroM nepiogy

CMOoBIiWEeHH4. [HankaTop @ Onvumae oauH pas
ANS NPaBWUbHOrO CKUAAHHS NiCNs 3aKiHYeHHs
nepioay CroBiLLeHHS.

LLlo6 yBiMKHYTU a60 BUMKHYTHU
CcrnoBileHHs Npo dinbTp Ansa ByrinbHoro
cinbTpa:

1. [epekoHariTecs, WO BEHTUNATOP i
niacBiTKa BUMKHEH.

2. HaTtucHiTb i yTpumynte 2 Ta & npoTArom
3 cekyHA.

Axwo obmaea iHankaTopu 6nMmaloTe 0auH

pas, hyHKLiA yBiMKHEHa. AkLo obuasa

iHOukaTopu 6nvMmaroTb ABidi, PyHKLi0

BMMKHEHO.

3.7 NMoBigomneHHsa npo PinbLTP
AutoSense®

CurHan nosigomneHHs npo inbTp Haragye
Npo HEOOXIOHICTb OYMLLEHHSA INbTPY

R () .
AutoSense®. IHankaTopu ‘@ i A(UT)O MOCTiliHO
6numatoTb npoTsirom 30 cekyHAa, KO
NOTPIBHO OYNCTUTUN INBTP.

@

Oue. po3agin «[ornag Ta OYnLLEHHS».

CKMAaHHs MOXHa BMKOHATU Mig yac nepiogy
CMOBILLEHHA YM NICNS AOro CrfvMBaHHS.

LLlo6 ckmHyTK dyHKLito Nig Yac nepiogy

CNOBILLUEHHSA:

1. HaTucHITb | yTpyMyWiTE KHOMKY o
NPOTAroM 3 CeKyHA.

(o)) )
|H,D,|/|KaTOpM A(UT)O Ta @ nepectaHyTb 6numaTtu
Yy pa3i npaBUJTIbHOTO CKMOaHHA HanalwTyBaHb.

[ns cknaaHHA yHKLiI no3a nepiogom
CMOBILYEHHS:

1. [lepekoHanTecs, O BEHTUNATOP
BVMMKHEHO.

S o @)
2. HaTUCHITb | yTPUMYINTE KHOMKY avto
NpOTAroM 3 CeKkyHA.
Y BMNagKy NpaBuIbHOrO CKMAAHHS iHAMKaTop

@ onumaTtMmMe oauH pas.

3.8 BUMKHeHHSA Ta YBIMKHEHHSA
3BYKiB naHeni

LL{o6 BMMKHYTU ab0 BBIMKHYTUW 3BYKV NaHeni:
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1. TlepekoHanTecs, WO BEHTUNSATOP i
niacBiTKa BUMKHEHI.

2. HatucHiTb i yTpuMyiTe KHOMKM 3 Ta &,
O6uaga iHgmkaTopy 6rnMmatoTb OAMH pas,
AKLLO 3BYK YBIMKHEHO, | ABidi, SKLLO 3BYK
BUMKHEHO.

®

SByKOBi CUrHann BUMKHEHHA BUTAXKU
HEMOXITMBO BUMKHYTU.

3.9 HanawTyBaHHA nigknoYeHHA
WiFi

List doyHKUis go3BONSE NIOKMOYUTI NPUCTPIN
po mepexi WiFi Ta noegHaTtu noro 3
MOOGiNbHUM NPUCTPOEM. 3a JOMOMOTOH Ljiel
dYHKLUiT BU MOXeTe oTpumaTtn JocTyn A0
[04aTKOBUX (PYHKLIN, KepyBaTu NPUCTPOEM i
KOHTPOMOBATN MOro 3 MOOINIbHOro NPUCTPOLO,
a TaKoX OTPMMYBATU CMOBILLEHHS.

LLlo6 nigkntountn npunag, noTpibHo:

+ bBesgpoToBa Mepexa 3 BUXO4OM B
IHTepHeT,

*  MobGinbHWA NPUCTPIN, NigKNOYEHWIn 40
BaLLOi 6e34p0TOBOI MepeXxi.

4. BigkpuiTe [oOaToK Ta 3apeecTpymnTecs,
o6 cTBOpPUTM OONIKOBUIA 3anuc.

HanawTtyBaHHs 6e3apoToBOro
nigKnoYeHHA npunaagy

[oTpumyWTech IHCTPYKLi Yy AOAATKY, Wo6
3aBepLUMTX NpoLec NPUEAHaHHS:

1. HatucHiTb i yrpumyiite kHonku 8% ta &

ey .
Ha npunagi, = iHAMKaTop MOCTIHO
6numae. TpyBae npoLec NpUeQHaHHS.
2. TlpopoBxyriTe 4OTPUMYBATUCh IHCTPYKLIN
y foaatky, Wob 3aBepLumnT npouec
NpUESHaHHS.

@

LLlo6 3ynuHWUTK Npouec NiaKnioYeHHs,

HaTUCHITb 0|1 abo byab-siKy 3 KHOMOK
PiBHS LUBUAKOCTI.

Micna yCrILWHOro npuegHaHHA IHAuKaTop +

nepectae 6numatu Ta NOYMHaE ropiti
NOCTINHO.

@

FAKLLO NpoLec NpUeSHaHHS TpMBaE

[oBLe 1 XBUMWUHK, NaHENb KepyBaHHS

NEPEXOAUTL Y PEXMM OYiKyBaHHS,
~—

YacTtoTa/npoTokon WiFi: 2.4 Ty /802.11 . =
bgn IHOMKaTOp = BUMMKAETLCA, a AOAATOK
Hagae 3BOPOTHUI 3B'A30K LWLOAO CTaTycy
MoTyXHicTb WiFi 2.4 I'Ty: <20 nbm NPUEaHAHHS.
LLincdbpyBaHHA WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-SAE

BcTraHoBneHHA goaartka

o6 nigkntountn npunag go WiFi, BukoHante

Taki gii:

1. TllepekoHanTecs, WO Npuniag nigkno4YeHo
[0 PO3ETKN ENEKTPOXKMBIIEHHS Ta
BBIMKHEHO.

2. T[lepekoHawTecs, Wo Baw MOBINbHUI
NPUCTPIN NIAKMTYEHO A0 TiEl camoi
0e3apoToBOI Mepexi, [0 AKOi BU Xo4veTe
NiAKMTYUTA CBIN Npynag.

3. Lo6 3aBaHTaXnUTn 4oAATOK, BiACKaHYNTe
3a ONOMOrOK Kamepu BaLloro
MOGinbHOro npucTtpot QR-kog,
pO3TaLLOBaHWU Ha 3BOPOTI OOKNaANHKN
IHCTPYKUiT 3 ekcnnyaTauii. Takox MoxHa
3aBaHTaXuTn JodaTtok beanocepenHbo 3
Google Play (Android) abo App Store
(i0S).

AKLWo Npouec NiaknioYeHHst He OyB
YCNiLlWHUM, iHOMKaTOP WBWUAKO bnnmae
NpoTAroMm 6 cekyHA, a NoTiM BUMUKAETHCS.
[MoBTOpITL NpoLenypy.

@

LLlopasy, konu ais BUKOHY€ETbLCS 3a

=

Jornomoroto fgoaaTky, iHaukaTop =
6bnumae 3 pasu.

BuMKHeHHSA/yBiMKHEHHs1 6e3aApoTOBOro
nigknoYeHHA npunagy

o6 TumyacoBo BUMMKHYTU WiFi
NiAKNIOYEHHA, HATUCHITb | YTpUMynTE
kHomku == Ta ‘. lngukatopn == i X0*
6nvmatoTb ABivi, a iHgukaTop =
BUMVKaETbLCS.
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LLlo6 3HoBY yBimkHYyTH WiFi 3’eaHaHHs,
HaTUCHITb | yTPUMYTE KHOMKK == Ta ¥,
iHOMKaTopm S 1a W% 6rMMaTUMyTb OAUH
pas.

CkuaaHHsA 6e34pOTOBOro NiAKMNYEHHNA

npunagy
LLlo6 Big'egHaTucs Big mepexi WiFi ,

HaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKM == Ta .

4. ornAan TA YACTKA

4.1 MpuUMIiTKM WOAO0 OYULLEHHA
3acob6u onsa YnLEeHHs

He BukopucToByinTe abpa3unBHi 3acobu ans 4u-
LWEeHHS Ta WiTKW.

OumncTbTe NOBEPXHIO NpUnaay 3a A0NOMOror M’sKoT
raH4yipkv, 3MoYeHoIl B TENNiii BOAj 3 4OAaBaHHAM
M'IKOro 3acoby ANst YMLLIEHHS.

[Micna roTyBaHHA Aeski YacTUHW Npunagy 3anuiia-
10TbCs rapsiummu. o6 yHukHyTM nnsm, HeobxigHo
3a4ekaTu, [OKW Npunaz OxoroHe, a NoTiM NpoTepTu
HacyXo Y/CTOI CepBeTKO abo NanepoBuM PyLLHK-
KOM.

BurikopucToByiiTE HearpecuBHWIA 3aci6 ANst YNLLIEHHS
nnsm.

TpumanTe BUTAXKY YACTOLO

LLlomicsausa oumnwyinte npunag, wo6 3anobirt nowwu-
KOMKEHHIO MaTepiany noBepxHi.
PeTenbHO o4nLLyiTe BHYTPILLHIO YAaCTUHY Ta XUPOBI

dinbTPU Bif XMpyY. HakonnyeHHs xupy 1 iHWKNX 3anu-

LUKIB Ki MOXEe CMPUYMHUTI 3aropsiHHS.

Konu 3acBitutbca nonepemxeHHst Nnpo dinbTp, Ao-
TPUMYWTECS IHCTPYKLIi LWOAO OYMLLEHHS PinbTpiB.
[ue. po3gin «LLlogeHHe KopucTyBaHHA».

ByrinbHun ¢inbtp

Yac HeviTpanisauii ByrinbHoro ginbTpa moxe 6yTtn

Pi3H1M B 3aneXHOCTI Bif CNocoby roTyBaHHsA Ta pery-
NAPHOCTI OYMLLEHHS XMpoBOro inbTpa. [ns. Gyknet

cepeq akcecyapis.

®

[MepL Hix BUKOHYBaTW OyaAb-sKe TEXHIYHE
0o6cnyroByBaHHs, NepekoHanTecs, LWo Ha
BapwIbHil NOBEPXHI HEMae nocyay i LWo
BUTSDKKA Ta BapuiibHa NOBEPXHSI
Bi'€AHaHI Big Q)Kepena XMBMEHHS.

=
IHaMkaTop = 6numatume, foku He byae
YCMiLIHO BUKOHAHO CKWAAHHSI HanaluTyBaHb.

Lis gist npr3BoAnTb BUMKHEHHS npunagy 3
mepexi WiFi . LLlo6 BioHOBUTM MiaKNMOYEHHS,
NOBTOPITb YCi Aii, onucaHi B po3gini
«HanawTyBaHHA 6e3apoTOBOro
NigKNYeHHs npunagy».

4.2 OumnLeHHs XupoBoro ¢inbTpa

DinbTpy BCTAHOBMEHO 3 BUKOPUCTAHHAM
3aTMUCKaYiB i LWUTUATIB HA NPOTUNEXHIN
CTOPOHi.

LLlo6 ouncTutn hinbTp,BUKOHANTE
HaBeAdeHi Hux4e aii.

1. TlOTArHITL KPULLKY, WO BigKPUTH ii.

2. TloTArHiTL pyyky Ha dinbTpi Nig,
BUTSDKKOIO | 3nerka Haxvnitb nepegHio
YacTUHY iNbTpa BHUS.

HIHTHIHTH]
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3. OuncTiTb XMpoBi PiNbTPK BPYYHY 3a
AOMOMOTOI0 ryOKM 3 BUKOPUCTaHHAM
Heabpa3nBHUX MUIAHUX 3acobiB abo
BUMWIATE iX Y NOCYAOMUIHIA MaLUnHi. Mu
PEKOMEHAYEMO OuULLYBaTU XNPOBI
DiNbTPY BPYYHY.
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[ns nocygOMUHOT MaLLWHK NOTPIOHO
BCTAHOBUTU HU3bKY TemnepaTypy 1
KOPOTKUI LUMKN MUTTS. 2Knposun inbTp
MoXe 3HebapBUTUCS, LLIO HE BNMBAE Ha

edhekTuBHICTb pobOoTU NpUnagy.

@

[uB. okpemy GpoLuypy 3 IHCTpYKUigMK
OO BCTAHOBIEHHS.

4.4 OunweHHs ¢inbTpy AutoSense

4. LWo6 yctaHOBUTU (inbTpM Ha MicLe,
NOBTOPITb NepLUi ABa KPOKN y 3BOPOTHOMY
nopsaky.

[MoBTOPITb KPOKW ANst BCiX PiNbTpiB (SKLLO

3aCTOCOBHO).

4.3 3amiHa ByrinbHoro inbTpa
(Heo60B’A3K0BO) (&)

®

3anexHo Big Tuny, inbTp Moxe
nignaraTv Yn He nignaraTv BigHOBMEHHIO.
[uB. BykneT, o noctavyaeTbcsi 3

inbTpOM.

@

®inbTp AutoSense HeOOXiAHO YNCTUTH,
KON BMUKAETLCS MOBIAOMIIEHHS PO
GinbTp. Aune. po3ain «MosigoMneHHsa Npo
dinbTp AutoSense».

LLlo6 3HATK hinbTp, BUKOHaTE HaBeadeHi
HWXYe aii.

1. 3HiMiTb XXnpoBui inbTp 3 Npunagy.

Owue. po3ain «O4nLweHHs XNpoBOro

dinbTpar.

2. TloBepHiTb iNbTP 3a rogMHHUKOBOO
cTpinkoto (1), a NoTiM NOTArHITL (2).

LLlo6 3amiHnTK ginbTp:

1. 3HiMiTb XXMPOBI hinbTpK 3 Npunagy.

OuB. nyHKT «OUYULLEHHS XUPOBOTO hinbTpa»

B LIbOMY pO34ini.

2. TloTArHITE A3MYOK Y HANPSAMKY HUXHBOT
YaCTUHU INLTPY.

3. 3nerka HaxuniTb NepeaHio YacTuHy
binbTpa BHW3, NOTIM NOTATHITb.

4. o6 BCTaHOBUTM HOBUI QINbTP,
BMKOHaWTe KPOKV B HACTYMHOMY MOPAAKY.

.

—
[ =>]

0000000

AN NEEL
D N
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3. TMpomunTte dinbTp y rapsadin Bogi 6e3
MUIAHUX 3acobiB.

4. o6 3HOB yCTaHOBMTU inNbTP, NOBTOPITb
YCi KPOKV Y 3BOPOTHOMY MOPSAAKY.

/\ YBATA

lMepen BcTaHOBNEHHAM (hinbTpa Ha
Micue BiH Mae NOBHICTIO BUCOXHYTH.

4.5 3amiHa namnu

Llen npvnag ocHalleHo CBIiTNoAi0AHO
NaMrnoto i OKPEMUM perynoBanbHUM
MexaHiamoM (cBiTnogiogHum gpansepom). Lli
aeTani Moxe 3amMiHoBaTU NnuLle
KBanicikoBaHuii cneuianict. Y Bunagky 6yab-
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SIKOI HECMPaBHOCTI 3BEPHITLCA A0 po3ainy
«Cepgic» rmaeu «IHCTpyKUii Wwoao 6esnekny.

5. YCYHEHHA MNMPOBJIEM

/N\ MONEPEDXEHHSA!

[OwuB. po3ainu 3 iHpopmadieto Woao

TEexXHikn besneku.

5.1 lii B pa3i BUHUKHEHHSA Npob6nem

Mpobnema

MoxnuBa npuyinHa

Cnoci6 BupileHHs

He BOAETbCA aKTUBYyBaTU npunag.

Mpunapg He nig’egHaHo oo
Mepexi XunBneHHs abo
nig’eQHaHo HenpaBWIbHO.

MepekoHariTecs, Wwo npunag 6yno npa-
BUIMbHO MiAKIIOYEHO 10 enekTpomepexi.

He BoaeTtbca yBiMKHYTU npunag,.

BincyTHICTb XUBNEHHS.

MepeBipTe 3anobikHMK abo BUMUKaY. AKLLO
3ano6ikHKK abo BUMMKaY NPOLOBXKYHOTH Ne-
pepuBaTu KOHTYp, 3BEPHITLCA A0 KBanidiko-
BaHOro efiekTpuka.

He BoaeTtbesa yBiMKHYTU npunag.

[BepusiTa wadwn He BUPIBHS-
Hi 3 KOpnycom Luadm.

BupisHsiiTe aBepusATa wadwu.

Jlamnoyka He CBITUTbCS.

Jlamna HecnpasHa.

3BEpHITLCA 1O aBTOPU30BAHOIO CePBICHOMO
LeHTpY.

PiBeHb sickpaBocTi abo konipHa
TemnepaTypa CBiTna He Bignosigae
OMUCaHUM B iHCTPYKLIiT.

HenpaBunbHe HanawTyBaH-
Hs Perfect illumination.

HaTucHiTb KHOMKY 3®~', o6 nepeipuTh, YK
MOXXHa 3MiHIOBaTK BCi TpU KOMipHi Temnepa-
TYypu.

Namna HecrnpasHa.

3BepHITLCA 4O aBTOPV30BAHOIO CEPBICHOrO
LEeHTpY.

Mpunaa He nornvHae 4OCTaTHLO
napis.

LLiBnakicTb ABUryHa He Bigno-
Bifae yTBOpIOBaHivi napi.

36inbLUTe WBUAKICTL ABUIYHA.

()
IHaMKaTOp auto NYIBCYE.

BHyTpIiWwHI AaTunk dpyHKLUiT
3HaXOAWUTLCS B PEXUMI camo-
HanawTyBaHHS.

[ve. AutoSense y po3aini «LLloneHHe BuKo-
pUCTaHHS».

()
IHOMKaTOop avto LWIBMAKO Brnumae
Tpuui, a pyHKuis AutoSense He 3a-
MyCKaeTbCs.

PyHKLIS BAMKHEHa Ha3aB-
xom.

YBiMKHITb ¢pyHKUito . [InB. AutoSense y pos-
nini «lLlopeHHe BMKOpPUCTaHHA».

)
IHaMKaTop avto LWIBMAKO Briumae
NPOTAroM TPbOX CEKyHA, a dyHKUis
AutoSense He 3anyckaeTbcs.

BuHuMKNa HecnpaBHiCTb.

3BepHITLCS 40 aBTOPKU30BAHOrO CEPBICHOTO
LEHTPY.

IHankaTop curHany ginbTpa @

yBiIMKHEHO pasom 3 <~ abo 2

CBITUTbCA NonepeiXeHHst
npo ginbTp. MoTpibHO oun-
CTWUTW XMPOBWI inbTp abo
3aMiHUTK YN OYNUCTUTM BY-
rinbHUIA PINbTP (ONLiHO).

[wu.. po3gin «lMoBigomMneHHs Npo dinbTp» B
rnasi «LLlogeHHe KopUCTyBaHHS».
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Mpobnema

MoxnuBa npuunHa

Cnoci6 BupileHHs

IHankaTop curHany ginbTpa ‘2@

. ()
YBIMKHEHO Pa3oMm 3 auro.

CBITUTLCS NonepeaxXeHHs
npo ¢inbTp AutoSense.
PinbTp NOTpebye OUNLLEHHS.

[u.. po3gin AutoSense «MoBigoMneHHst
npo ¢inbTp» B rnasi «LLoaeHHe kopucTy-
BaHHSA».

[oaaTtok He MoXxe MigKNYnTUCS 00
npunagay.

Mpo6nemu 3 NigKNYEHHSM.

MepeBipTe curHan 6e3qpoToBoOro 3'eAHaH-
HS.

MepekoHarTecs, Wwo 6e3qpoToBe 3'eHaHHSA
yBiMKHeHo. [InB. po3ain «HanawTyBaHHs
niakntoyeHHs ao WiFi».

MepeBipTe, 4n nigknoyeHo BaLl MOBGINbHWI
npucTpin 4o 6e3apoToBOI Mepexi.

MepeBipTe AOMALLHIO Mepexy i MapLUpyTu-
3aTop.

MepesaBaHTaxTe MapLIpyTU3aTop.

Akwo npobnemu 3 6€30pOTOBOI Mepexeto
He 3HWKHYTb, 3BEPHITLCS O BALLOro Npo-
Bangepa iHTepHeT-nocnyr.

Mpunaga, MoGinbHWIA NpucTpi abo ix obu-
nBa Tpeba HanawTyBaTy 3HOBY, OCKINbKU
6yno BCTaHOBNEHO HOBWI MapLUpyTU3aTop
abo 3MiHeHO KoHdirypaltiito MapLupyTmsaTo-
pa. Oue. po3gin «HanawTyBaHHs nigknio-
yeHHs o WiFi».

[opaaTtok 4YacTo He MoXe NiaKNYn-
TUCS OO0 Npunagy.

Mpobnemu 3 NigKNYEHHAM.

MepekoHaiTecs, Wo 6e3apoToBMiA cUrHan
pocsarae npunagy. Cnpobyite nepemictutn
[OMalLLHiV MapLupyTu3aTop sikomora Gnvk-
Ye Jo npunagy abo po3rnsHbTe MOXNU-
BiCTb NpmAbGaHHA NPUCTPOIO AN PO3LLUMPEH-
Hs gianasoHy aii.

MepekoHaiiTecs, Lo nepeaadi 6e3apoToBo-
ro CUrHasny He nepeLKoKae MiKpOXBUIbO-
Ba Niy. BUMKHITb MikpOXBUNLOBY NiY. YHU-
KanTe OHOYACHOro BUKOPUCTAHHS MIKpO-
XBUNbOBOI Nevi i NynbTy AUCTaHLUIAHOIO ke-
pyBaHHs npunagy.

6. OXOPOHA OOBKI1A

3paBainTe Ha NOBTOPHY NepepobKy
mMartepianu, No3HayeHi BianoBigHUM

CUMBOJSIOM C/.\l) Bukngante ynakosky y
BiAMNOBIA4HI KOHTENHEPW ANSt BTOPUHHOT
CUPOBMHU. [JONOMOXIiTb 3aXUCTUTK
HaBKOSWLLHE cepeoByLLe Ta 300POB’SA iHLMX
noaen i 3abea3neunt BTOPUHHY nepepoodky
eneKkTPUYHUX | eNeKTPOHHUX Npunagis. He

BUKMAANTE Npunagn, No3HadeHi BignoBigHNm

CUMBOJIOM E pa3oM 3 iHLIUM JOMALUHIM
cMiTTsIM. [OBEpHITL NPOAYKT 40 3aBOAY i3
BTOPWHHOI NepepobKkm y BaLliil MiCLLEBOCTI
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Electrolux, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/electrolux-aspirator-1fg916k-akcija-cena/
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